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Cm.-JlemcpOypzt, 2S  iwun.
—  1 1-ro Mna c. r. npoH3BegeHx>: lL b  Haduopnuxn 

ea KOJi.ieoKCKie coe tbm m m  : CTapmiS contxmiKX. 
K o B eH C R aro  r y f i e p u c i t n r o  n p a B n e i i in ,  K a c n p O K u ą K i t i , 
(Cb 3 0  geKaCpa 1859  r .)—  Hasiia'iaioTCfl: Anymepb 
BoabiHCKOH BpaaeóHou yupaBbi, aeKapb, THxyaapiibiH 
coBtTHHKb B h c o w h c k iu , —  aKymepoMb ®e Taiipn- 
MecKOH BpairftHOH ynpaBbi.—  AKymcpx. lIogoabCKoii

Bpa'ieOuofi ynpaBbi, m raO b-acK apb, KoaflewcKtfi co- 
BiiTHHKb BojiKu-JIaneecKiu, —  aityraepoMb ®e B o-  
abiHCKoS Bpa'ieoHoS ynpaBbi (o5a cb  16 -ro  hoHa 
1 8 6 0  p.).

—  ro c y / iA P b  llM nE P A T O P b , n o  B c e n o a n a BHI i ®uieM y  
flO K aany  r .  M iiu n c T p a  <i>HiiaHC0 B b  n p o c b O b i P «® C K n- 
r o  6 n p a ;e B a r o  iiO M H T era  B b  2 9 -h  fleH h s m H y B iu a ro  
a n p b f l f l ,  B i j c o ' i a h i i i e  n o B e a t .T b  c o n 3B o a n f lb : a K p m  
P nm cK O -JlH H aO yprcK O H  * e f l t 3 Hoft n o p o n i ,  B b  cnexb 
KOHXb y i i a o 'i e n o  He M e H te  5 0 ° /o ,  npHHHM aTb B b  /ibIs 
x p e T H  y n a a 'ie iiH O H  cyMMbi, B b  I ’n a tc K o ii x a 5io® H  li, B b 

o O e s n e n e H ie  x aM o a ieH H h ix b  n o m a n f lb .
—  I'ocyaapcxBeHHbia c o B tx b , Bb fleiiapxaMeux't 

BKOiioMia h oSmeMb cofipanin, p a 3CM orptBb npen- 
exaBaeHie MHHHexpa cmnaHCOBb o npiuMli Bb 3a- 
a o rb  h Kb yxexy CnaexoBb KOMMHciii noi'nm enia 
qoaroB.. 3 %  3aH.«a, MHf.aieMb, Bmcohahiue yxBep- 
ataeHHbiMb 1 1 a u p ta a  c. r . ,  noao*iiab : Bb uonoaHeHie 
noflaeatamnxb c x a re a  cn. 3ai(. nocxaHOBiixb: „Oiiao- 
xbi KOMMHcin noram eHia goaroB b 3 ° /0 3a0Ma 1859  
r. npHHHMaxb: 1) Bb aajorb Ka3eHBbiMH MtcxaMH no 
Ka3euHbt>ib uogpagoMb a  nocraBKaMb, Caaexhi Bb 
1 0 0  CA HT. cxepannroB b no nexbipecxa geagnaxH py- 
0ae6, a Onaexbi Bb 1 ,0 0 0  a>yHx. no nexbipe xucipih 
flB-fecTH pyóaeń; 2) Kb yxexy Bb KOMMepnecKOMb 
CaHK’Ji h e ro  KOHxopaxb —  Onaexbi Bb 10 0  4>yux. 
c x e p a n n r o B b  n o  x p i i c r a  c o p o i t a  p y ó . ,  a  G n a e x h i  u b  

1 ,0 0 0  <nynx. c i epaim rom . no T p n  xmch'ih qexhipecxn 
pyOaeft.

—  Mm y*e He pa3b roBopnan Bb BtcxH H bt, xro 
BeaunaSmee 3ao u npoxHBygtficxBie Kb pacnpocxpa- 
Heniio xpe3Bocxn, axo Eiipen, iiogb pa3an'iHbiMH 
npegaoraMH atHxeabcrBymiuie no flppeiiHaMb, no Bb 
xaaH'b apeHgyiomie iiopnMbi n npoMbiinaaiouue Hcnain- 
'inreabHO BiiHOMb.— H u n t mu yaaaeMb M3b BtpHaro 
ncio'iHiiKa. sxo m> BiiaeHciioMb y t 3 f l h ,  Oaarogapa 
ocoOeHHon, OaaropogHon gtaxeabiiocxn scmckoh no- 
anniii u OKa3biBaeMOMy conyBCXBiio in. croab na®- 
HOMb g t a t  r. npejjBognxeaeMb flBopaHcxBa,--ycrpn 
H6H0 y®e SHaniixeabHoe micao xaKHXb EspeeBb. 
CnacnOo, cnacn0o BctMb xecxnbiMb gtaxeanMb na 
BXOMb hcxhhho xpwcTiaHCKOMb nonpnuvb- —  Jlan 
F.orb, nxoGbi ii n e t  Haran yli3gw xaK®e ycepgHo 
nogBB3aancb Bb axoMb g t a t .

—  M u noayaaan oxaexb raaBHaro ofimecxBa Poc- 
cincKHXb K eatsH uxb goporb. nsb iio roparo  nunn- 
CbiBaeMb HtKoxopua cB bgliHia, oxHocamiaca go npo- 
BogiuioH 'ipe3'i. H a n iu  ryóepmn annia C .-IIexepóypr- 
CKo-BapuiaBCKon goporn.

„Memgy JlmiaOyproMb u YaHgBapoBOMb *) Bee ko- 
am ecxBo .xeMaHHhixb paOoxb no npoaKxy cocxab- 
aaerb 9 0 5 ,0 0 0  ityC. ca®.; kx, Kornty Mapxa 1860  r. 
paOoxb arnxb  ncnojiacHo 525 ,000  ca®.,- ocxaab- 
Hbia 3 8 0 ,0 0 0  ca®. 6ygyn. ncnoaHOHbi Bb reaoHie 
Hacxoangaro roga, 3n HCKaroiemeMb gByxb nan xpexb 
BbieMOKb. o I'Kocbi iioxopbixb Ovgyxi. oxgliaaHhi xo.ii.- 
k o  m e p H t. JIaa cnxb paooxi. Hanaxo nogpagaiiKOMb 
10,000 aeaoBt.Kb paooanxb.

Me®gy JlaegBapoBOMb u Mepra«epa.MB aiiHia okoh- 
aaxeabno  yxBep®geHa 2 8  HoaCpn 1 8 5 8  r. 3eM.iaHi.ia 
pa6oxbi na sxomt. yaacxK t. cocxaBaaioinia, Biipo- 
MeMb. ne Goalie 1 3 0 .0 0 0  Ky6. ca®.. ho Moran Gi.itb 
Haxaxhi Bb xoMb rogy. B b 18 5 9  r. na paG oxaxb 
c o c ro a a o , cpegHUMb MiicaoMb, 9 5 0  aeaoBliKb, ko- 
Topbie oxpaG oraaii 6 5 ,0 0 0  ca® ., x. e. noaoBHHy 
Bcero Koan'iecTBa pafioxb. H a a tx o  1 8 6 0  r . Ha- 
b h to  1 ,0 0 0  ’icaoB tifb  paOo'iHXb, K oxopuxb Gygexx. 
gocxaxoHHo gaa O KOH'iaHia o craab n o n  n o a o B iiH b i 

Bb xeKvmcMb rogy.
PafioTH no ycxpoHCX.BV ilonapcK aro  xyneaa iia- 

Maxu 15 a HBap fl 1859 r. U pH caSOMb npucxyu-b 
Kb oHi.iMx. B c rp trn .iu c b  Ba®Hbia :iarpygricnia, no 
cBoficTity I'pynxa, cocxoam aro  H3b Cbinyinxo necity. 
KcHOBHna lHTojiLHa Moraa Gbixn npoao®eHa xoabKo 
npa ocofieHHuxb M tpaxb  ocxopo® nocxn: neoGxo- 
3HMO Gbiao yKpbuiaxb p a 60 'iHXb 3a gepeBaiiHbiMb mn-
xoMb h ogx.Baxb c tL h k h  CanHga®eMb, gawe npoKo- 
nona'ieHDUMb, gaGu BocnpenaxcxBOBaxb npocaaii- 
BaHiio necKV.  ocbinaB,narocil CKBo 3b CaMbia yarne 
nashi. 2 o  Hoaopa o r. nixoabHa OKomeiia Ha Bceii 
HJiiiU'jj 200-caJKeHHaro TyiiHejia.

3axl;Mb npHCijnaeno m, pa3PaóoxK'b inxoabHH 
Bb uiupiHy H Bb jcipoHCXBj cuoan, npoao®e- 
Hia ocHOBHofi uxroabHH, aacrno ®e no npcMa vcrpoij- 
CTBa ea , o m p « T H  ói.un g n t Gokobmh inxoabHH gaa

' )  HuijBie rp. lociioa Xuun.eBiil/1 B0M 3H Bnju.ua H ajor,a„ niicaTt 
f l * H / n e a p o e c / ,  o n  J h to b c k h x l  c.JoBJ. J l x M T h  B a p l. Pjł.i

B 03B e g e n i a  cx liHOKb, itoxopua  n  ycxpoeHbi Ha npo- 
xaweHin 160  ca®enx>.

Pafioxw npogoa®aioxca GescxaHOBO'iHo, h no an- 
cgy paGoaiixb, cocxoanpixb HbiHt npa I lo n a p c K O M b  
x y H H ea  b , a xait®e no niia'iHxeabHbiMb 3aroxonitaMb
a tcy  h Kupnaay, mo®ho Hagliaxbca, aro, npa 6aa- 
ronoayanoMb x o g t  p ao o x b , axo Ba®Hoe coopy® enie 
Gygexx. oKonaeiio Kb 3BMrb 1 8 6 0 — 1861  rr.

JIc/cyccmacHHUH coopyotceniH.
HcKyccxBeHHua coopy®enia, upcgna:inaaeiiHi.ia Kb 

ycxpoacxny Me®gy JJanaflyproMb a Meprawepaaa, 
cyxt caligyromia:

1 0 8  ayryHHbixb xpyfib, nb 1 ,35 a 0 ,5 0  b k gia- 
M erpb;

33  KaMeHHbi.a rp y ó u  Bb 1 a  2  ca®. oxBepaxia, a
21 Mocxb, cb MexaafltiaecKiiMb noaoraoMb, oxb 

1 go 3 7 ,5 0  ca®. oxBep3ria. IIpo:>kxi.i ayryHHHXb a 
KHMemibixb xpyGb a Goabinaa aacxb npoaKxom. Me- 
xaaaaaeciiaxb no.ioxein. yxBep®geHM IIpaBaxeflb- 
cxBOMb a npanogaxcfl Bb acnoaHeiiio. OitoHaeHb 
ogniib xoabKo Goabinoa BogonpoBogb Bb 1 ca®. 
oxiiepaxia a Bb 2 6 ,5 0  ca®. mapmibi. nogb Coabinoio 
JIoaanci!OK3 Hacbinr.io.

H a  g p y x a x b  n y i i K x a x b  a a K a a g b i B a a a c b  (n y n g a M e H rb i  

K a M e H H b ix b  c o o p y ® e i i i a ,  B i.iB o g a J H C b  m y H g a j i e H r u  

O o p e r o B i . i x  i. y c x o e B b  g a a  mocxobi. e x . M e x a a a a ' i e -  

CKHMb n o a o x H O M b  a 3 a r o x o B a a a a c b  M a x e p i a a u .  l l o  

a a c a y  H aH flX b ixx . p a o o a a x b  a  n o  K o a a x e c x n y  c g l i -  

a a i iH b ix b  3 a r o r o B a e H i u ,  e c x b  n a g e ® g a  o K o i n a x b  bx> 
1860 r o g y  V , n c i ty c c x i i c i iH i . i x x .  c o o p y a t e H i i i  o G u -  

K H O B e iiH ia x b  a  y c x o a  mocxobx. c b  M e x a a a a x e c K H M b  

n o a o x H O M b , K b v c x a n o B K t  K o x o p a r o  5i o ® e x b  G u x b  

n p a c x y n a e H O  B b  H a a a a t  3hmh 18 6 0 — 1861 r.
MexoaaHMCCKia noaoxHa, a 3roroBaaeM bia na 3hbo- 

gb  Fyaiib a 11°, Gygyxb gocranaeni.t Bb iianaraniio  
1 8 6 0  r., a ycxaiioBKa Gygexr. oKOH'ieHa Bb 1861 r.

r.aaronpiai'Hhie pc3yabxarhi, noayaeHiiue nb 1859  
rogy orb ycrpoacm a BpeMCHHaro paOoxaro riyxa 
Mewgy IIckobom b a JlaHaGyproMb, ynasunaan ho 
noai.xy npinrliHeHia nogoGiioa Mtpu a Bb 18 6 0  ro
gy; noxcMy npegnoaoateHo ycxaiioBnxs nenpcpi.iBHi.ia 
paGoaia ny rn Me®gy j|niiaGyproMb a Baai.no. Ilcnoa- 
Henie axoro npegnoao®eHia noxpeGyexb ycxpoacxBa 
41 BpejieHiihixb gepeBaiiiibixb mocxobx., HeoGxoga- 
Mi.ia gaa axaxb coopy®eHia a tcb  nogBe30Hx. a on an 
nogx. ycroa Goabineio xacxifo aaGaru Bb xhmv 1 8 5 9 - 
1 8 6 0  rr. B b iiacxoamee npeaa, 6 0 0  naoririiitoBb 
3auaxi.i HsroxoBaenieMb a cGopKoa siocxoBbixx. ge- 
peBaHiibixb xacxea. a Bcli mocxu Gygyxb OKOii'ieiiw 
<tx. acxogy iiona Mtcana.

HoaoBHHa iionepeaaH b, noxpe6nbixb g a a  y c x a H O B a  

n y r a ,  gocxaBaeiia b x . CKangu no a a n i a .  O craabiiaa 
noaonana saroxoB aeiia a  Gygexb nogBe3ena itb cKaa- 
g a n x .  na nogBogaxb  a a a  Bognm.nir. n y x e M b .

Pe.ibCbi ex, ciipliiinxeabHbiMa npaHagae®HocraMa
gaa ogaiiomiaro nyxn 3aroxoBaeHbi Meatgy JIbhiiom a 
JlaHgBapoBHMb, n na nepBHXb 2 5  Bepcxaxb oxx. 
.laHgBapoBa Kb Mepra®epaMb, Bb cnaagaxb Ha pa3- 
cxoaHia 5 Bepcxb ogaiib oxb g p y ra ro . PeabCbi axa

T r e ś ć .  }f'iadomości krajowe: Najwyższe roz
kazy.— O trwałem upakowmniu posyłek.— O kre
dycie ziemskim.— O monecie brzęczącej.—W ilno.

W iadom ości zagraniczne : Pogląd ogólny.—  
W łochy.—  Francja.—  Anfrlja.— Austrja.—  Prus-
s y .— H is z p a n ja — D a n j a — T u r c ja .— D e p . te le g ra f .

D zia ł lite rack i:  W ieści z Kowna.— «Wotum  
chybione*, powieść Ig. Chodźki ,— Kmieć— wiersz 
Kolankowskiege.— Przeglądy: wszechstronny i lite
racki.— Gawędy naukowe, przegląd pism czaso
wych.— Listy A. Mickiewicza do _ E. Odyńca.— 
Listy: ż Paryża, z W iednia, z Kijowa, z Suwałk, 
z Kamieńca Podolskiego, Ogłoszenia.— Dziennik  
Wileński.

WIADOMOŚCI KRAJOWE.

S t.-Petersburg, 2 8  czerwca.

11-go C zerw ca  b. r. m ianow any: S ta rszy  r a d 
ca rzą d u  gubern ja lnego  K ow ieńsk iego , rad ca  
dw oru K a sp rzy c k i  rad cą  kolegjalnyrn  (od 30  g ru 
dn ia 1859 r,) . M ianow ani: A kuszer zarządu  le k a r 
skiego, W ołyńsk iego , lek arz , rad ca  honorow y 
W y,soczyński,—  akuszerem  zarządu  lekarsk iego  
T an ry ek ieg o .—  A k u sze r za rząd u  lek arsk ieg o  P o -

nogBe.seHU H3X> maBHbixb gerio, Hnxogainaxcii Bb 
Kobho n Part. *

Bx, 1859 r. yerpoeno: 4 goMa gan paSo'mxb ap- 
reaefl h 3 goMa cxopo®eBbixb gBofixuxb, gan no- 
MtmeHifl cay®amnxb npn paGoxaxb. J I t c i  gaa npo- 
>mxb goMOBb aaroxoiigeHb npouigofi shmoh, h kk 
nocrpoHKt Hxb npucxynaeHO Gygexb, no,ib cKopo, 
cb OKOH'iaHieMb BpeMeHHbixb MOcxoBb, ocBoGogflTca 
m oxhhkh; goMa 9xn Gygyxb oxcxpoeHbi nxepHk Kb 
Gygymeń 3HMt. B ctxb goMOBb npegnogo®eHO B03- 
necxH: 150 cxopo®eBbixb ogmiosHhixx., 24 gBofi- 
Hbixb ii 29 gjfl paGoxnxb.

PacnpegtaeH ie cxanipH Me®gy rT{HHaGypro.Mb u 
JfaiigBapoBbiMb ii Mc®gy .'laHgaapouoMT. n Mepra®e- 
paMH yxBep®geHo npaBHxe.ibcxBOMb 5 OKxaGpa ii 
25 HoaGpa 1859 r. ILx. nHCfla 11 cxaHipft axoro 
yiacxita, ogna, BiitKaaccHaa, Ha3Ha’ieHa Kb ycxpoa- 
cxBy in, .laHgBapoBk, nyiiKxt pa,XBtxBaeHifi awHifi 
BapmaBCKoS n Kb npyccKoS rpaH upt; ogna, 1 naac- 
ca, Bb BuabHo; ogHa 2 Kaacea, gBt. 3 naacca u 
mecxb 4 naacca.

KogpoGiihie nposKXW sxhxx, crangift npegcxaiiae- 
HH Ha yxBep®gcHie.

PaGoxbi, Bbiuie onucaiiHbiii, npoii3Bognxca ex, uo- 
gpaga, no KonrpaitxaM b, H3b Koxopiaxb Ba®HbHinie 
xaujiio'K'Hi.i cb  rr . AgeabcoHOMb u Ckbophobkimx., na 
ycxpoficxBO 3eMaanaro noaoxaa  h coopy®eHift oiia- 
ro , 3a Hsx.axieMb Goabmaxb mocxobx..

(JIpodo.noiceHic enpei)b.)\

BIlO TlI H 3 b  KOBHO.
1. Ilo noeody nepea o mopcHcecmneuHaio a Kina ea 
ym m iąn , dan npuxod/auuxs dnciiąz— u BocKpec- 
H si ft uiKojiu. II. Tcam pu it npoaxms m em o  fiy.ib- 

ftapa na IlmonaeacKOMu npocnenmrb.
I.

Oi Kptrrie bo B ctx b  noxxn ryGepHCKuxx. ropogaxb 
jiteHCitnxi, ymiaiimb u BocKpecHi.ixx. niitonb, boxx. 
gBa GaaropogHbin BBeaHKifl no CBOHMb HecoMHtHHMMb 
pe3y,ibxaxaMb HBaenia, Ha Koxopua cb 3aKoiiHOio 
ropgocxbio MO®exb yKa.xaxi> coBpeMeHHoe oGniecmo.

Yqpe»geHia urn Gbicxpo pacnpocxpainiio rca, Gi.r 
c rp o  npiiBHBaioxcfl Kb rioxn t, Bbi3MBaroxb co cro - 
poiihi oGmecrna caMhiii ropnaia npaelixb, caMoe 
wanoe n gtaxeabiioe coxyncrnie. TaKaa .xaBagHafi 
cygbGa libinagaexb iick.ho 'inxeabiio xoabim Ha go.no 
xaiiHxx, yipe®genia , Koxopwa HenocpegcxBeHHo, 
KB Kb IIOxpeGHOCXb, COSpkBaKIXb a Bblpfl OIHBfl. 
h)Xch caMoro cpegoio a ea ®a:iiibK).

IIohhxuo , cb iiaKHMb coiyBCXBeHHbiub HHxepe-
coMb mu goa®Hu Guaa oxHecracb Kb nepeoMy xop-
wecxBeimoMy aitry  bx. Kob6HCKOMX. , cocxoanieMb
nogb noKpoBaxeabCX’BOMb PocrgAPMHH II.MnEPAXPa- 
Ubi M apih AaEKCAHgpoBHbi yxaaam b jjaa npaxoga- 
m axb gtBHgb.

Aitxb Obiab oxGbirb, bx. npacyxcxBia MHoraxb no- 
xexHbixb noctxaxeaeft “ pogaxeaea BocnaxaHHaub, 
22 iiOH.x, Bb 12 xaconb nonoaygim. Bb 3gaHi'n, xa- 
HHMaeMOMb yxaaaffleMb.

d o l s k i e g o ,  s z t a b - l e k a r z ,  r a d c a  k o l e g j a l n y  W o ł k -  
Ł a n i e w s k i ,— a k u s z e r e m  z a r z ą d u  L k a r s k i e g o  W o 
ł y ń s k i e g o ,  ( o b a j  o d  1 6 - g o  C z e r w c a  1 8 6 0  r  ) .

C e s a r z  J f .g o  M o ś ć ,  p o  n a j p o d d a n n i e j s z ć m  p r z e 
ł o ż e n i u  m i n i s t r a  s k a r b u  p r o ś b y  R y z k i e g o  k o m i 

t e t u  g i e ł d o w e g o ,  w  d n i u  2 9  z e s z ł e g o  k w i e t n i a ,  
N a j w y ż e j  r o z k a z a ć  r a c z y ł :  a k c j e R y z k o - D y n a b u r g -  
s k i ć j  k o l e i  ż e l a z n ć j ,  n a  k t ó r y c h  r a c h u n e k  z a p ł a 
c o n o  n i e  m n i ś i  n a d  5 0  % ,  w  c e n i e  d w ó c h  t r z e 
c i c h  z a p ł a c o n ć j  s u m m y  p r z y j m o w a ć  w  R y z k i ć j  

k o m o r z e  c e l n ć j ,  n a  z a b e z p i e c z e n i e  c ł a  c e l n e g o .
—  R a d a  p a ń s t w a ,  w  d e p a r t a m e n c i e  e k o n o m j i  

i  n a  o g ó l n ć m  z e b r a n i u ,  r o z p a t r z y w s z y  p r z e ł o ż e 
n i e  m i n i s t r a  s k a r b u  o  p r z y j m o w a n i u  n a  z a s t a w  
i  d o  d y s k o n t a  b i l e t ó w  k o m m i s s j i  u m o r z e n i a  d ł u 
g ó w  p o ż y c z k i  3 % ,  p r z e z  o p i n j ę ,  N a j w y ź ć j  u t w i e r  
d z o n ą  1 1  k w i e t n i a  t e r .  r o k u ,  u c h w a l i ł a :  d l a  d o 
p e ł n i e n i a  w ł a ś c i w y c h  a r t y k u ł ó w  Z b .  P r .  p o s t a n o 
w i ć :  „ B i l e t y  k o m m i s s j i  u m o r z e n i a  d ł u g ó w  p o 

ż y c z k i  3  %  1 8 5 9  r o k u  p r z y j m o w a ć :  1 ) N a  z a s t a w ’ 

w  m a g i s t r a t u r a c h r z ą d o w y c h  w s k a r b o w y c h p r z e d 

s i ę w z i ę c i a c h  i  d o s t a r c z e n i a c h , b i l e t y  n a  1 0 0  f u n t ó w  

s t e r l i n g ó w  w  c e n i e  p o  c z t e r y s t a  d w a d z i e ś c i a  r u 
b l i ,  a  b i l e t y  n a  1 , 0 0 0  f u n t .  w  c e n i e  p o  c z t e r y  
t y s i ą c e  d w i e ś c i e  r u b l i ;  2 ) D o  d y s k o n t a  w  b a n k u  
h a n d l o w y m  i j e g o  k a n t o r a c h — b i l e t y  n a  1 0 0  f u n 
t ó w  w  c e n i e  p o  t r z y s t a  c z t e r d z i e ś c i  r u b l i ,  a  b i l e 
t y  n a  1 , 0 0 0  f u n t .  s t e r l i n g ó w  w  c e n i e  p o  t r z y  t y 
s i ą c e  c z t e r y s t a  r u b l i .

IIporpa.MMa Gbi.ia HeM!iorocflO®Ha. Bbiaii npon3- 
Hecenbi i:a®gbi0 pa3b xpe.MH gkBtmaMii cxuxoxBope- 
Hifl Ha pycCKOMb, no.lbCKHMb, <Kpaimy3CKOMb u Hh- 
MeiiKOMb n3bii,axb. Bb npo.ne®yxKaxb Mesgy >ixe- 
HiHMii HonoxHeno BocnHmiiHHąaMH BtcKoabKO nbacb 
Ha oopxemaHO u bt> saKaioaeHie Gwab nponbfb xo- 
poMb niMHb: „Bo®e, u ap flx p a n ii!“

3aTkMb noctxHxeflfiMb npeggo®eHo Gbiao ocmo- 
xp t,xb  p a 6oxbi BocnaxaHHiiHb, Mewgy Koxopi.iMii Bb 
ocoóeHHOCTii xopoiuo  Gbiaw HcnogneHhi B03gyx« gga 
gepKBH ii nogyniKa gaa K ocxeaa. Bb 3aKaio>ienie 
Ha'iaax.HHKx. yxniiiima r  Py.MÓOBH'ib npo 'ie.ib  KpaT- 
ioh oxxexb  o cocroaH ia 3aBegeHia n mieHa ygo- 
cxoiiBuiHxca narp ag b  u nepeBoga bx. Bbicmie K aaccu 
BOcmiraHHHUb. I l a r p a g u , cocxoam ia  H3b KHurb, 
6bia« poxgaHhi E. I I-mi. C. 0 . X omhhckhmx..

Mbi h c  gyM aeM bgaate ocxaHaBgiinaxbca na BH-tm- 
HH\b nogpoGiiocxaxx. anxa; ohh camuKOMb xopouio  
II3BtCXHbI, nOXOMJ' 'IXO B e3gt, BO B c tx b  Hauinxb v - 
'icÓHi,ixb 3aBegeniaxx., aiiaaioTca c t .  o/niHmtouhiMH 
nepTAMii. OcTHHOBHMca nogpoG nte Ha e ro  B nyrpea- 
HeMX. .xHaxeHiii h — VKaweMi. na 3aM(ixeHHhie hhmh 
HegocxaTKB. n o c a tg u e e  Mbi g-feaaeMb cb x t.\ib  Goas- 
rneio roxoBHOcxbio, 'ixo  ne ocKopóuMb HagbeMca, 
HH'ibcro auxnaro  cnMomsfiia. HegocrnxxiH a r a  y r a o -  
BflHBaiOXCa II MtCXHUMH HeygnGcXBIlMW W HOHU3HOIO 
c a a a ro  yipew geH ia. Bb aauaxx., K oropuo  cxo.ixx. 
Henocpegcx BeHno b x .  r.iaixl; ynpaii.icnia gt.gaMii y iu -  
an m a. mki He nx> n pnB t hc or.M txirri, c a ita ro  i opa- 
naro  n HCKpeHHaro coxyB cm ia kx. cuocMy gligy. 

Jlegaroru'ieCK a i gt.areifcH oc r b  Ha ingbnuim yiiixarna 
r. P y M 6 o B H 'ia  oxeiib xopouio  B3Bl;cxna b x .  Bii.n.irli. 
BhiGopb raaBHofi iiag3nparegbHiini,i r-*n B f.gjHKO- 
Birib, naagbioniefi cepboxHbiMi. 0flpa30BaiiieMb, rait- 
®e ho.ii.x.x ’ie nasBaxb Bnogirl; ygaxm.iMb.

Bb KoBeHCKOM i. y m . x n n r b ,  K v p c b  K o x o p a r o  B b 

p a 3 M k p lj r p e x b  i ie p i iO H a 'ia a b i i i .ix x .  K J i a c c o i i b ,  n a -  
p a a a e a b i ib ix x .  K .x ac ca M i. oG biK H O BCiiH hixb rHMiu*31* ,  
o i i tp b ia e i i  1 5  H iiB a p g  H 3BK o H 'iiig ca  h i .  1 iioHfl. B c k x b  

B O C im raH H H itb  G i.i.x o  3 a  11 n c n  n u i.i u n  3 9 . — C xuuiK O M b 
p p a n ń H  c p o i ; b  y ic H i.x  k o h c x i io  n o iu ie K b  3a  c o G o m  
x’o , ‘i x o  oko.xo x p e r i i  B o c n i ix a n i ’ im x. J10 n e -
p e u r H  i n ,  B b ic u iie  K Jiac c w . B ° BCHKOMb c a y i a h  K b  
H a ' i a a y  c a t g y i o i n a r o  a K a g e M H i e c i t a r o  r o g a  g o a ® H b i  

G bixb  o x K p b rrb i  y ® o  'i e x w p e  n a a c c a ;  a  M o w e x ’b  G u r t

15 G o a te . Mb! cabiuiaflH, i r o  o r b  irkitoxopbixb p o -
gnxeaefi. goxcpii Koropbixx. OKBHMHBaHixb Kypcb Bb 
■xgtuiHeMX. n a H c i o n t  r - ® «  CtBUHjgo^ n o c x y riH flH  n p o -  
nienifl o t o m x >, sxo o h h  weaaan Gi.i i pogoaw arb  oóy- 
Meiiie ciioHXb gosepeS Bb yxMaumb Bb xaKOMb cay- 
' i a t ,  ecan Gygexb o x iip u x b  gaa m ixb rinxi.iS K aaccb. 
TaKHMb o6pa30Mb ecxb Hagewga, i r o  Bb cat.gym - 
uieub aitageMii'ieCKUMb rogy  Gygexb oxK puro  y®e 
u a r t  KaaccoBb.

’Ixo K acaexca go MaxepiaabHbixb cpegcxB b, t o  
KoiieHCKoe y m au u ie  aisaaexca eb  sroS cropoHM go- 
cxaroxH o o 6e 3ne'ieHHbiMb, no KpaHHek M kpk n a  
nepBbia p a 3b , fJBpod. anpedb).
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O HPOHHOS 3AHiJIK'li nOCHilOKX, nOgABAEMhlXTi HA 
noHTy.

Bt> noHTOBOMb genapTaMeHTti H eptgno iioay>iaioT- 
ch JKajiofiw KoppecrioHgeHTOBTi Ha pasGirrie bt> nyxH 
h noBpeatgeHie oTnpaBJifieMhixT. c i  riOHTOto, ocoObh- 
ho Bi OTflaJieflHhUi MbcTa, nocbijOKT): a no p03Kicna- 
HiaMij 0Ka3biBaexcH, fro  Tania noBpe»geHirt cnyaa- 
IOTCH OTT> HOIipOHHOH Sajt.TKH H ynyOOpKH IlOCM- 
aoKb. flo'ieMV genapxaMeHTT. np iir .ia iuaeri. rr. Kop- 
pecnoHfleHTOBb, m, Biigaxb orpaatgeHia hxt> c o o -  
CTBeHHbiXB H H iepccom ., aaóoT H ibca. mtoóm II0Chl-1'
KII KOKb-MOJKHO npO'IHt.C ÓU.1H 3ag'bflblBaeMhI, " ' 

M3b HHXT>, KOTOpbia TpOÓyiOTT. sagtaK H  B1» flłllHKH 
u onipaB aarorca Bb OTflaaeHiu.m srboTa, \K \iiopw aa-
aHCb Bb fORMKH H3b TOflCThlXb gOCOKb, IipOTHO CKO-
aoaeHHbixb, gaGu \ioraa  BbigepataTb npogojRRHTeJib- 
flVH) TpacKV. IIo'iTOBbia genapTaMeHTb cooG m aexb  
o6t> btom ti nyóaaBls, gaa iipegjnpeatgeHia y r p a r b ,  
kakIh vioryxi* d o h g c th  nocfciJićircJiłi o n  uoBpG®,(^’ 
jjjjj nyrw  nocwiioKT*} iBKX'KOKb, ha ochobćihiii 
34*2 c t .  iioMTOBaro ycTABa, npoqHocTL VKynopKH iixt> 
ocTOBJineTCJi Ha noueqeHui nochiaaTe.ieił, u n c m o -  
Bbia M bcra ne OTBtTCTByiOTb hm 3a kbkoh Bpegb, 
iiorym ifi upou3oijgTn o r b  HenpoHHoh aagbJiKii no-
ChlflOKb.

Ii03EMEabHbIH KPEJHTb.

B b B0<t>HuiaabHOH ra3ex1ł UapcTBa llojn>cKaro“ 
HaneaaTaHM gBa yna3a, ott> 1 0 -r o  Maa I 8 6 0 ,  otho- 
CHTeabno oSipecTBa no3eM eabnaio K pegm a n b llo /ib -  
m b. Cooóm aeM b cogepatanio a n ix b  yna30Bb.

1) IIvinEPATOPb Hhkojiah I ,  npH3HaBaa nojjbay 
upiiHocHMVio oGaiecTBOMb no3e.MeabHaro K pegm a bt> 
R a p cT B t floabCKOMb, yKa3a>in 9 -r o  anpbaa 1 8 3 8  h 
8 -r o  a n p ta a  1 8 5 3  r. p a 3p tin n a 7> oG m ecm y gaai>- 
H tiiiiiee  npoH3BogcTBO ccyrgb, nocpegcTBOMb Bhigmn 
saKaagabixT. h h cto b t. BToparo u TpeTbaro Rhinycita, 
ho ct. coxpaHeHie.vib pa3JitpoB b c cy g b , Ha3BaacB- 
HWX7. npu ocHOBania oGnjecTBa, Bb 1 8 2 5  r. T enepb  
no3eMeabHaa coócTBeHHocTb bt. H apcrB t. Uo.ibCROMb 
B03BbICHJiaCh BT. igliHli H g a e rb  O U m e CT BY B03M05K- 
HocTb pacmupHTb Kpvrb CBOHX7. gtiicT B iii, VBeaa- 
hiibt. caMhiH p a 3> ib p i ccy g b , Ha3Ha'iPHHbi8 Brb y c r a -  
B'Ł oóm eoTBa. IlaMtcTHBKb H apcrB a [IoabCKaro 
npegcTaBiiab npoeKTb noaoateHia o  Bi,iga>it> Gojib- 
uiHXT. c c y g b  3aKaagHbi«M JHcraMH Bxopofi cepiii 
T perbaro BianycKa. 3 to t i>  n p o eirn . fiuab co cra B -  
aeH i ynpaBaaiomHMi. o>HHaHcaMii uapcrB a BMliCTb ct. 
npaBaeHiejiT. oóm ecTBa, u ogoópeHT. cobIstom t. uap -  
cTBa. r io c a t  p a 3CMOTptHia a io r o  npoeK ra B7. ro -  
cygapCTBeHHOMb coBtT-fe, h npHHH»iaa bo BHHManie, 
h to  3eMaeBflagb.ibiiu noayraTT- Bo:iMOS!HOCTb o cb o -  
óoguTb cboh 3enan o t t .  go.iroB b, hxt. OTarouiaH)- 
mUXTi, 'ITO HOBbia CCjgbl GygyTT. COBepmeHHO-ofie3- 
neaeHbi gocTaTOHHoio unoTeKoft, u ne npegcTaBaiT. 
HHKaKOH onacHOCTH gaa BaagbabueBT. aaKaaaHbixi. 
aiicTOBT. nepBbixT. BbinycKOBTi, h HTO, bt. t o  ate B pe- 
-va 9t h  ccygw  OygyTT. cnocoOcTBOBaTt gtaaM b 0 6 - 
mecTBeHHoń noab3bi, khrt., HaupHM'bpi, yayimeniH) 
a tcH a ro  xo3aficTBa h oGpamcHiio KpecTbaHb, n a ce -  
aam m nxb aacTUHa 3e\ian, bt> oGpo'iHUXT.;— npoeKT b 
noaoateHia o  c cy a a x i. oOmecTBa nojeM eabnaro itpe- 
gHTa yrBepatgeHT..

2 ) Il3T> HaaHHHbixT. cpeflCTBT. oG ipecT B a Bhigb- 
aaeT ca ocoObia ooH gi. 1,649,430 p. — h t o  cocT aB - 
aaeTT, 3 %  ct, cjmmri ccy g b , cgtaaHHbixT, o 6 m e-

c t b o m t . .  I I t t >  BToro a>OHga, 1 ,2 6 9 ,4 0 0  p. 2 4 V i k. c. 
fiygyxT. ynoTpeGaeHia Ha gbaa oGmecTBCHHott rioab- 
3U, coraaoHo 19 n. noaoascnia 8-ro  an p taa  1853  r.

H’l.ao o6iuecTBeHHOH noab3iJ, Ha Koropoc npcgna- 
aHaaaeTca OT'incaenni,i& KamrraaT., G ygen, cocToarb 
b t ,  oóaeraenin iiepexoga na oópoKT. Kpecn.aHb, na- 
ceaatonuixb Tac iHbia :ioian. 3 r o n ,  KamrraaT, Gyge r b 
ynoTpeftaaTbca Ha Bbigany ccyga. xoabKO xtM i, :icm- 
acBaagtabnaMb. Koxopiaxi, t c m j t h  3aao5KeHH b t ,  oó- 
mccTB’b u KOTopbie iipegcraBaTT. goKa3axeabCTBo 
Toro, aro on u aaOoraTca o nepeBog b KpecrbaHi, na 
oópoitb, coraaciio npmuny coB’bxa yapaBaenia, o n ,  
16-ro goKaópa 1858  roga.

lloaoaiirreabiio aanpcugaerca nonoanarb H3T> bann- 
xaaa, or'iwcaeHiiaro na ofHuecrneHnyH) noai,3y, Ka- 
Kie-aHuoymopGhi, noHecoHHi.ie ochobhhimt, nan aaiiac- 
HbiHb KannTaaaMH oGmecTBa. Ilpouenru , iioayaeH- 
iibie ott, oGpameHia KanHraaa oGinecTBeHiiofi noab- 
3hi, goaiKHhi ohixb npiicoegHHiicMbi in, neMy.

KaiiHTaai, oGmecxBeHHofi noab3i,r nognepraerca  
ocoóo.My Konxpoaio. n noaoiKCHio ero goaamo fiiarb 
onpegliaac.MO oco ó o , Bb iioayrogoBbixT. o r ’iCTaxT,, 
coraaciio 125 u 126  §  ycTaBa 18 2 5  roga.

KoMHTPTb oómecTBa. no coraameuiHi c t ,  npauae- 
Hiein, ero , onpegbaHTx, pa3Mt.pT, c c y g i ,  Koxopwa 
oygyxb BbtgaBaeMM h3t> Kaniixaaa oGmecxBeHHofi 
noab3hi, u nocrencHHOc noraiueHie h x t , .  3 t o  onpe- 
gbaenie goaiKHo Owti, npegcxaBaeiio Ha yxaepiKgeHie 
coB-bra.

—  B t ,  O f o u o m .  yuaaaxeat cooGmaroxT, catgyiougia
BbcTii:

FoBoparT,. >i ro lie naaaa hbcti, bhobb bhóhtoh  
cepe6paHoft MeaKoS pa3MtiiiioH m ohctu  yace nona- 
aa Bb pyKH MtHaab v ea Maao Bb oópameHin. .lioóo- 
nbiTiio Gu 3HaTb, KaKb MOHera Bbinymena Bb oGpa- 
meHie u Bb KaKOMb KOJH'iecTBb Bb C.-lIeTPpGyprb. 
Ecrb cayxb, >ito Ha pa3MliHHyio m aiiyio cepeGpaHyio 
MOHery gaioTb npejiin no 7 %  Ha pyGab, x. e. na 100  
p. 7 p. Jlniga, npioGpliBmia ea no Mcao>ia«b, iiaripn- 
M'bpb — 1 0 0 — 2 0 0  p., oxnpaBaaioxca Bb BKCiiegHigiio 
ispegHTHbixb Ghtptobt, h oÓMbuiiBaioTb ee na 3oao- 
t o .  A hsbIictiio , aro 3a noayHMnepiaab gaiorb, ga- 
* e  M’buaaia, oiioao 5 pyG. 5 0  k .,  catgcrB einio na 1 
p. 9 ° /0, naw Ha 100 pyG. 3oaoTOMb yate 9 p. npeMia. 
Toproiiaa mohctoh, itain, nagno, aynue BcaKaro ro- 
Bapa.

B II JI I. II 0 .

—  Ero BbicoKonpeBocxogHTeabcrBO, BMaeHCKifiBo- 
oHHbifl, I’pogHPHCKifi u KoBeHciiifi reHcpaab-ryGep- 
Haxopb. renepaab oxi, HHoaHTepin, reHepaab-agbio- 
raiiTb B. II. IIa3iiMoes, 2 -ro  cero iioaa BO.TBpaTiia- 
ca Bb BnabHO im , KoBencKofi ryGepiiiii.

— E ro BhicoKonpeBOcxogHTeabCTBo, r. BaaeHCKia 
Boemibii, EpogHeHCiiin h KoBencRiu reHepaab-ryoep- 
HaTopb iieogHOKparno 3aMtxHBb, >ixo HeHSBtcxiibiH 
aaiga npoH3Bogaxb cxptabGy Bb 3 aKpexcKou g a a t  
h iipHHagaemaHieMb irb oHony a bcy, ucxpeGaaa gw>ib 
game Bb 3anpemeHiioe BpeMa, npHKa3axb m3bo- 
aHflb ouyGaHKOBaTb, ’h to  Bcaitaro poga oxoxa  Bb 
OnKpeTCKOMT. flbcy u B ooO m e cTptabfia coB upraeH H o 
BOcnpeuiaHtTca u mto ocayinaHie noBnexeTi, 3a 
coGoio o tb Iitc tb p h h octi, no 3aK0 iiy.

0 trwałem zapakoirijwaniu posyłek, na pocztę
oddawanych.

Departam ent pocztowy dość często otrzymuje 
skargi korrespondentow na uszkodzenie w drodze 
wysyłanych przez pocztę, szczególniej do miejsc 
odległych, posyłek; gdy tymczasem po zbadaniu 
rzeczy okazuje się zwykle, że uszkodzenia te 
zdarzają się z przyczyny nietrwałego upakowania
1 niestarannego oszycia posyłek. Przeto departa
ment wzywa pp. korrespondentow, iżby w wido
kach własnego interesu troszczyli się o to, żeby 
posyłki jak można najtrwalćj były zapakowywa- 
ne;"te zaś, które potrzebują upakowania w skrzy
nie i do miejsc odległych są wysyłane, iżby były 
zapakowywane w skrzyniach z grubych desek, 
mocno zbitych, tak  aby długie trzęsienia w drodze 
bez uszkodzenia wytrzymać mogły- Departament 
pocztowy uwiadamia o tern publiczność w celu 
zabezpieczenia od strat, jakie mogą ponieść oso
by posyłające od doznanych w drodze uszkodzeń 
posyłek, podług bowiem brzmienia 342 art. usta
wy pocztowej, o trwałość ich powinni się tro 
szczyć sami posyłający, i miejsca pocztowe za 
żadne uszkodzenia, mogące się przytrafić z po
wodu niestarannego upakowania posyłek, odpo
wiedzialności na siebie nie przyjmują.

Kredyt ziemski.
W  „Gazecie Urzędowej Królestwa Polskiego" 

wydrukowane są dwa ukazy, datowane 10 maja 
1860 r., względem towarzystwa kredytowego ziem
skiego w Polsce. Udzielamy treść tych ukazów:

l) C e s a r z  M i k o ł a j  I, uznając pożytki, jakie 
towarzystwo kredytowe ziemskie w Królestwie 
Polskiem przynosi, przez ukazy z d. 9 kwietnia 
1838 i 8-go kwietnia 1853 roku, pozwolił towa
rzystwu dalsze wydawanie pożyczek, za pomocą 
puszczenia w obieg listów zastawnych drugićj i 
trzeciej serji, Z zachowaniem atoli wysokości po
życzek, oznaczonych przy założeniu tego towa
rzystwa w r. 1825. Obecnie własność ziemska 
w Królestwie Polskiem podniosła się znacznie 
w swej cenie, tak, iż podaje towarzystwu moż
ność rozszerzenia obrębu swych działań, przez 
powiększenie wysokości pożyczek, jaka początko- 
wie ustawą towarzystwa była pozwoloną. Na
miestnik Królestwa Polskiego przedstawił pro
jek t postanowienia względem wydawania znacz
niejszych pożyczek przez wydanie listów zastaw
nych drugiej serji trzeciego okresu. Projekt ten 
przez zarządzającego skarbowością Królestwa 
łącznie z zarządem towarzystwa został ułożony 
i przez radę Królestwa uznany. Po rozpatrzeniu 
tego projektu w radzie państwa, i mając na uwa
dze, że ziemianie otrzymają możność uwolnienia 
swych posiadłości od obciążających je  obecnie 
długów, że pożyczki nowe będą zupełnie zabez
pieczone przez hipotekę dostateczną i żadnem 
niebezpieczeństwem posiadaczom listów zastaw
nych pierwszych serji nie grożą, i że pożyczki te 
będą zarazem służyć do przedsięwzięć dobro po
wszechne na celu mających, jak  naprzykład, na 
u l e p s z e n i e  g o s p o d a r s t w a  leśnego i oczynszowa- 
nie włościan na gruntach ziemian osiadłych,— 
projekt postanowienia względem pożyczek towa
rzystwa kredyt, ziemskiego został utwierdzony.

2) Z gotówki jaką towarzystwo posiada, wy
dziela się fundusz osobny w ilości 1,649,430 rub., 
co czyni 3°/0 od sumra przez towarzystwo wy
pożyczonych. Z tego funduszu 1,269,400 rub. 
42 y Ą k. sr. będą użyte na rzecz ogólnego użytku, 
stosownie do 19 pun. ustawy 8 kwietnia 1853 r.

Przedwzięcie ogólnego użytku, na które prze
znacza się kapitał wydzielony, będzie miało na 
celu ułatwienie przejścia na czynsz włościan, 
osiadłycli na gruntach prywatnych. Z kapitału 
tego będą się wydawały pożyczki tym jedynie 
ziemianom, których dobra są zastawione w towa
rzystwie i którzy udowodnią, że są troskliwi
0 oczynszowanie włościan, stosownie do uchwały 
rady administracyjnej z d. 16 grudnia 1858 r.

Z kapitału, przeznaczonego na rzecz powszech
nego użytku, stanowczo zabrania się uzupełniać 
jakiekolwiek poniesione przez zasadnicze czyli 
zapasowe kapitały towarzystwa stratv. Procenta, 
jakie wpłyną z obrotów kapitału powszechnego 
użytku , mają być doń wcielone.

Kapitał powszechnego użytku ulega osobnej 
kontroli i, i stan jego ma być wyświecany osobno, 
w półrocznych sprawozdaniach, stosownie do 125
1 162 § ustawy 1825 r.

Komitet towarzystwa , po porozumieniu się 
z jego zarządem, oznaczy wysokość pożyczek, 
mających się wydawać z kapitału powszechnego 
użytku, oraz sposob stopniowego ich umorzenia. 
Uczynione w tym względzie postanowienie, ma 
być na utwierdzenie rady podane.

45 Przewodniku Ekonomicznym czytam y:
Mówią, iż znaczna część nowej srebrnej zdaw- 

kowśj monety, przeszła już do rąk wekslarskich 
i że mało jćj jest w obiegu. Ciekawą jes t rzeczą, 
jakiemi drogami i w jakiej ilości puszczona zo
stała w obieg w St. Petersburgu. Powiadają, 
jakoby za drobną zdawkową srebrną monetę dają 
łaży po 7 %  od rubla, to jest od 100 rubli dają 
łaży 7 rubli. O soby, które małemi cząstkami 
uzbierały wreszcie 100—200 rub., udają się do 
Ekspedycji biletów kredytowych i tę monetę 
wymieniają na złoto. Wiadomo, że za pół imperjał 
wekslarze nawet dają około 5 rub. 50 k., a zatem 
od 1 rub. 9 % , czyli od sta rnbli w złocie otrzy- 
mują  już zysku 9 rubli. Handel pieniężny, jak  
widzimy, zyskowniejszym jest od prowadzenia 
handlu wszelkim innym towarem.

W I L N O .
— JW . W ileński wojenny, Grodzieński i Ko

wieński jenerał-gubernator, jenerał piechoty, je-- 
nerał-adjutant IV . N azim ow, d. 2-go lipca b. r. 
powrócił do W ilna z gubernji Kowieńskiej.

JW . p. Wrileński wojenny-gubernator, jenerał- 
gubernator Grodzieński i Kowieński, zauważyw
szy niejednokrotnie, że osoby niewiadome strze
lają nie opodal Zakreckiego folwarku i w nale
żącym do niego lesie, i wyniszczają zwierzynę 
i inne ptastwo nawet w czasie dla myśliwrstwa 
wzbronionym, zalecił obwieścić, że wszelkie po
lowanie w Zakreckim lesie i w ogólności strzela
nie najzupełniej się zabrania, i że osoby ten za
kaz przekraczające, ulegną odpowiedzialności 
według prawa.

OBRAZKI LITEWSKIE.
przez

I ł i M G O  C H O M Ę .

W O T U M  C H Y B I O N E .

IX.

(Dalszy ciąg ub. N. 5 /) .

W zamku, podług zalecenia księcia, Faszcz 
wszedł rano do jego gabinetu, a niespodzianie 
znajdując tam księżnę , nalewającą właśnie 
kawę dla siebie i dla męża:

—  I jaśnie oświecona pani tu !— zawołał 
zdziwiony— Deus me adjuvat, w samą porę.

—  Czy tak? to cliwała Bogu odezwała się 
księżna, z miłym uśmiechem, bo rozumiałam 
mój skarbnisiu, że będziesz mię gdyrał za moją 
ciekawość k ob iecą , która mię dziś tak rano 
pobudziła; wczoraj mąż mi powiedział, że masz 
z nim mówić o mojej nowej respektowej pan
n i e ; oto przyszłam posłuchać , wszakże to 
mnie szczególniej interesować może , bo po 
lubiłam tę dziewczynę.

—  A przecież JO. pani, to dziewczyna nic 
dobrego.

—  Jak to?  żywo zapytała księżna.
—  Nastaje na duchowieństwo, przybierając 

minę serio odpowiedział Faszcz,— ot i teraz 
pozbawiła nasze Ołyckie seminarjmn jednego 
kleryka.

Rozśmiełi się oboje księstwo, a pani po
dając Faszczowi filiżankę kawy, za którą on naj- 
uniżeńszym ukłonem podziękował:— Opowiedz 
nam skarbnisiu wszystko, rzekła— prawdaż to, 
że ten wcale przystojny i wcale grzeczny chło
piec, ten pan Załuski, tak się zakochał w Han
nie, że się dla niej odrzeka stanu duchownego, 
do którego przeznaczonym i poszlubionym jest 
przez rodziców?

p rawda mościa księżno, prawda.
A Hanna czyliż wie o tern ?

. i c 7~ieżeli rozumie elokwencją oczu 
bo taka elokwen,.:„ .  i . , .  , .  ’. . , etl(Ja ma to do siebie, ze excita t
vir/Jinalem pudorem  d0 rumieńca to iest ood- 
budza Skromność dziewicza 

-  Nic potrzebnie, m6j  sj ârb 
księżna, launess sob.e m„wę nad

czeniem; wszak wiesz, że ja  umiem po łacinie 
lepiej bardzo od ciebie *).

—  Mea culpa, mościa księżno pani dobro- 
dziko.— Mea culpa! zapomniałem— otoż z tych 
rumieńców panienki wnoszę...
—  A gdzież i kiedy te rumieńce tak pilnie ob

serwowałeś skarbniku? zapytała znowu księżna.
Tu już Faszcz musiał odpowiedzieć wszy

stkie szczegóły, począwszy od obiadu infułac- 
kiego, aż do dziejów całego dnia wczorajszego, 
a które my opisaliśmy; gdy skończył opowia
danie, rzekła księżna:— No, teraz się domyślam, 
przyczyny roztargnień i rumieńców Hanny, gdy 
obok mnie siedziała u stołu.

—  Jakaż z tego wszystkiego konkluzja? za
pytał hetman.

A jakaż inna mości książę być może, 
j a k ż e  trzeba ich pożenić— a to głównie zależeć 
będzie od łaski i względów W. X. Mości, któ
rym się starościc pokilkakrotnie a szczerze po
lecał.

Uśmiechnął się książę i rzekł: —  Dobryś 
waszmose na swata, o tern wiem dawno, ale 
wybaczaj rybeńku, nie na dyplomata. Czy po- 
mysliłes jakby mi podziękował pan kuchmistrz 
Litewski, gdybym syna jego, którego on tu wy
słał na księdza, ja  ożenił.

Zenie jego, mości książę dobrodzieju, nie 
potrzeba, on sam ożeni s i ę , a na dowód żem 
liznął nieco i dyplomacji dworskiej, bez której 
nietylko na marszałka dworu W. X. Mości, ale

*) K s ie in a  le o f i la  U rszula z W iszn iow ieck ich  B ad z iw il- 
łow a, była je d y n ą  có rk ą  Ja n u sz a  W iszniow ieckiego i T eo fili
L eszczyńsk ie j. O jciec je j k asz te lan  K rakow ski, byl o s ta tn im  
sw ojego rodu . I rodziła  się na p o czą tk u  X V III w ieku, i 
o trzy m ała  n a js ta ra n n ie jsz e  w ychow anie, k lassyczne naw et 
pod w zględem  sta ro ży tn y ch  języków  i głębszych h is to ry cz 
nych p o jęć  i w iadom ości. M ając la t 18, w ydana za  księc ia  
M ichała  K azim ierza  R adziw iłła  obdarzyła go licznóm  po tom 
stw em . K ilku synów  um arło  w m ało le tności. Ja n u sz  i Karol 
u ro d zen i w ro k u  1730, byli b liźn ię tam i : J a n u sz a  uw ażano 
za sta iszeg o , lecz i ton  w 19 roku  życia  zszed ł ze św ia ta . 
7. có rek , k tó ry ch  dwie czy trzy  w d z iec iństw ie  um arło , wy
chow ały się  dw ie ty lk o :  K ata rzy n a , w ydana późn ie j za  
S tan isław a  R zew uskiego chorążego  W. X-. L ., i T eo fila  k tó ra  
dobrze ju ż  po śm ierc i m a tk i w yszła za M oraw skiego. K siężna  
U rszula była tro sk liw ą  i  oświeconą m atk ą , a  w czu łem  za
jęc iu  się około w ychow ania sw ych d z iec i, m ia ła  na jzdrow sze  
pojęcia  o tćm , na czem  praw dziw a in s tru k c ja  zależy; zo s ta 
wiła ona w te j m ierze  sw oje w yznanie w iary, n ap isan e  w ie r
szem (któreTw arch iw um  N ieśw ieźskićm  najdow ać się m usi), 
pełne rozum u i praw dziw ej m acie rzy ń sk ie j m iłości. Ż te a tru , 
d ruk iem  po jć j śm ierc i ogłoszonego, nie należy  brać m ia ry  
an i o zdolnościach, an i o sm aku  lite ra c k im  te j pani, byty to 
n a  p rędce  rzu can e  na  p ap ie r raczćj obrazy niż d ra m a ta , 
k tó re  m łodzież dw orska  na  im prow izow anym  te a trz e  re p re 
zentow ała. Ale w lis ta c h , k tó ry ch  ogrom  w arch iw u m  do
tą d  się p rzechow ał; w wyżej w spom nionej in s tru k c ji  wy
chow ania, w szędzie d a je  się  poznać um ysł sz lach e tn y , ro 
zum do jrzały , i na jlepsze  serce .

i na prostego swata bym się nie zdał,— powiem 
jaśnie oświeconemu państwu, że żenić cudzego 
syna, bez woli i jakby na przekor jego rodzi
com, księciu nie wypada; ale księżnej pani n a 
szej i dobrodzice, wydać swą respektowy sie
rotę za mąż, gdy się pomyślnie i szczęśliwie 
zdarza ; to, nie tylko wypada, ale to sława 
przed ludźmi a zasługa przed Bogiem.

—  Nie mam co powiedzieć, rzekł książę 
śmiejąe się—  submittuję się— dowiodłeś, żeś 
liznął dworskiej dyplomacji, rozróżniłeś sub
telnie ożenienie od wydania za mąż.

—  Ale co tam pomogą te subtelnoście i 
swaćby, odezwała się księżna,— gdy niewiadome 
sentymenta panny; bo to że niewinna i skromna 
dziewezyna rumieni się przed wzrokiem pała
jącym młodzieńca, nie dowodzi jeszcze że go 
kocha.

—  Właśnież dla tego, rzekł Faszcz, ujrza
wszy tu księżnę panię, powiedziałem, ze w sa
mą porę przychodzę, bo do stóp waszej książę
cej mości przypadając, prosiemy abyś raczyła 
wyinkwirować pannę Nagurskę...

—  Ale mój skarbnisiu, przerwała księżna, 
co znaczy taka gorąca swacba twoja.

—  A już to JO. pani, kto w moje ręce 
wpadł, to nie wykręci się, musi bez ceremonji 
ożenić się, a księcia pana dobrodzieja błagamy, 
abys in  casu  n e c e s s i ta tis  dał admonicję intułato-
wi jeżeliby chciał za to votum duchowne mocno 
się trzymać— bo tu znowu distinguo  mości ksią
żę: ożenienie się Załuskiego to rzecz późniejsza, i 
do tego W. X. Mość nie mieszasz się wcale, 
lecz wyzwolenie jego od stanu, do którego on 
niema najmniejszego powołania, to jest wy
zwolenie go jakby z niewoli, przystojnem jest  
dla W. X.  Mości, który custodias libertatem  
c iv ic a m  in reipublice *); a zatem gwałtów i 
przymusów zwłaszcza pod własne m pańskiem 
okiem ścierpieć nic możesz.

Rozśmiał się książę z całego serca —  Wy
bornie, wyśmienicie, mój kochany skarbniku, 
r z e k ł : będę cię promowował posłem na pier
wszy sejm; boś jak widzę i orator tęgi i po
trafisz in casu necessita tis , jak sam powiadasz 
bicz z piasku ukręcić; do Infułata wszakże 
przemówię, bo jakem to nieraz oświadczył, nie 
chętnie bym widział tak udatnego i z ciała i 
z duszy młodzieńca ujętego światu; jednakże

*) S trz eżesz  wolności obyw a te li w R zeczypospolite j.

potrzeba, aby mi on sam wyznał swą niezwy
ciężoną niechęć do stanu duchownego.

—  Nie sprawiedliwszego książę panie, rzekł 
Faszcz, i nic łatwiejszego.

—  A mnie, odezwała się księżna, aby wy
znał swoje uczucia dla Hanny i swe zamiary.

—  Nie sprawiedliwszego księżna pani i nic 
łatwiejszego, powtarzał Faszcz— ale...

—  Jakież ale? zapytała księżna, patrząc mu 
w oczy— jakież ale ?

—  Ale gdy— vota starościca... nie trafią do 
serca panny Nagórskiej ?...

—  To weźmiecie po staremu kosz na grzy
by, rzekła śmiejąc się księżna.

—  Otoż wolelibyśmy z łaski księżnej pani 
wiedzieć pierwiej...

—  To jes t  mieć odpowiedź przed zapyta
niem, rzekła księżna.

—  Nie mościa księżno, czyż wszystko to 
co mówię nie jes t  zapytaniem?

—  A jeżeli swatany wyprze się swata? 
rzekła znowu księżna.

—  Jak to JO. pani, jak  to być może? 0 ,  na
tenczas na prawdę musiałby zostać księdzem, 
i to kapucynem; bo ze świata wypędziłbym go 
gdzie pieprz rośnie. Ale nie, mościa księżno 
nie! To szlachetne dziecie, szlachetnego ojca... 
taka krew nie zmyli honorowi!... Przed ojcem 
Hanny wyznał ku niej swą miłość i zaklął się, 
jakem to opowiedział księstwu: przedemną jak 
przed przyjacielem otworzył swe serce. 0  nie 
mościa księżno dobrodzik.o, nie! on się ożeni 
z Hanną, albo...

—  Cóż albo? przerwała niespokojnie księżna, 
albo pójdzie w świat gdzie go oczy poniosą, na 
Zaporoże naprzykład... i rodzice jego zamiast 
księdza, mogą mieć syna kozaka.

—  A niechże Bóg ich broni od takiego smut
ku ! rzekła hetmanowa.

—  Nie dojdzie do tej fatalnej katastrofy, 
jeżeli księstwo dobrodzieje będziecie nań łaska 
wi— rzekł Faszcz.

—  No, no, mówił nakoniec książę, upewnij 
go o mojej szczerej dlań życzliwości.

—  A odemnie powiedz mu, dodała księżna, 
że starać się będę, aby od Hanny wziął koszyk 
z różą, a nie z grzybami.— Faszcz odszedł za
tem w najlepszym humorze, i ^  tei1 moment 
rozmowę tę z księstwem, powlóizyl Nagur 
skieniu. . .

{Dalszy cuig nastąpi.)
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WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
POGLĄD OGÓLNY.

Sprawy powszechne coraz drażliwszą przy
bierają postać. Nieufność między rządami 
bierze górę , ostatnie zwłaszcza zdarzenia 
w Neapolu i przewidywany upadek Burbonów, 
zniechęcając dwory, skłoniły je  do przełożeń, 
podających w wątpliwość skuteczność nieinter
wencji. Bądź prawdziwe , bądź z domysłu 
wzięte wieści, donoszą, że Francja nieodzownie 
'^da uspokojenia półwyspu włoskiego na drodze 
wzajemnej zgody między trzema państwami: 
Rzymem , Neapolem i Turynem. O Austrji 
zamilczano; związek miałby tylko połączyć 
rządy czysto włoskie. Czyby to znaczyć miało, 
że Austrja zrzecze się dobrowolnie posiadłości 
weneckich, albo przemocą wyrugowaną z nich 
będzie? CIzy Napoleon uwierzyłby nakoniec, że 
głośno powtarzana, roku przeszłego, w Niem
czech zasada, iż Mincio jes t  prawdziwą granicą 
Niemiec, a więc wszechmocność dyplomatycz
na, przerabiając co Bóg zrobił, przechrzeiłaby 
Wenecję na Niemcy, a tern samem cesarz au- 
stryjacki przestałby należeć do grona władzeów 
w łosk ich , domyślić się trudno. Cokolwiek 
jednak nastąpi, to pewna, że we Włoszech 
związek w takim duchu, jak związek niemiec
ki, istnieć nie może i że państwo kościelne ni
gdy do niego nie przystąpi. Przymierze mię
dzy Piemontem a Neapolem zdaje się podob
nież należeć do rzędu owych politycznych nie
podobieństw, których żaden, choćby najpotęż
niejszy wpływ' obcy, w rzeczywistość zamienić 
nie zdoła. Stoją bowiem naprzeciw siebie naj
sprzeczniejsze i chęci, i dążenia. Ludność kró
lestwa neapolitańskiego, przez oziębłe przyję
cie konstytucji,  przez świeże w księstwach 
Barry i Otranto objawy, które zapewne po 
wtórzą się i na innych miejscowościach stałego 
lądu, dowiodła, że konstytucja nie była głów
nym celem jej życzeń. Ależ i myśl jedności 
włoskiej nic zdaje się być w królestwie neapo- 
Btauskiem tak powszechną, jak by jej zwolen
nicy pragnęli; tern bardziej o tern wątpić przy
chodzi, że w Sycyjji, na tej ziemi, na której 
w oczach wszystkich jej mieszkańców Garibaldi 
cudów dokazał, jeszcze myśl jedności w serca 
nie wrosła i większość Sycylijczyków, z prze
strachem i boleścią , w przyszłość spogląda, 
lękając się aby udzielność ich ojczyzny, w mo
rzu jedności włoskiej, nie utonęła. To uczucie 
niewyrozumowane, szkodliwe, wrodzone jes t  
atoli nawet ułamkowym narodowościom. Oj
czyste nasze dzieje staw ią tego przykład; kiedy 
lia początku XVI wieku już wszystkie części 
rozdartej niegdyś w podziałach Polski, spłynęły 
się w jednę całość, pod błogosławionem berłem 
Jagiellonów, same tylko Mazowsze, pod doga
sającą dzielnicą Piastów, zatrzymało swoją au- 
tonomję i, mimo rozprzężenie społecznego po
rządku, mimo widoczne 'niedołęztwo ostatnich 
jego książąt, dzień zrośnięcia się z powszech- 
nem ciałem ojczyzny, był dniem żałoby, by 
nie powiedzieć rospaczy. Dobrze to zrozumiał 
Wzywany przez komandora Spinelli na ministra 
spraw wewnętrznych p. Vintimiglia, kiedy za 
Warunek swego spółdziałania położył , aby 
30,000  żołnierzy piemouckich natychmiast do 
kraju neapolitańskiego wprowadzić i takąż ilość 
Wojska neapolitańskiego do Piemontu wysłać, 
bo tylko za pośrednict wem takiej zbrojnej pro
pagandy myśl jedności, mogła w głowach ludu 
neapolitańskiego zaświtać. I nic dziwnego: 
kraj, od dziesięciu wieków, przechodzący ro z 
maite koleje', ale mający zawsze swój rząd 
osobny, nie łatwo i nie od razu pojąć może całą 
Wielkość korzyści, całą niezbędność ofiary, całą 
nakoniec rzeczywistość wielkości jednej, wol
nej i niepodległej ojczyzny. A w Piemoncie 
i świeżo połączonych z nim krajach serca 
Wszystkich tak są przejęte zbawczą zasadą j e 
dności, iż rządowi swojemu, jakkolwiek w ie l
bionemu, jakkolwiek otoczonemu nicpożytą uf
nością, naród nie pozwoli zawrzeć przymierza 
* Neapolem, bo widziałby w tern rozbior Włoch, 
stratę jedynej chwili połączenia* ich w jedną 
całość i jakby pieczęć wyciśnioną na wyroku 
skazującym półwysep ua  wieczną słabość i za
leżność od państw zaalpejskieb. Zapewne te 
°gronine trudności stojące, i zlaniu się w jedną 
Całość i oddzielnym przymierzom, na zawadzie, 
nie znikną na żadne dyplomatyczne zaklęcie, bo 
hr. Cavour wie dobrze, że środki przymusu są 
niepodobne, że czasy kongresów lajbachskiego 
1 troppauskiego niepowrótnie minęły, że w je 
dnym tylko przypadku przewagi republikańskich 
wyobrażeń, wtargnieiiie wojsk obcych na pół
wysep byłoby niożliwem; śpieszyć się więc 
z zawarciem przymierza nie będzie; dozwoli 
wypadkom wziąse samorzutny, nieprzewidziany 
kierunek i czekać j ak się okoliczności złożą, 
aby je  znowu ująi w doświadczone ręce i ku 
największemu dobru spółziomków zwrócić. Tćm 
bezpieczniej uczynię to może, że poglądając na 
sprawy Europy z tej wysokości, na którą 
wzniosły go skrzydła gienjuszu, j asm) £e

Włochy nie są wyłącznym przedmiotem niepo
koju i zadumy rządów. Stanowisko Prus wzglę
dem Niemiec tak otwarcie i dowodnie wypowie
dziane w' uwagach, które czytelnicy nasi w dzi
siejszym Kurjerze znajdą, przekona ich, że to 
państwo potrzebuje pełności sił swoich, aby tak 
dla niego stanowcze, tak sercu jego bliskie spra
wy niemieckie, do pożądanej mety doprowadzić.

Lecz ważniejsza i całą ludzkość obchodząca 
sprawa zająć nakoniec musi wszystkie rządy. 
Oto z głębi Syrji i ze skał Czarnogórza i H er-  
cogowiny rozległ się znowu glos rospaczy nie
szczęśliwych chrześcijan; zostawujemy sumieniu 
czytelników, czy podobna przypuścić aby takie 
zbrodnie dłużej bezkarnie uchodzić mogły. Już 
Francja daje początek, flota jej otrzymała roz
kaz odpłynąć , dla śpieśniejszego ratunku, 
z Neapolu na brzegi Syrji, a p. Thouvenel za
lecił posłowi francuzkicmu, w Konstantynopolu, 
oświadczyć Porcie, że cesarz, w moc praw, 
z kapitulacji Francji służących,ułoży się z mo
carstwami o stanowcze zabezpieczenie doli chrze
ścijan. Wyraziliśmy już nasze przekonanie, 
że inaczej wiary, czci, życia i własności chrze
ścijan zapewnić nie można, tylko przez zupełne 
wyrugowanie muzułmanów z krajów, w których 
ludność chrześcijańska przemaga i prędzej, czy 
później koniecznie dójść do tego musi, co rozum 
usprawiedliwia i co przykład księstw naddunaj- 
skich udawadnia.

Tak więc hr. Cavour lękać się interwencji 
Europy nie może, z jednej tylko strony grozi 
Włochom niebezpieczeństwo t. j. od Austrji, 
stoi ona, z bronią na ramieniu, milcząca, ale do 
boju gotowa, a skoroby szał republikański pół
wysep owionął, wówczas szukąjąc własnego 
ocalenia, w ten burzliwy zamęt uderzy i ktoż 
ją  potępi, że dalej szerzyć się pożarowi nie 
dozwoli.

W Ł O C H Y .
PIEMONT. Turyn, Dziennik Opinione, uchodzą

cy za organ hr. Cavour, umieścił następną zna
czenia uw agę: „Oświadczona chęć zawarcia
przymierza przez rząd niepewny jeszcze swojego 
istnienia, nieświadomy rzeczywistego stanowi
ska, ani pomocników, na którzych liczyć może, 
ani przeciwników z którymi mu walczyć przyj
dzie, zamyślający odzyskać Sycylję, której nieu- 
miał utrzymać, mimo najstraszliwsze bombardo
wanie, zdaje się nam nader dziwną. W ieść o 
konstytucji neapołitańskiej wszędzie sprawiła je 
dnostajne wrażenie. W  Paryżu i w Turynie, 
w Londynie i w W iedniu mniemanie powszech
ne z jednostajnem niedowierzaniem akt ten przy
jęło: uczciwość i dobra wiara rządu neapolitań
skiego s ą  podejrzane. Kiedy nieufność istnieje 
względem rządu, pierwszym jego obowiązkiem 
jest postępować taką d ro g ą , aby rozproszyć nie
przyjazne uprzedzenia i d o w ie ść  szczerości skru
chy, oraz Chęci poprawy. Nie je s t b a rd z o  p ra w -  
dopodobnem aby tego dokazał; ale odtąd odpo
wiedzialność więcćj ciężyć powinna na ludności 
neapołitańskiej, niż na jej rządzie. Jakikolwiek 
był-by cel przez rząd zakreślowy, jakiekolwiek 
byłyby zamiary reakcji, ludność może zapewnić 
tryum f swym prawom i oświadczyć, że pragnie 
być włoską. Czy zechce, czy potrafi tego doka- 
zać? Na tern polega całe zagadnienie.

K R Ó LESTW O  OBOJGA SY CY LJI.
N e a p o l ,  2,5 czerwca. Konstytucja 10 lute

go 1848 r., którą król Franciszek II ogłosił za 
obowiązującą, obejmuje 89 artykułów. Główne 
jćj rozporządzenia dadzą się sprowadzić do na
stępnych zasad: „Rząd jest monarchją, umiarko
waną, dziedziczną, konstytucyjną, pod formą re
prezentacyjną. W ładza prawodawcza spoczywa 
wspólnie w królu i w Parlamencie narodowym, 
złożonym z dwóch izb t. j. parów i deputowa
nych. W ładza wykonawcza należy wyłącznie do 
k ró la : inicjatywa wnoszenia praw należy bez 
różnicy i do króla i do każdej z dwóch izb. Za- 
den podatek nie może być nakazany tylko w sku
tek prawa. Izba corocznie wotuje podatki bez
pośrednie. Wszyscy obywatele są równi przed 
prawem i wszyscy równie uprawnieni do spełnia
nia urzędów publicznych. Wolność osobista jest 
zaręczona. W  razie tymczasowego uwięzienia, 
podejrzany, zgodnie z prawem, powinien być ba
dany w ciągu 24 godzin. N ikt nie może być wy
jętym z pod swoich sędziów naturalnych. Druk 
jest swobodny, uległy tylko prawu poskramiają
cemu, zostaje wszakże poddany cenzurze co do 
dzieł tyczących się religji. W iara katolicka jest 
wiarą stanu, spełnianie obrzędów każdego inne
go wyznania jest zabronione. Parowie mianowa
ni są dożywotni; liczba ich jes t nieokreślona, 
Aby zostać parem trzeba być obywatelem, mieć 
30 lat wieku i należeć do jćdnćj z jedenastu ka- 
tegorji, wskazanych przez konstytucję, Depu
towani wybierają się na la t 5, w stosunku jedne
go deputowanego na 40,000 mieszkańców. Aby 
mieć prawo być wyborcą i wybranym trzeba być 
obywatelem, mieć 25 lat wieku i posiadać do
chód, którego wysokość określa prawo wyborcze. 
Bez względu na te warunki dochodu, art. 57 
konstytucji przypuszcza na wyborców i na m o
gących być wybranymi akademików, urzędników 
dożywotnich, księży świeckich, profesorów uni
wersyteckich i licealnych, urzędników czynnych 
w gminach, urzędników wysłużonych, pobierają
cych dożywotnią płacę najmnićj 125 dukatów 
i wojskowych wysłużonych każdćj broni, posia
dających wyższe stopnie oficerskie. Król jest 
najwyższą głową państwa. Osoba jego jest świę
ta, nietykalna, nieodpowiedzialna. Dowodzi siłą
zbrojną lądową i morską, mianuje na wszystkie 
urzędy; może rozwiązać izbę deputowanych, p°d 
obowiązkiem atoli zwołania innćj w przeciągu 3
miesięcy. Sankcja praw do niego należy. Mini

strowie są odpowiedzialni. Mają wstęp do obu- 
dwu izb i mogą być ich członkami. Izba deputo
wanych może ich zaskarżyć, sądzi zaś izba parów. 
Inne artykuły konstytucji ściągają się do rady 
stanu i do organizacji sądowej.“

Powyższa konstytucja nadana przez Ferdynan
da II miała obowiązywać Obiedwie Sycylje, ale 
wówczas Sycylijczycy odrzucili jćj przyjęcie, 
gdyż nie przyznawała dla nich osobnego Parla
mentu. Niewiadomo czy rząd zmienił teraz jej 
rozporządzenia pod tym względem.

30 czerwca. Spokojność stolicy nie została na 
nowo naruszoną. Skutkiem dawniejszego syste- 
matu, ludność miejscowa dzieliła Się na wielora
kie stronnictwa; tajem ny komitet rewolucyjny 
kierował spiskowymi, których celem było obalenie 
dynastji i połączenie Królestwa Obojga Sycylji 
z państwami W iktóra-Em manuela; hasłem tego 
stronnictwa jedność Włoch, a środkami działania 
upowszechnienie politycznych broszur, skrycie 
drukowanych i dążących do przekonania ogółu, 
że tylko zlanie się wszystkich krajów włoskich 
w jedną całość, może utrwalić wielkość i szczę
ście ojczyzny. Z drugićj strony policja jawna 
i tajna, oprócz czynnej pomocy wojskowćj opie
rała się na wielkich zastępach, będących na jćj 
żołdzie zbirów i na 50,000 ludności lazaronów. 
Nadto, w duchu policji, pracowali nad utrzyma
niem władzy królewskićj tak zwani san-fediśei, 
czyli obrońcy św. wiary. Rzeczone stowarzysze
nie liczyło wielu księży, możniejszćj szlachty 
i prawie wszystkie bractwo; byli to zapamiętalcy 
tchnący gwałtowną nienawiścią wszelkich reform; 
dla nich każden środek był dobry, byleby zasady 
absolutyzmu utrzymać w oałćj tęgości. Tak zwa
ni szałasowi (baraquistes) stanowią stronnictwo 
oddzielne dosyć pracowitćj neapołitańskiej lu
dności; zajmują się oni, po większej części, spro
wadzaniem i drobiazgową rozprzedażą żywności; 
naturalni nieprzyjaciele policji, która ich często 
krzywdziła, pragnęli zmiany stanu rzeczy i byli 
najpochopniejsi do przyjęcia zasad krzewionych 
przez tajny komitet rewolucyjny. Nakoniec próż- 
niacza, brudna i krwawa banda lazaronów goto
wa na piśrwsza wezwanie policji do mordu i łu- 
piezstwa. Pod głównem dowództwem Ludwika 
Ajossa i bezpośrednim kierunkiem Morbillo, Spa- 
gnolis, Campagna i im podobnych komisarzów 
policyjnych, działających przy pomocy podrzęd
nych pachołków Campana M anetta i wielu in
nych, trzymano Neapol w przerażeniu. Więzie
nia były przepełnione nie tylko miejscowymi, 
ale przysyłanymi z Kalabrji politycznymi wino
wajcami. T ak potężna co do liczby i tak ohydna 
co do zbrodni banda zatrzęsła się ze wściekłości 
na pierwszą wieść o nadaniu konstytucji; sądząc 
zaś,że stanowczem wystąpieniem potrafi zabić ją  
w pierwszym zawiązku, wywołała ogromą mani
festację, pozdzierała lul) obrzucała błotem po- 
rozlepiane na rogach ulic ogłoszenia o amnestji 
i konstytucji, rozumiejąc, że i rządowi przez to 
usłuży i siebie od kary ocali. Lecz szałasowi, 
najpodobniej do prawdy, kierowani przez tajny 
komitet, chcieli naprzód poniszczyć te ogniska, 
w których kuto kajdany na całą stolicę, t. j. owe 
12 gmachów policyjnych, skąd wszystkie uciski 
i prześladowania spadały na stolicę, a nawet na 
całe królestwo. Przy zburzeniu tych jaskiń okru
cieństwa i bezprawia wielu komisarzów postra
dało życie, wielu zbirów padło ofiarą zemst}7 lu
du: archiwa w których mieściły się akta tajnej 
policji i k s ię g i, gdzie porządkiem abecadłowym 
zapisywano nazwiska wszystkich podejrzanych, 
spalono. Nikczemna napaść na posła f r a n c u z k ie -  
go i przygotowania ze strony dowód zców eska
dry francuzkiój, chcących już wysadzić na ląd 
żołnierzy załóg okrętowych, wszystko to przy
nagliło ministra Spinelli do ogłoszenia stolicy na 
stopie wojennej. Przerażenie , zwłaszcza mię
dzy dawniejszymi ciemiężcami, doszło do naj
wyższego stopnia; każdy, którego sumienie o- 
skarżało o domierzone tysiączne krzywdy, szu
kał na okrętach francuzkich schronienia. Pićr- 
wszy przed innymi bezecny Ajossa uciekł się 
pod opiekę tćj trojkolorowćj flagi, ktćrą całe ży
cie, z taką zapamiętałością, ścigał. Okręta Her- 
inus i Eylau dały wielkiej liczbie tych zbiegów 
przytułek. Rząd w proklamacjach zapowiedział, 
że dopóty stan oblężenia trwać będzie, dopóki 
straż obywatelska utworzoną nie zostanie; naj
pilniej przeto zajęto się jćj urządzeniem i w każ- 
dćj części miasta po 500 obywateli czynną służ
bę odbywać mają; i wojsko zostanie w warow
niach i w obozach zewnątrz bram miejskich po
łożonych. Od kilku dni spokojność przerwaną 
nie została i być może większość właściwych 
mieszkańców,otrząsnąwszy się z przestrachu, ja - 
kim ją  zbirowie i lazaroni przerażali, znajdzie 
dosyć odwagi i wytrwałości do utrzymania po
rządku.

'V edług ostatnich doniesień, wiadomość o kon
stytucji przyjęta jest z radością w kraju. Chorą
giew trójkolorową ludność pozdrowiła szczeremi 
okrzykami; W  Abruzzach, w Kalabrji, w Reggio 
i Otranto zadowolenie jest powszechne i spokoj
ność tak  wielka, że nawet wojska, które pod 
marszałkiem Nunziante do Kalabrji pójść miały, 
według nowego rozkazu, pozostaną na miejscu. 
Zdaje się, że stan oblężenia wykonywany jest 
z łagodnością, a przynajmniej nie pociągnął za- 
sobą ściśnienia druku. Dziennik Tęcza (Iride) 
ód dwóch lat zakazany, znowu wychodzić począł 
i odezwał się następnie: „Po upływie 2 lat w ża
łobie i przestrachu, pozdrawiamy nakoniec, pod 
pięknem _ słońcem neapolitańskiem , narodowe 
barwy. Świetny jest dzień, który z a j a ś n i a ł  nad 
ludem neapolitańskim. Zniknął już ślepy cespo- 
tyzm ministerjalny, co rzezią i zdzierstwem cie
miężył te strony błogosławione przez Opatrzność. 
Dzięki T w órcy , który z wysokości niebios, 
wrócił nakoniec spojrzenie litości na cały na
ród jęczący pod jarzmem niewoli, memającym 
w dziejach przykładu.11 Zwracając się zaś do Sy- 
cylji, tenże dziennik mówi= „Swobodny okrzyk 
wyrywa się z naszego serca dla sycylijskiego bo
hatera, wznosimy żałobną pieśń uwielbienia na 
cześć walecznych, poległych z bronią w rę k u  za 
wolność i ojczyznę-“

PA ŃSTW O K O ŚC IELN E.
Rzym, 30 czerwca. Czego obawiano się, to 

nastąpiło. Zbierana drużyna wojska papieskiego 
nie mogła długo wytrwać w zgodzie; przybycie 
Irlandczyków stało się hasłem zwad między tak 
rozmaitemi narodowościami. W yśpiarze skłócili 
się ze Szwajcarami. W  nocy 7. 25 na 26 czerwca, 
nagle cała część miasta około kościoła Najświę
tszej Panny Marji W iększej obudzona została ha
łasem ogromnćj bójki, w którćj wielu żołnierzy 
ciężkie odnieśli rany; ledwie potrafiono przywró
cić porządek; wojsko pobliskich koszar było na 
nogach i obawa jego wdania się upamiętała za
wziętych zapaśników.

Powszechnie wmawiano tu  sobie, że  uroczy
stość ś. Piotra miała się odznaczyć ogłoszeniem 
konstytucji i liczono na to z tćm większą pewno
ścią, że dziennik urzędowy umieścił wiadomość
0 poczynionych przez króla Franciszka II ustęp
stwach. Jakoż zrana d. 29, tłumy ludzi zbiegały 
się do miejsc, na których zwykle wywieszają 
się rządowe obwieszczenia, lecz nadaremnie;— 
wszyscy się srodze zawiedli.

W e Frosinone zaszło opłakane zdarzenie. Cią- 
gniono loterję, którą tu  tombola zowią. Ścisk lu 
du u koła był wielki: w tćm 2 ludzi, skłóciwszy 
się z sobą, porwali się do nożów; lę ta jąc  się roz
lewu krwi obecni poczęli uciekać, a tuż oddział 
80 żandarmów wysłany do Frosinone dla czuwa
nia nad spokojnością miasta, postrzegłszy ucie
kających i rozumiejąc, że to było początkiem roz
ruchów, wpada na bezbronnych i rąbać ich za
czyna. Sto jedynaście osób wszelkiego stanu
1 wielu zostało poranionych, wiele z nich śmier
telnie, stronnicy ruchu w Rzymie krzyczą wnie
bogłosy i rzeczywiście, nie można nie potępiać 
daremnego krwi rozlewu.

W YPRAW A GARIBALDIEGO.
Genua, 2  lipca. Półkownik Cosenz uskute

cznił nakoniec swoją wyprawę, 3000 ochotników 
wybranych z największą troskliwością, oswojo
nych z wojną, po większej części Lombardów, 
aie między którymi są przedstawiciele różnych 
narodowości, Francuzi, Polacy i t. d. siedli na 
okręta: Washington, który wypłynął z Cornegiia- 
no; Cagliari z portu Sesti Ponente, i Oregon 
z portu Lata. Między ochotnikami, listy wymie
niają jenerała polskiego Milbitę. Zapewne pi
szący przekręcił nazwisko. Z tych okrętow pierw
szy i ostatni służyły już do przewiezienia wypra
wy półkownika Medici.

Z Sycylji nic nowego. Messyna ciągle zasila
na wojskiem i zapasami strselniczemi; liczą już 
do 25900 żołnierzy neapolitańskich pod dowódz
twem jen. Clary; stan samego miasta Messyny 
jest okropny; największa część mieszkańców opu
ściła swoje domy i ile mogła, uniosła ruchomość; 
żołnierze rozpasani na wszelką swawolę już i te 
raz dopuszczają się łupieztwa. Z drugićj strony 
częste są objawy bezkarności i od czasu zbiego- 
stwa. W  niedawnym czasie, 17 oficerów od razu 
przeszło do Galibaldiego. Dyktator postrzega, że 
Sycyljanie jak  prędko się zapalają, tak też pręd
ko i stygną; najciężćj rzecz idzie z zebraniem 
pieniędzy. Różność zdań co do dalszych losów 
Sycylji jest wielka; ludzie światłej si widzą, że 
udzielność wyspy pod osobnem królestwem jest 
istnem marzeniem, ale ogól Syczylijczyków 
zdaje się przychylać do tćj myśli. Cokolwiek 
bądź, trudno jest odgadnąć jaki obrót i pod wzglę
dem politycznym i pod względem wojennym 
rzeczy wezmą; zamiary Garibaldiego okrywa głę
boka tajemnica; zresztą, dokonane wypadki w Ne
apolu nakazują mimowolną bezczynność; oczy
wista, że czekać należy jaki wpływ ustępstwa 
1 ranciszka U na ogólny ruch sprawy włoskićj 
wywrą. Garibaldi niedawno odbył przegląd od
działu 9000 ochotników, będących pod dowódz
twem jen. Turra. To wojsko udało się w kie
runku Messyny, według wszelkiego podobieństwa 
do prawdy, nie dla dobywania tćj twierdzy, ale 
aby zmusić pojedyńeze oddziały do opuszczenia 
Agrigentu i Catany oraz dla cofnienia ich ku 
Messynie. Im więcćj wojska skupi się w tćj 
twierdzy, tem  prędzój niedostatek i choroby dzie
siątkować je  poczną, zbiegostwo też wątlić go nie 
przestanie, nieufność wkradnie się w jego szeregi 
i chociaż taki systemat działań wymaga dłuższe
go czasu, wszakże skuteczność jego zdaje się być 
niezawodną, a tymczasem, z rozkazu Garibaldie
go wszystko przygotuje sig do zwołania P arla
mentu, tak, iż kiedy przyjdzie do wyrzeczenia 
o dalszych losach, ak t polityczny odbędzie się 
doraźnie i spółcześnie w całym kraju. Przykła
dem Francji,gdzie wiadomo, że i wojsko należało 
do głosowania powszechnego, Garibaldi przyznał 
toż prawo i  wojsku sycylijskiemu; służy ono na
wet ochotnikom różnych narodowości jako to: 
Francuzom, Polakom, Anglikom VY ęgrom i t. d.

Podług ostatn ich  wiadomości głośny powieścio- 
pisarz A leksander Dumas przybył do Sycylji. 
.W iadomo, że w Paryżu w yszedł już pierwszy tom 
z pod jego pióra Pamiętników Garibaldiego,zape
wne Dum as, dla nadania  w iększego praw dopo
dobieństwa opowiadaniu, chce zajrzeć w oczy
bohaterowi.

Dzienniki zapełnione są aktami z pierwszych 
dni ukazania się Garibaldiego na wyspie, szcze- 
gólnićj kancelarje konsulatów francuzkich są 
czynne, krajowcy teo-o narodu żądają spisania 
protokółow zadanych* im krzywd przez wojsko 
neapolitańskie. Summy, których zwrótu F rancu
zi dochodzić mają, są bardzo znaczne.

Okręta schwytane przez fregatę neapolitańską 
powrócono margrabiemu Yillamarina, ale pod wa
runkiem , że ochotnicy nie udadzą się do Sycylji, 
lecz wrócą go Genui; jakoż pasażerowie zobowią
zali się słowem uczciwem nie Walczyć z wojskiem
neapolitańskiem-

Około tegoż czasu przywieziono do Genui od
dział r a n io n y c h  ochotników. Ukazanie się na 
ulicach genueńskich tych bluz czerwonych o b u 
dziło najżywsze spółczueie; mieszkańcy otacza
ją  ich pełną przywiązania troskliwością.

F R A N C J A .
Paryż, 7 lipca. Wiadomości z Paryża są ma- 

łćj wagi. Jzha prawodawcza śpieszy z załatw ie
niem opóźnionych jeszcze rozpraw budżetowych,
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lękając się nowego odroczenia, Głównym teraz 
przedmiotem jest określenie cła wywozowego od 
szmat rozmaitego rodzaju, służących do wyrobu 
papieru. Projekt rządu zakreślił rzeczone cło 
na 12 fr. od 100 kilogr. starych zużytych powro
zów; komisja izby chce podnieść tę opłatę do 20 fr. 
Tymczasem pojedyncze konwencje, mające zwią
zek z różnemi artykułami anglo-franeuzkiego tra
ktatu handlowego, dochodzą do skutku. Przed 10 
dniami t. j. 27 czerwca,lord Cowley i baron Thou- 
venel podpisali w Paryżu układ, mocą którego za
strzeżono, że trzy oddzielne konwencje mają wy
jaśnić szczegóły opłat od przywożonych towarow 
angielskich do Francji. Pierwsza, obejmie żela
zo w sztabach i bryłach, stal i kruszce składane, 
machinv i narzędzia mechaniczne wszelkiego ro
dzaju. Druga, przędzę i tkaniny lniane i kono
pne. Trzecia nakoniec wszystkie wspomniane 
przedmioty w artykule ł-m traktatu podpisanego 
na 23 stycznia 1860.

Osoby zbliżone do dworu uwiadamiają, że obo
je  c e s a r s tw o  odbędą tego lata dosyć dalekie po
dróże. Około 20 sierpnia mają udać się do Sa
baudii i Nizzy; stamtąd do Korsyki a następnie 
do Algieru, gdzie 8 dni zabawią, nie zwiedzając 
wszakże kraju oddalonego od brzegów. W po
wrocie dwór wysiądzie w  Marsylji, wstąpi do 
Tuluzy i Bordeaux. Być jednak może, że Cesa
rzowa przedtem jeszcze uczyni choć krótką wy
cieczkę do Biaritz.

A N G L J  A.
Londyn, 4 lipca. Odbyło się wielkie narodo

we strzelanie przez ochotników do celu w Wim
bledon. Minister wojenny, p. Sidney Herbert, 
złożył królowćj adres dziękczynny, iż raczyła to 
ćwiczenie zaszczycić swą obecnością; królowa 
Wiktorja odpowiedziała w następnych słowach: 

„Dziękuję wam za uczucia przywiązania do 
mojego tronu, do mojćj osoby, do mojej rodziny, 
wynurzone mi przez prezydenta waszego stowa
rzyszenia; sprawiły mi one największą przyjem
ność i zadowolenie. Uręczam was, że spólnie 
z moim królewskim małżonkiem z całego serca 
i z radością postanowiłam zachęcać związek, któ
rego celem jest utworzenie stałego wojska, wyłą
cznie przeznaczonego do utworzenia siły obronnćj 
i składającćj się z samych ochotników. Miło mi 
widzieć, że odwieczna namiętność ludu angiel
skiego do wyścigów, przez wasze stowarzyszenie, 
została skierowaną ku celom poważniejszym i za 
waszem staraniem, zamieniła się w potężną po
mocnicę obrony i nietykalności naszej ojczyzny.“ 

Książe Albert na podobnąż przemowę mini
stra wojny odpowiedział:

„Pochlebia mi uznanie wsparcia mojego przed
sięwzięcia, mającego znaczenie narodowe. Oce
niając w zupełności ważność stowarzyszenia ka- 
rabinowo-strzeleckiego,jako środek zachęty ocho
tników do nabycia tćj wprawy, która ich spół- 
działanie uczynić zdoła skutecznćm, przyjmuję 
Z największą przyjemnością wezwanie zostania 
Waszym orędownikiem. Kiedy rzucę wzrok oko
ło siebie i widzę jak ochotnie odpowiedziano na 
odezwę rady stowarzyszenia, wątpić nie mogę, 
iż powodzenie odpowie najśmielszym nadziejom 
tych, co dali początek obecnemu ruchowi. Na
znaczając nagrodę, o którą strzelcy’ wszystkich 
narodów mogą się ubiegać, miałem na celu na
stręczyć strzelcom angielskim zręczność do po
równania swej broni i swej wprawy’, z bronią 
i wprawą innyrch krajów. Jestem przekonany, 
że jak doskonałości rękodzielni broni angielskiej 
nigdzie nie dorównano, lud angielski dowiedzie, 
źe nikt lepiej używać jćj nadeń nie potrati.“ 

Zapisywanie składek na wyprawę Garibaldie
go jest bardzo popularne w Anglji: PP. Fabbri- 
cotti, bracia, i p. Ashuret, w Londynie zebrali 
4273 funty; do tćj summy nie wchodzą składki 
zebrane przez p. Hodges, p. Panizzi i innych. 
Z Manchester p. Fairbrain otrzymał 1000 fun. 
i wysłał je wprost dyktatorowi. Więcej 500 fun. 
wyprawiono wprost z Bristolu. W wielu mia
stach wypadek jest równie pomyślny. Pleć pię
kna angielska weszła w stowarzyszenie pomocy 
dla ranionych, wdów i sierot w Sycylji i Neapolu. 
Hrabina Shaftesbury i miss Florence Nightingale 
stanęły na czele tego dobroczynnego dzieła.

A U S T R J  A.
Wiedeń, 4 lipca. Wszystko co mówią o blis- 

kiem porozumieniu się Austrji z Prusami, spoczy
wa jeszcze w kraiifie nadziei; bo rzeczywistych 
.dowodów wskazujących, że zgoda między temi 
państwami istotnie zajdzie, dotąd jeszcze niema. 
Rokowania rozpoczęte dopiero być mogą w sku
tek własnoręcznego listu ks. rejenta, pisanego d. 30 
czerwca do cesarza Franciszka-Józefa, lubo treść 
a tćm bardziej wyrażenia rzeczonego listu dla 
powszechności są jeszcze tajemnicą.

Dniu 3 lipca. Do złożonego radzie państwa 
budżetu wojny dołączone zostało osobne druko
wane wyjaśnienie wszystkich jego szczegółów’. 
Ogół wydatków’ zwyczajnych na wojsko lądowe 
w r. 1861 wyniesie 92,857,078 zł. ren. wyda
tki nadzwyczajne 9,272,49-5 zł. reń. Lecz ponie
waż niektóre dochody wprost wpływają do kass 
wojskowych, przeto skarb będzie powinien wy
płacić zarządowi wojny summę wykazaną na wy
datki zwyczajne, bo różnica jest mało znacząca.

W  objaśnieniu dołączonćm do wykazu budże
towego stanowczo zapowiedziano, że główna sum
ma w żaden sposób zmniejszyć się nie da i ow
szem nie umieszczono w budżecie takich wydat
ków, które, lubo przypadkowe, jednakże zdają 
się być nieuchronnemi, jak np. utrzymanie woj
ska w Włoszech i w Węgrzech pociągającego za 
sobą rozchody dodatkowe, obliczone na 12 mil
ionów zł. reń. pomijać też nie należy nakładu 
i^ lQ trzymanie książęco-modeńskiego oddziału 
ks M 2 zł- reń widać przeto, iż wiadomość że 

■ *■ «deny własnemi pieniędzmi wojsko swoje
• .̂ej iak równie, że w szystk ich  sw oich żoł

n ierzy oddał n a  „„i ■ ■  ̂ i i  u a ,
Gazeta S z lq Z  PaPle,ża’ była bezzasadną.
otwartości, z j a k ą ^ *  " alezn» ^F-v:edl,w osc 
. „ UDjasnieme budżetu lest uło-
T C' « £ e k  udowodnić każ-dy WVdatcK, oraz przekonać ■ v - '  i
/ oszczędności, bez
służby, było zupelnćm niepodobieństwem J

Na granicy austryjacko-saskiej schwytano 70,000 
nieprzyjaznej rządowi broszury, z których dwie 
trzecie drukowane po węgiersku a jedna trzecia 
po niemiecku; korrespondent nie podaje ani ty
tułu, ani treści rzeczonego pisma.

Podług nowszych wiadomości, lir. Palffy, o 
którym doniesiono, że był zabity i okradziony 
w Viterbo, poległ w pojedynku z ks. Odescalchi, 
majorem ochotników papieskich, lir. Palffy zgi
nął w kwiecie wieku, liczył bowiem dopiero 21 
r- życia. Zwłoki jego pogrzebiono, z wielką wy
stawą w Viterbo, serce przesłano rodzinie do 
Wiednia.

15 nocy z 23 na 24 czerwca i tegoż dnia 
rano liczne uwięzienia poczyniono w prowincji 
trydenckiej; więźniów natychmiast odwieziono 
do twierdzy Kufstejn. Najznakomitsze rodziny 
dotknięte zostały tein nieszczęściem. Wymie
niają między schwytanymi p. Tito Basetti, 71) 
letniego starca, członka jednej z pierwszych ro
dzin trydenckich, doktora della Rosa, pp- Peri- 
gine, Santoni, z Trydentu. Uwięziono też w Ro- 
veredo niejakich Marsilli, Z in i, Cavallerini, 
Borgo, doktora Sartorelli i innych. Tegoż dnia, 
na przesłany rozkaz z Wiednia, stracił posadę 
hr. Gaetano Manzi, burmistrz znany z liberal
nych wyobrażeń. Spółcześnie uwięziono wiele 
osób w Weronie za to, że w kościele św Ana
stazji odbyły nabożeństwo żałobne po żołnierzach 
poległych w obronie niepodległości włoskiej,pod 
San—Martino.

Dziennik zagrebski (Agram) donosi, że cesarz 
austryjacki ułaskawił uczniów uniwersyteckich 
Bunicza i Kowalewicza skazanych na prostych 
żołnierzy, za udział w politycznćj demonstra
cji,dozwalając im kończyć rozpoczęte nauki. Skut
kiem podobnegoż ułaskawienia, wykreśleni z li
sty uczniów uniwersytetu krakowskego, studen
ci Wolek i Szczepański, za to że udali się byli do 
Wiednia z żądaniem przywrócenia jęzka polskie
go w wykładzie nauk, po szkołach, otrzymali po
zwolenie na powrót do liczby słuchaczów teonż 
uniwersytetu. ' (J. de S. P.j

W skutek starań gabinetu sardyńskiego, rząd 
austryjacki zgodził się nakoniec na uwolnienie 
więźniów politycznych lombardzkich. Dnia więc 
3 lipca wyprawiono ich do T riestu , dla oddania 
władzom piemonckifti.
W enecja, d. 23 czerwca. Odbyło się tu nadzwy
czajne posiedzenie głównej kongregacji kraju we
neckiego t. j. izby złożonćj z wybranych przez 
obwody obywateli, mających składać pewien ro
dzaj wyższej raefy prowincjonalnśj. Jenerał-gu- 
bernator zagaił posiedzenie mową, w którćj wy
tłumaczył, jak dobroczynnem być powinno roz
szerzenie obrębu działań tćj izby i że jćj instytu
cja jest prawdziwie narodową; zapowiedział też, 
że wszystkie sprawy, dotąd nie załatwione po róż
nych wydziałach, przesłane zostaną pod rozbior 
kongregacji. Kończąc swą mowę wyraził nadzie
ję, że izba okaże się godną udzielonej sobie łaski. 
D e le g o w a n y  S ca re lle  w y n u rzy ł w d z ięczn o ść  zgro 
m ad zen iu . N a stęp n ie  o d czy ta n o  o rgan izację , 
podług której zatrudnienia kongregacji obejmą 
cztery wydziały jako to: sprawy gmin, podatku 
gruntowego, zakładów dobroczynnych, prac oko 
ło kanałów i dróg i t. p. Po zamknięciu posie
dzenia, obecni udali się do kościoła św. Stefana 
na nabożeństwo.

P R U S  Y.
Berlin, d. 4 lipca. Tygodnik prruski (Wochen- 

blatt), czerpający natchnienia swoje w gabinecie 
ks. Hohenzollern, daje jasny pogląd na obecny 
stan sejmu związkowego frankfurtskiego i tłuma
czy, w sposób przekonywający, zamiary rządu 
pruskiego co do reorganizacji rzeczonego sejmu. 
Tygodnik twierdzi, źe różnice zdań, jakie po
strzegano w Baden, nie tyle wynikają z- zamiaru 
utworzenia zupełnie nowej organizacji, jak raczćj 
z określenia w jaki sposób należy wykonywać 
istniejącą sejmową konstytucję. Całe rozdwo
jenie mniemań stąd wypływa: dzisiejszy rząd pru
ski trzyma się ducha aktu związkowego 1815 r. 
i uważa, że sejm będąc instytucją międzynaro
dową, powinien głównie czuwać nad całością 
krajów niemieekich od obcych zaborów, tymcza
sem rządy zebrane w Wtirzburgu pragną, w du
chu postanowienień akwisgrańskicli i karlsbackich 
nadać sejmowi władzę wysoko policyjną, we
wnątrz krajów niemieckich, dla znalezienia, 
w jego powadze, tamy dążeniom liberalnym lu
dów niemieckich.

Dzisiejszy rząd pruski czuje się tćm mocniej 
obowiązanym trzymać się pierwotnego ducha 
aktu związkowego, że zastosowanie przeciwnego 
systematu pociągnęło za sobą najświetniejsze 
następstwa, oraz, że ten systemat, w ciągu lat 
tylu wykonywany, wywołał w narodzie niemie
ckim silną oppozycję przeciw samćj instytucji 
związkowego sejmu. Złe pogorszono, starając się 
uleczyć je  poskramiającemi środkami, co osła
biło n a r ó d  w obee państw obcych gdyż społe
czność niemiecka poczęła być nurtowaną niena
wiścią ku swym rządom; skutek zatem okazeł 
się wbrew przeciwnym potrzebie jaką utworze
nie związku miało na celu. Główna przyczyna 
tego anormalnego położenia stąd wy nika,że na sej
mie związkowym tylko rządy są przedstawiane. 
Podobna instytucja miała rozumną przyczynę 
bytu dopótyy dopóki, w obec państw obcyeli, 
przedstawiała jedność Niemiec; ale od chwili 
w którćj przywłaszczyła sobie najwyższą sądo
wniczą władzę nad wewnętrznym rozwojem Nie
miec, musiała stać się koniecznie niebespicczną. 
Od chwili, w którćj sejm począł wyrokować 
w sprawach konstytucyjnych, stanowić oprawach 
druku i stowarzyszeń, podług pobudek przypad
kowych, przywłaszczać wyrokowanie w rozter
kach między pojedyńczemi rządami, a ich pod- 
danymi, od tćj chwili stał się uciążliwym bo wi
doczna, że wówczas na sejmie związkowym, tyl
ko jedna strona była przedstawianą, nieuchron- 
nem więc następstwem tego składu rzeczy było, 
że ta strona zawsze wygrywała t: j. że uchwały 
sejmu zapadały zawsze zgodne z życzeniem rzą
dów; ile zaś razy która z izb niemieckich odwo
ływała się do sądu sejmowego w krzywdach, do
świadczanych od rządu, tyle razy sejm uzna

wał siebie za sąd niewłaściwy. Takich wypad
ków uniknąć niepodobna, skoro kto zecłice być 
sędzią i stroną we własnej sprawie.

Skoro rząd jest pewnym, że może być wolnym 
od złych następstw, spowodowanych przez swo
je niedbalstwo, lub zarozumiałość, dzięki zaw
sze przychylnemu wyrokowi innej władzy, wów
czas dusza monarchicznej zasady umiera. Mo
ralne podstawy monarchji muszą runąć, obok zgu
bnej pewności, że w żadnym razie nie przyjdzie 
rządowi pokutować za swe wyboezenia, że inne 
rządy obowiązane są ocalac go jeśli upadnie 
pod ciężarem swych błędów. Tam gdzie podobna 
zasada przemaga, powstają pseudo-monarehje, ja
kże bowiem pomyśleć nawet o prawdziwej mo
narchji w kraju,w którym wolno jest innej wła
dzy wdawać się w najbliższe wewnętrzne sto
sunki. “ (J. d. S. P.J

W ostatnich mianowaniach na wyższe stopnie 
wojskowe, jenerał piechoty ks. Wilhelm Radzi- 
wrłł posunięty został na stopień naczelnika kor
pusu inżynjerów, oraz pierwszego jenerał-in- 
spektora twierdz.

Od pewnego czasu fabryki polskie cukru bura
kowego poczęły przesyłać, w ogromnych ilo
ściach ten wyrób przez port Szczeciński, do Pe
tersburga; bo chociaż Gdańsk leży bliżej od 
Szczecina i spław Wisłą zdaje się być dogod
niejszym, lecz ceny pobierane przez statki pa
rowe szczecińskie są tak nizkie, iż fabrykanci 
Królestwa polskiego woleli wybrać tę ostatnią 
drogę.

H 1 S Z P A N J A .
Infant Don Juan wystąpił z nową odezwą, 

w której wyraził: »że rząd Izabelli strwonił nie
zmierne bogactwa duchowieństwa, obciążył naród 
długiem bajecznym, obarczył podatkami niepodo- 
bnemi do uiszczenia i to wszystko bez widocznej po
trzeby. Żadne z większych ulepszeń nie jest zna
ne; zaledwie poczynają myśleć o żelaznych dro
gach, wody rzek giną nie skrupiając naszych do
lin , przemysł z trudnością wlecze się w niepe- 
wnem istnieniu, ludność się nie powiększa, ma
rynarka nie ma należytego rozwoju, rolnictwo po
zostało w pierwotnej niedołężności, kredyt jest 
w upadku, postępu społecznego ani śladu. Pod 
względem politycznego rozwoju równaż bezwła
dność: wolność osobista zagrożona jest przez le- 
gjon urzędników, szczątek dawnego systematu; 
wolność obywatelska nieznana; sądy są igraszką 
przypadku; odwieczne prawa najniedorzeczniej 
skażono i o zaprowadzeniu sądu przysięgłych ani 
pomyślano; wolność druku znana tylko z nazwi
ska i ulegająca cudackićj ustawie.

»Gdy więc w skutek zrzeczenia się tronu przez 
brata mojego, Karola Ludwika, spadł na mnie 
obowiązek dopomnienia się o służące mi prawa, 
zapowiadam: że gdy wstąpię na tron przodków, 
wszystkie zobowiązania się teraźniejszego rządu 
względem państw obcych zachowam, wszystkie 
pozyczki hiszpańskie uznam, swobody takie na
dam , jakich kortezy zażądają, ulepszenia zaś 
w sze lk ieg o  rodzaju w prow adzę.#  T e n  ak t p e łen  
ob ietn ic  p o d p isa ł w  L ondyn ie d. h lipca 1860 r .

D  A N J  A.
Flensburg, 2!) czerwca. W żywej jeszcze pa

mięci jest szlachetna walka, którą większość 
ostatniego zgromadzenia stanów Szlezwickich, 
wiodła, śród najtrudniejszych okoliczności, o pra
wa tego srodze uciśnionego księstwa. Odtąd, 
jeżeli nadzwyczajne jakie wypadki nie zajdą, 
kraj ten w ciągu następnego trzech lecia, to jest 
aż do nowego zebrania się stanów, zdaje się być 
skazanym na znoszenie w milczeniu tysiącznych 
a codziennych, drobnych na pozór, a do głębi 
dojmujących ucisków, i to jedynie z powodu, że 
miłujący prawa i mowę swych przodkowy ani 
przemocą ani zdradą nie daje się strącić z pod
stawy, na którćj się moralne i umysłowe ukształ- 
cenie jego opiera. Tćm bardzićj przeto poczytu
jemy za powinność, zwrócić uwagę na drobne na 
pozór pisemko, ale jednakże zawierające w sobie 
to wszystko, cokolwiek na ostatnićm zgromadze
niu stanów, powiedzianem zostało w rzeczy na
rodowości, oraz politycznych praw i stosunków 
kraju. Tytuł jego j e s t : ..Zbiór aktów i najważ
niejszych rozpraw zgromadzenia stanóic Szlezwic
kich w r. 1800."

Wszelkie atoli skargi kraju, jakkolwiek spra
wiedliwe i prawne, nie wprzód osiągną pożądany 
skutek, aż chyba nacisk konieczności zewnętrz
nej zmusi nakoniec rząd Duński, do dania ucha 
głosowi sprawiedliwości i prawa. Główną zasadą 
całego systematu zarządu, od lat dziesięciu stale 
rozwijanego w Szlezwigu, jest to, iż się uważa za 
zbrodnię, nie chcieć zostać Duńczykiem. A cho
ciaż się znajdują pojedyncze organa rządu, nie 
podzielające całkiem tego narodowego fanatyz
mu, zawsze jednak można z pewnością twierdzić, 
że żaden z urzędników w tern księstwie nic nie 
u v/.yni takiego, przez coby mógł obrażać, i po
paść w niełaskę „panującego ludu Kopenhagi.

Nie możemy powtarzać w szczegółach przera
żającego obrazu skutków tego fałszywego zarzą
du , jaki się przed oczami naszemi w owych 
wspomnianych wyżćj rozprawach sejmu roztacza. 
Zupełne obalenie swobody druku dla Niemców, 
w obec najzupełniejszego rozpasania prassy Duń
skiej; niezliczone zakazy najniewinniejszych ksią
żek Niemieckich; systematyczna nieprzyjaźń pod
kopująca byt i pomyślność, i przeszkadzająca 
wpływowi uniwersytetu w Kieł na księstwo Szlez- 
wickie; nadewszystko zaś owa fanatyczna a upor
czywa usilność, z jaką chcą mieszkańcom kraju 
niemieckim narzucie gwałtem język Duński, 
w kościele, szkołach i sądownictwach;—wszystko 
to jest j uz oddawna i powszechnie wiadome. 
Przymus wszakże we względzie języka, jako naj- 
bardzićj kiajowi dotkliwy, najobszerniej jest trak
towany w owych leżących przed nami rozpra
wach- Gd lat dziesięciu używają tu a raczej nad
używają , kościoła za narzędzie lub środek do 
osiągmenia politycznych celów; tak dalece, iż 
w tak zwanych mięszanych powiatach, duchowni, 
przemawiający d0 jucju w niezrozumiałym dlań 
języku, a których głównćm zadaniem jest poli
tyczne szpiegowstwo, zyskali już chlubną nazwę 
„Czarnych Żandarmów." Trzeba czytać same 
rozprawy, aby widzieć, z jaką mocą i naleganiem

deputowani niemieccy domagają się zmiany re
skryptu w przedmiocie języka, i z jakiem urąga
niem i wzgardą żądania ich są odrzucane przez 
królewskiego kommissarza oraz przez mniejszość 
deputowanych duńskich.— Prezes zgromadzenia, 
według przepisów ustawy, ma używać zarówno 
niemieckiej jak Duńskiej mowy. Z tego powodu 
większość, ponieważ nikt z jćj grona nie umie do
statecznie po Duńsku, była ścieśniona w wyborze 
Prezesa. Wybór ten padł na Pastora Ot zen, czło
wieka dobrej woli ale słabego charakteru, a stąd, 
we wszystkich razach, w których kommissarz 
królewski chciał ścieśnić zgromadzenie w używa
niu służących mu praw i przy wolejów, uległego 
jego wpływowi, i przez to stał się powodem, że 
wiele wniosków, niedogodnych panującemu stron
nictwu, nie doszło do żadnej uchwały. Atoli 
w sprawie języka, i on nawet nie mógł dotrwać 
w milczeniu. Słowa jego na tern większą powin- 
ny zasługiwać wiarę, że sam nie należy bynaj
mniej do większości Szlezwicko - Holsztyńskiego 
stronnictwa. (Przytoczymy w następnym numerze, 
wielce charakterystyczny z mowy jego wyjątek).

T U R ' C J A . '
Dzienniki znowu napełniły się odgłosem naj

większych okrucieństw spełnionych w prze
szłam miesiącu, nad chrześcijanami, w całćj nie
mal Syryi. W obec tych listów, noszących na so
bie znamię niezaprzeczonej prawdy, nie podobna 
już wątpić, iż rzeź chrześcijan jest skutkiem 
zmowy między muzułmanami, że duchowieństwo 
tureckie, paszowie, rządcy’ miast i paszowie do
wodzący’ wojskiem, którego zresztą w tyTch stro
nach mała jest tylko liczba, dali sobie słowo wy
tępić chrześcijan, obłowić się ich łupem, niedba- 
jąc co później nastapi. Zabrakłoby nam miejsca, 
gdybyśmy chcieli przytaczać listy, malujące o- 
kropny obraz tych nieszczęść, jakim chrześcija
nie, nie tylko w górach libańskich, ale nawet po 
miastach, ulegli. W Alepie i Damaszku nie wię- 
cćj znaleźli bezpieczeństwa, jak w pobliżu pu
styni. Czytelnicy z jednego przykładu osądzą co 
się na całćj przestrzeni dzieje; przy’toczymy za
tem list O. Rousseau, jezuity’, pisany z miejsca, 
które było widownią tyc11 zbrodni wołających o 
pomstę do nieba:

„Saida b czerwca 1860.
„Na Zielone Świątki wybuchnęła okrutna woj

na. Nie otrzymałem jeszcze wiadomości z miejsc 
odleglejszych; ale mogę opowiedzieć to, co się 
zdarzyło wnet za bramami miasta i w promieniu 
8 do 10 mil naokoło. Spalono do 50 wsi, miesz
kańców’ wymordowano, trzody zabrano, role do 
szczętu zniszczono. Ci co uniknęli tej pierwszćj 
rzeżi, spodziewali się znaleść w Saidzie ochro
nę przed swy’mi prześladowcami; uciekali więc 
w kierunku miasta; ale przechodzących niezmier
ne, otaczające je ogrody, spotkało najboleśniej
sze męczeństwo. Ludność muzułmańska, zapalo
na wściekłeini namowami muftych, rzuciła się na 
chrześcijan. W  meczetach i na rynkach nauczy
ciele a l-k oran u  wołali: „Czyż p ozw olim y’ zginąć
wierze proroka ? Oto chrześcijanie napadają na
sze miasto. Do broni! do broni." Turcy uzbro
jeni w’ oręż wszelkiego rodzaju, rzucili się zapa
miętale na bezbronnych i upadających od znuże
nia chrześcijan i zabijać poczęli mężczyzn, nie
wiasty i dzieci. Nie dosyć im było na odjęciu ży- 
cia, pastwili się nad trupami, rąbiąc je na części, 
wytaczając wnętrzności, dla nasycenia swćj nie
nawiści ku imieniowi chrześcijańskiemu. 19 za
bitych u bram miasta przeniesiono do ogrodu. 
Nasz przełożony W. O. Prunicz, z narażeniem 
życia, chciał im oddać ostatnią posługę. Opowia
dał nam, iż niepodobna znieść widoku tak okrut
nego morderstwa. W liczbie ofiar były dwie nie
wiasty, dwoje dzieci, 9 księży i 6 ludzi trudnych 
do rozpoznania; trupy ich nagie,skrwawione,z po- 
obcinanemi członkami, okryte gęstemi ranami, 
z wydartemi wnętrznościami, cuchnęły już tak, 
iż przystąpić do nich było niepodobieństwem. 
G. Prunicz wziął był z sobą dwtóch ludzi, dobrze 
uzbrojonych, i chciał spełnić miłosierny uczynek, 
ale o mały wlos, że nie zginął od napaści kilku 
muzułmanów’, którzy go postrzegli; musiał więc 
cofnąć się, zwłoki zostały bez pogrzebu, rozrzu
cone po polach, drogach i ogrodach, szerząc za
raźliwe powietrze; psy miejskie, a jest tu ich do 
1,000, rzuciły się na pożarcie tych nieszczęsnych 
szczątków. Niewiadoma jest liczba ofiar wymor
dowanych pod Saidą, przez Druzów i muzułma
nów’. Niektórzy twierdzą, że 1,200 dochodzi; to 
tylko pewna, że codzień znajdują now’e trupy. 
Studnie i dżdżownice miejskie, tudzież jaskinie 
zewnątrz miasta, napełnione są aż po krawędzie. 
Znaleziono zabitych 80 księży maroiiićkich i in- 
nych, oraz wiele zakonnic,"

Podobneż listy i z innych stron aż do d. 21 
czerw’ca podobneż dają. obrazy. Konsułowie 
państw chrześcijańskich czynią co mogą u władz 
tureckich, ale w’szelkie ich starania są daremne. 
Paszowie udają, że chcą poskromić rozboje mu
zułmańskie, wysyłają oddziały wojska, które za
miast rozpraszać zbójców, łączą się z nimi i wszę
dzie chrześcijan wytępiają. Były nawet przykła
dy, że władze tureckie przyjmowały gromady 
bezbronnej uciekającej ludności w Serajach, póź
niej zaś, jakby nie mogąc oprzeć się natarczywo
ści ludu, same ich, po kilkunastu, pod nóż tych 
wściekłych zagorzalców wydawały. Biskup ma- 
ronicki Butrus chciał przy pomocy ajenta kon
sulatu franeuzkiego, ocalić starców, niewiasty 
i dzieci, lecz nadaremnie; nawet dom rządowy 
na którym powiewała chorągiew trójkolorowa, 
szanowany nie był, zerwano ją, podeptano noga
mi i spalono. Chrześcijanie Syryjscy sprawiedli
wie utrzymują, że dawniej położenie ich nie było 
tak rospaczne jak teraz, odkąd mocarstwa zapo
wiedziały, że wdawać się w zarząd wewnętrzny 
państwa tureckiego nie będą, ufając sprawiedli
wości sułtana.

Ale jeżeli w tych odleglejszych s t r o n a c h  takie 
dzieją się bezprawia i bliższe, tak C a r o g r o d u  jak 
granic chrześcijańskich prowincje, nie są o nich 
wolne. Oto w Czarnogórzu i H e r c o g o w i m e ,  Der- 
wisz-Pasza nie lęka się, pod o c z a m i  praw it. w ie - 
kie<’0 wezyra który o b ł u d n e  badania, me dopu-
S j w  &  k o L u lfc  chr»sc,jm sk,ch, „ ib ,
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odbywa, otwarcie osady chrześcijańskie napadać, 
łup ić , pa lić i  ludność zabijać. Donosi o tćm lis t 
pisany z Raguzy 1 lipca: a k iedy to wszystko 
dzieje się w dzień b ia ły , n iektóre  rządy nie ty lko  
że same m ilczą, ale jeszcze innym  na swe obo
w iązk i pam iętniejszym przeszkadzają w  wykona
n iu  chrześcijańskiej powinności. (Le NordJ.

depesze te le g ra fic z n e .
MARSYLJA, 5 lipca. Listy prywatne z Nea

polu donoszą, że baron Brenier wrócił do zdro
wia; gwardja obywatelska otrzyma tylko 5,000 
strzelb; obowiązki je j będą bardzo ścieśnione. 
Więźniowie polityczni trzymani oddawna w Gae- 
cie , mimo przyrzeczeń, nie będą uwolnieni. 
Szwajcarowie zajmują twierdzę ś. Elma. Hra
biowie Syrakuzy i Aquila dokładają wszelkich 
starań dla pozyskania liberalnych rządowi, ale 
pewny duch niedowierzania niweczy te usiło
wania. Mieszkańcy Neapolu ochłonęli z trwogi 
rozbojówr, widząc stanowcze środki przyjęte 
przez eskadrę francuzką.

KONSTANTYNOPOL, poniedziałek 2 lipca. 
Obawy o zakłócenie spokojności podczas Baira- 
mu rozproszyły aię. Processja sułtana odbyła 
się bez naruszenia porządku. Wojsko po otrzy
maniu miesięcznego żołdu okazuje dobre uspo
sobienie. Hr. von der Goltz minister pełno
mocny pruski przy Porcie otrzymał pozwolenie 
wyjazdu do Niemiec.

TURYN, wtorek 3 lipca. Utrzymują, że p. 
de Talleyrand nalega na hr. Cavour, aby rząd 
sardyński wz:ął w uwagę propozycje rządu nca- 
politańskiego, opierające się nadanych radach 
przez Francję.

LONDYN, wtorek 3 lipca wieczorem ksią
żę Metternich wręczył p. Thouvenel odpowiedź 
Austrii na ostatnią notę francuzką, tyczącą się 
przyłączenia Sabaudji i reklamacji szwajcarskiej. 
Gabinet wiedeński przyjmuje zebranie się kon
ferencji, ale dodaje, iz nie weźmie żadnej in i
cjatywy i oświadcza, że z góry przystanie na 
tę z trzeeh propozycji, zawartych w nocie p, 
Thouvenela, na którą zgodzi się większość mo
carstw.

LONDYN, czwartek 5 lipca. Zakład Reu
tera donosi z Rzymu: przygotowuj j tu dekret 
z własnego natchnienia ( m o l u  p r o p r i o )  u- 
dzidający reformy, między któremi znajduje 
się prawo doradczego glosowania, dozwolone 
konsulcie stanu w rzeczach skarbowych. Pa
pież kładzie za warunek ogłoszenia tych reform 
zaręczenie całości ojcowizny kościelnej.

MEDIOLAN, środa 4- lipca. Dziennik la  
P e r s e v e r a n z a  donosi, że rząd neapolitań- 
ski wysyła ks. Petrulla z pięciu dostojnikami 
wysokiego stopnia, w posłannictwie nadzwy- 
czajnem do Turynu. Tenże sam dziennik uwia
damia, iż podług doniesień z Rzymu, Papież go- 
tow jest nadać konstytucję, ale że niechce przy
mierza z Piemontem.

MADRYT 6. Lipca. Posiedzenia kortezów 
odroczono tymczasowie przez dekret królowej.

TURYN 7. Lipca. Wszyscy wychodźcyneapo- 
litańscy wracają do swego kraju.

RAW ENNA 7. Lipca. Dziennik A d r  i a t i-  
co donosi, że zbiegowstwo w wojsku jenerała 
Lamoriciere na wielki rozmiar ma miejsce; wie
lu z tych zbiegów przybyło do F o rli, pragnąc 
dostać się do Sycylji.

MARSYLJA 7 lipca. Palermo 3 lipca. Ga
ribaldi odbył przegląd 9000 ochotników, po 
większej części bardzo młodych. Inspektor po
lic ji i jego żona zamordowani zostali w Palermo. 
Dyktator zapowiedział osobnym dekretem karę 
wygnania, a nawet śmierci na każdego, który 
targnie się na życie osób należących do daw
niejszej policji, przypominając, że wyznaczone 
kommissje śledzą dawnych urzędników, któ
rzy dopuszczali się okrucieństw. Królowa mat
ka rzeczywiście znajduje się w Gaecie, jenera
łowie Nunziante i Sau-Vito są uwolnieni ze 
służby; oczekują, że wielu innych podobnież 
rząd oddali. Nowe bataljony cudzoziemskie 
(złożone z Bawarów i Austrjaków) zniknęły.

MARSYLJA / lipca. Nadeszło potwierdze
nie wieści, że w Syryi miasto Zahle i 160 wsi 
obrócono w perzynę. Mówią, że miasto Dama
szek Druzowie opasali; rzeź jest nieuchronna.

LONDT N niedziela b lipca. Zakład Reutera 
donosi: zebranie konferencji będzie odłożone do 
października; składać ją  mają w Paryżu posło
wie umocowani przy dworze Francuzem.

PARYŻ poniedziałek 9 lipca. Dziennik la  
a t r ‘ e donosi: że rząd fraucuzki postanowił 

natyeimiast wysłać ukręta Donauwcrth i Eylau 
pod rozkazaini kontr-admirała Yhenne pod Bej- 
ruth.

LONDT N pouiedział ek 9 lipca. P. Thouve- 
ncl posłał instrukcje margrabiemu La Valette, 
aby uprze zi że Francja powodowana
uczuciem ludzkości i, „ a mocy dawnych

tulacji, ułoży się z mocarstwami europejskiemi 
w celu obmyślenia srodkow, przeciw odnowie_ 
niu krwawych rozruchów, których Syrja jest 
widownią.

N. 52

TRYEST poniedziałek 9 lipca. Wiadomości 
z Bari G lipca donoszą: że arcybiskup tego 
miasta wyjechał, że seminarjum zostało zam
knięte, tudzież, że jezuici opuścili rzeczone 
miasto. Intendent miasta Lecce, który uciekł, 
zatrzymany został niedaleko B r i n d i z i ;  za
dano mu trzy rany bronią sieczną, również i 
żonę jego raniono. Miejscowości te leżą w Nea- 
politańskiem

K M I E Ć
(piosenka)

lam , na progu starej chaty,
Siedzi sobie dziad brodaty;
Przed nim hasa, co ma sity,
Krzepki chłopiec, wnuczek mity.

Ot już skoczył do dziadula:
Ten do piersi go przytula,
I kościstą drżącą dtonią 
Znamię krzyża wzniósł nad skronią

l zadumał się głęboko 
Gorzka łza zwilżyła oko,
A na twarzy był z kolei 
Wyraz smutku i  nadziei.

Bóg też jeden wiedzieć raczy 
Co tam w głowie tśj prostaozej,
0  czem duma Marcin siwy,
Patryarcha nasz sędziwy?

Może wspomniał lata młode.
Swoją siłę i  urodę,
Potem długie dnie niedoli,
Łzy do zimnćj wsiękte roli,

Pracę krwawą, ciężkie znoje,
Swoją nędzę, troski swoje:
Więc zadumał się głęboko
1 łzą zwilżył stare oko.

Lecz gdy myślą przyszłość bada,
Drgnęło stare serce dziada,
W oczach szczęście zajaśniało 
I odetchnął piersią całą!

Musiał przeczuć lepszą dolę,
Ucałował swe pachole,
I rad z czegoś Marcin siwy 
Patryarcha nasz sędziwy.

A nton i K o la n k o w s k i-

PRZEGLĄD WSZECHSTRONNY.
Opinja p. Saigey, o fizycznćj budowie słońca__

Parę stów o dziełach F. Arago.— Harmata Uajtworc 
ta .— Wieczory Lamartina.— P. B istori na scenie 
francuzkićj.

(Dokończenie ob. N.51).

—  OJ spokojnych prac na niwie nauki, uczonego 
męża, przejdźmy do odkryć, chociaż opartych na 
naukowych podstawach, ale wręcz temu przeciwne 
mających przeznaczenie.

Ostatnie lat kilkanaście dziwny przedstawiają obraz 
wysileń rozumu ludzkiego, na wynajdowanie coraz 
doskonalszych środków niszczenia rodzaju ludzkiego. 
Dojdziemy nareszcie do tego, że wojna stanie się nie
podobieństwem tak się bowiem urozmaicą sposoby 
zabijania en masse, zmiatania w jednej chwili całych 
zastępów.

Może też wówczas ludy się obejrzą i zrozumieją, 
i myśl szlachetna Cobdena rozjaśni chmurny hory
zont europejskiej polityki, gdy żądza zaborów stanie 
się niepodobieństwem, a prawem życia społecznego 
i wzajemnego stosunku narodów, będzie wola ich sa
mych, bez gwałtu objawiona.

Dziwna, że Anglja, ów kraj indywidualnej swo
body, kraj rządzony prawem szanującem każdą oso
bistość— zawsze pierwszą jest w podobnych wyna
lazkach. Czyżby lud wolny u siebie, mógł z spokoj- 
nem sumieniem kuć pęta innym ludom? Czyż wojna 
w Indjach nie starczy za lekcją?

Ale wróćmy do nowego odkrycia a mianowicie do 
niedawno dokonanych prób z harrmty IV itew orta. 
Przy doświadczeniach byli obecni oficerowie artylle- 
r ji i eksperci, którym W itewort objaśniał zasady 
swego wynalazku, i donosność swego działa osiem
dziesiąt funtowego kalibru, lawety nie były jeszcze 
gotowe i dla tego można było doświadczać tylko har- 
maty.

W przeszłym jeszcze roku kule jego przebijały 
boki pancerzowych statków, obecnie zaś sądzono 
ze Windowane grubą blachą zelazną cios wytrzyma
ją, dla tego ze 7tt funtowa harmata Armstrong, ża- 
duój im krzywdy zrobić nie była w stanie, a zwyczaj
na 68 funtowa, niezdruzgotała blachy, z odległości 
dwiestu jardów. Wprawdzie, gdy kilka wystrza
łów trafiało w jeden punkt, pancerz pękał, ale kula 
nie mogła się zagłębić.

W itewort używa kul płaskich, które przebijają na 
wylot ściany okrętu, wtenczas gdy ostrokręgowe 
dokonać tego nie mogą.

Doświadczenia zaczęto od 3 funtowego kalibru, 
przy małej elewacji; szybkość i łatwość nabijania, 
wprawiły obecnych w zadziwienie.

Szczególną na siebie zwraca uwagę sam nabój 
prochu zamknięty w sześciościennem pudełku, ma- 
jącem niewielki otwor z góry, przez który wpada 
iskra z pistonu.

W jednym końcu pudełka leży kawałek tłustości, 
która topiąc się od zapalonego prochu, oczyszcza 
wnętrze harmaty, kto widział ile potrzeba trudu do 
oczyszczenia harmaty Armstronga, ten łatwo oceni 
korzyść wynalazku Wileworta.

Donosność strzału była I0 ,50tl stóp, ze zbocze
niem na 6 stóp ku prawej stronie.

—  Dziwmy fakt to zbratanie się w bieźącój chwili 
Lamoriciera z młodemi o lrośhm i purtji lem tym i- 
stów.— Któż by przypuścił przypominając przeszły 
jego zawód polityczny, że ów towarzysz Cavaignac‘a, 
będzie ogniskiem koło którego się skupiają emigran
ci z przedmieścia Saint-Germain.

Dziwna znowu zawziętość purtji legitymistów, 
którzy gotowi wszędzie walczyć byle nie pod naro
dową chorągwią—  czyż duch partji, zaciera narodo
wość?

—  Lamartine może słusznie powiedzieć o sobie, 
że mu szczęśliwa gwiazda przyświeca , bo gdy

składka ogłoszona na podupadłego pieśniarza, co tak 
systematycznie potrafił się poświęcić dla interesów 
mieszczaństwa,nie nazbyt mu liczne przyniosła plony, 
umiera jeden z wielbicieli jego talentu i zapisuje mu 
znaczny majątek. Otoż po otrzymaniu sukcessji 
poeta urządził u siebie bardzo interesujące wieczory 
literackie,na jednym z nich akademik Legouve odczy
ta ł swą nową komedją wierszem pod tytułem: «Z7/i 
jcune huunne qui ne fa it  r ie n .» Kotnedja ta bar
dzo się podobała gospodarzowi i jego gościom.

Później dziesięcioletnia dziewczynka deklamowała 
wyjątki z Racina i Corneille’a i zadziwiła wszystkich 
piękną dykcją, uczuciem i grą nawet.

W wielu przejściach przypomniała p. Rachel, któ- 
rć j miejsce dotąd niezajęie w teatrze Komedji fran
cuzkićj. Powiadano że P. Ristori ma wstąpić do te
atru francuzkiego, i zaprawdę nie możnaby zda się 
żądać lepszej artystki, a jednak gdy niedaw no próbu

jąc s ił swoich deklamowała wiersz Legouve, na 
cześć Racheli, publiczność wysłuchała ją  obojętnie 
i zimno, a naw et uśmiechając się ironicznie, słysząc 
je j dziwny akcent.

Śmieszność największy talent zabije, i dla tego ta 
sama publiczność co namiętnie przyklaskiwać bedzie
p. Ristori.gdy przemówi swym rodowitym językiem__
może być nazbyt obojętna dla ślicznej włoski de
ki miującej na francuzkićj scenie,z rażącym uszy Pa- 
ryżanina akcentem. (x)

PRZEGLĄD LITERACKI.
Snoby, utwór humorystyczny W . M . Tha- 

ckeruy’a, tłómaczenie z angielskiego. I etersburg, 
1860, in 10 maj. str. 238.—  Po chropawych jak 
gruda jesienna, bez znajomości rzeczy i języka o j
czystego, a z szybkością maszynki do szycia wyko
nywanych ś. p. tłóinaczeniach warszawskich, miło 
n im  powitać, tę dość niełatwą do należytego odda
nia, a jednak sumienną i piękną pracę. Kto choć 
raz próbował dobrze tłomaczyć zn >komite utwory 
humorystyczne, ten wić, ile na to potrzeba skrytego 
mozołu i talentu do władania mistrzowsko językiem, 
ten to oceni. Co do treści dzieła— wszak zn icie 
pełne cudownej dziwaczności i charakteru karyka
tury Cham’a i Gavarni'ego? wszak niepodobna, że
byście znając menodziwiali ich i niecieszyli się niemi? 
Jeśli tak, to chodźcie co prędzćj do men iżerji Sno- 
Oom.zebranćj z różnych warstw społeczeństwa przez 
Thackeray’a .- co tu rozmaitego zwierza i płazu 
i owadu! lecz są i rajskie ptaki i kolibry! a wszystko 
żywe, je, pije. biega przed oczyma! A samże ów 
okazywacz i objaśniacz tego wszystkiego? ręczę, że 
równie uczonego i zarazem przyjemnego mistrza 
swej sztuki niełatwo spotkać n uvet w mejednem to
warzystwie, które samo siebie nazywa uczonem. Pod 
lekką formą jego uszczypliwego żartu i śmiechu, 
tyle jest głębokich społecznych myśli, że gdyby je 
rozdzielić i po cząstce rozdać na wszystkie roczniki 
i miesięczniki akademij, te roczniki i miesięczniki 
pewnoby miały czytelników. Lecz trzeba wvzu .ć, 
że śmiech, pod którym skrywa się myśl głęboka, 
u nas niewszyscy lubią; dowodem tego był niedawno 
literacki i gorszy niż literacki hałas, obudzony kome
dją P- Ap. Korzeniowskiego. Mają słuszność ci tam 
panowie, że nielubią takiego śmiechu, lecz nie dla 
leg°) jak powiadają, iż nam bardzićj przypidają 
obrazy dodatnie, a dla tego, że śmiech niweluje lu
dzi. Po przedstawieniu u nas komedji «Dla miłego 
grosza#, gdyśmy wychodzili z teatru, którego zna
czna część loż była niezajęta pomimo czerwonego 
afiszu, ktoś z tłumu powiedział do otaczających: 
“ zaśmiać się patrząc na Apisa, jestto zredukować go 
‘ o prostego byka#. Dla tego sądzę, iż przeczytawszy
iu-7 v'n^ naturalną Snobów, wielu się nie-
przyzna do znajomości z tern dziełem, w nadziei pod
stępnego wciśnięcia się do liczby tych , k tó rz y  .n ie 
wiedzą co czynią.. Lecz są też inni czytelnicy; dla 
nich to przedewszystkićm, książka złożona z ośmiu 
wielkich arkuszy druku bardzo ścisłego i pięknego *), 
sprzedaje się po 40 kop. Gdybym jak niektórzy inni, 
czuł, że mam prawo być niegrzecznym dla tego tylko, 
iż muszę po kilka godzin wciąż pracować, miałbym 
tu zręczność wylania gniewu na bezimiennego tłó- 
macza, który postanowiwszy o ile można n ijtanići 
sprzedawać swą książkę, niezadowołnił sie jćj obję
tością i dodał jeszcze w końcu uczony artykuł Rvla:
« .tnografja jako nauka.; lecz zamiast tego, wolę 
zaraz poniżej przytoczyć jedno ciekawe porównanie, 
mech sam czytelnik sądzi, na kogo warto się gnie- 
wacnietylko po pracy, ale i wstajac od obiadu'.

'Wspomnienie o Zygmuncie Krasińskim  przez 
uucjana Siemieńskiego. K raków , 1859, in 16, 
str. 30 (**). jestto przedruk artykułu umieszczo
nego w .Dodatku do Czasu., ozdobiony portretem 
Zygmunta z prosta litografowanym, podług chwalo

nego ofl znawco" ,---------------  -----
nacechowana temi samemi zaletami i wadami w po
glądzie ogólnym , jakiemi odznaczają się prawie 
wszystkie a rtjku ły  p. Siemieńskiego, jest tylko 
pobieżną wzmianką o wielkim wieszczu i je g o n e -  
smierielnycn utworach. Niez.najdu emy tu prawie 
całkiem szczegółów żjcia  poety, prawie n c dla cha
rakterystyki pisarza, brak nawet niejednćj wiado
mości , które z ust na usta chodzą po edym 
kraju. Zawsze jednak lepićj mieć cokolwiek aniżeli 
nic zgoła; wdzięczni jesteśmy i za to, a m leżenie 
usprawiedliwić umiemy. Lecz tej książeczki | ra- 
wie kupować niepodobna: broszura obejmująca j-d e n  
arkusz druku, z czego jeszcze trzeba odjąć cztery 
kartki na tytu ły i dew izy, kosztuje aż .*/,•</mdziesiąt 
pięć kop. Jeżeli odl eżymy na portrpt kop. 25 (co 
niejest wcale za mało), wypadnie, że w\<t. w ca tćj 
broszury bierze za jeden  niecałkiem zapełniony ar
kusz druku tyle , ile wydawca .t.kononiji Mill.,», 
o którćj donosiłem naszym czytelnikom, za trz y 
naście pięknie zadrukowanych arkuszy.tle.wydawca 
.Snobów » n ijmnićj za dwadzieścia razy tyle treści. 
Możnaby na serjo zapytać: po co istnieje d li n s w y- 
nalazek Guttenberga ? za przepisanie tu w Wilnie 
płaci się taniej niż za podobne druki, a mi.nnwicie, 
po trzydzieści i mniej kop. od ai kusza. Trzeba 
głośno wyznać, że w u.kićin wyzy.-kiw; niu czytel
ników przy sprzedaży choćby drogiego unieni i 
umieszczonego na tytule, jest nieco .w ięcej niż z;t 
w iele, poświęcenia— dla dobra literatury.

Kuwet księgarze Z r:em>as4n poczynają d :ia~ 
dać inaczej. P. M. W olff, któremu zawdzięczamy 
piękne wydanie niejednego dobrego dzieł i, obecnie 
rozpoczął B  bjolekę zaściankową i jako tom je j 

•pierwszy puśc.ł w ob eg Pam iętniki Pasku (m 16 
maj. str. 195 ścisłego druku). Któż niezna tych Pa- 
miętn.ków, tego cudnego poematu prozą, tak udat- 
nego, że aż powątpiewano, zęby mógł być auten
tyczną pracą z czasów p .now,-.m,, jezuityztnu? Pisać
0 n:eh trzeba albo obszerne studjum , abu n e. 
Książka poprawnie. Czysto i gusto a me wydana, ko
sztuje teraz kop. 75; do dnia dzisiejszego niesma
czny egzemplarz tego samego dzieł t, m  szarym pa
pierze, z przyzwoitą liczbą omyłek, więcej niż dwa 
razy tyle kosztował: to ju ż n  elada postęp. Prosimy 
innych, a za świeżej pamięci krakowskich wydaw
ców, o naśladowanie.
—  K siążk i d la  ludu .—  Pewien mandaryn chiń-ki 

o trzech guzik..eh mądrości, przerażony straszniej
szym n ż bombardowanie Kantonu, wpływem moral
nym zagrażającym państwu Niebieskiemu od Angli
ków i Francuzów , n ip isu ł w gazecie pekmskić,:
«z postępem cywilizacji lud nasz zdrobnieje i wy
chudnie!. Lecz mv czytelniku wiemy, że cyw i/i- 
zucja jestto: .Dosiomdenie się powolne przez ciąg 
wieków w cnocie, przez którą obyczaje n 'Sze po
zbywają się grubj.ństwa a nabywają ukształceni •; 
wypadek związków człowieka z człowiekiem, obej
mujący massy; owoc doświadczenia w ieków, a dzie
dzictwo 1 idów, które w czasie po sobie następują.» 
Nam to wiadomo, i nie Bóg wić ską I, a z pierwszego 
lepszego słownika: cieszmy się tedy k. żdym clmć 
mduczkim objawem postępu w ucywilizo vaniu na
szego ludu. Żdzie ł polskich donm ki w tym celu, 
u nts w Wilnie nst inierr.i czasy, jak oddawna, pr.i- 
wie nic się nie uk.iz.uło;przycxyn i tego bardzo prosta: 
lud tutejszy mówiący językiem polskim lub rusiń- 
skim, czytać nieumie i niema sposobności uczenia się. 
Na całćj przestrzeni prowincji , prócz Źmujdzi, 
szkółki początkowe są tylko w dobrach rządowych, 
źle utrzymane w skutek ciemnoty i medb Jstwa n u -  
czycielów; prywatnych zaś mogłem naliczyć .. tylko 
bogdajbym się omylił!— tylko jedną u Ir . 0'Rourka 
w nowogródzkiem, i może jeszcze kilka. To też
1 książek polskich dla nm ki ludu u nas tu nieprzv- 
bywa. Pośrednio wchodzą tu, na pojedynczych ar
kuszach wydane przez p. M. Orgelbr.mda modlitwy: 
Ifto g o s tau n cn stw o  dom u. H o ża n it c i S z L ijd c r z .  
Nic niemów ląc o ich pobożnej treści, wolnćjod świec
kiego przesądzania,chciałbym zwrócić uwagę innych 
pp. wydawców na znijdu;ące się tu drzeworyty, 
ażeby się zachęcili do w ygnania r;-z na zawsze obrzy
dliwych bohomazów, które ludowi zamiast obrazków 
przedają. Wcale śliczna, czysta , miła nawet dla 
ukształconego oka robota tych drzeworytów, może 
wpłynąć na rozbudzenie się zamiłowania piękna we 
wrażliwej duszy prostaczka, co lubo powolny, za
wsze jednak niezaprzeczony a zbawienny wpływ n i 
umysł wywiera. W  nadziei mamy przedruk E le 
m entarza d la  chłopców wiejskich , n i którego 
nowe wydanie po daw nej cenie p. M. Orgelbrand na
był prawo od Towarzystwa ruin. w Kr. PuLk. 
oraz nowy tani przedruk P ie lg r z y m a  w Dobro- 
m itu, ro razem Spółka żytomierska i p. Orgelbrand 
przedsięwzięli. Z książkami litewskierm rzecz się ma 
daleko lepiej, tu więcćj uczących się, więcej czytają
cych.Przekład dopiero wspomnianego Elem entarza , 
przez p.Akielewicza dobrze zn jącego swój lud i przed
miot, dokonany z zastosowaniem miejscowych przy
słów i sentencij znanych ludowi— idzie wybornie. 
Do pary z Kwestarzem  (Kwestorius), po tejże dro
dze wyruszyła teraz z drukarni pićrwszu połowa 
Jana ze Świsłoczy (Jonas lszmisłoc/.ius krominin- 
kas), dawne tłómaczenie ks. Rupejki starannie po
prawione przez p. Akielewicza, a co do treści dawno 
znajome czytelń kom z oryginału polskiego. Para
fraza Modhtwy Pańskiej ( l ewe musu) bardzo 
szybko rozchwytan i, drukuje się obecnie n< nowo 
po polsku i po litewsku. \ \  końcu zn jdu je  się już 
także pod prasą Zdrowaś M arja  i  Żywot A 
Panny (bwejku M iriją  R- Gywenimas Panos śzwencz.) 
niby dalszy ciąg popr/.ed/.ającćj broszury. Niewąt
pliwie, n ‘ rozpowszechnienie tych książek, oproez 
żywotnej dla ludu ich treści, wpływa też przeważnie 
miła oku chędogość i taniość. Zarzucano j*. Akiele- 
wieżowi, że pracując dla ludu, bawi się w IRew- 
szczyznę bez p ttrzeby albo w nieznanym celu.

rzeb.iż tak gienjalnego talentu niepojmow mia rze- 
czy. właściwego tylko mędrcom 0 trzech guzikach! 
'Jdyby nawet nie inne przeważne okol czności, cóż 
byłoby zrobić d li ludu, którego dziewięć dziesiątych
części n i e  zna żadnego język i, oprócz roJz.nncgu l i
tewskiego? chyba oduczyc od czytani ?

IE  ■ Korutynski.

g a w ę d y  n a u k  >w e .
Tworzenie sig samorodne.

(SprawutjłQ;e p. Louis Figuier).

Naukowa część publiczności, nader tvwo ząj- 
mowata się rozprawami, które w r. 1859 miały 
miejsce w Akademji nauk w Paryżu, w  przedmio
cie samorodztwa; tudzież doświadczeniami, sku

tkiem których p. Pouchet, korrespondent Iu 3 tytu-

ii i,  Mąc najzupełniejszą słuszność >izorowćj drukarni
P- Gliryzkj, muszę tu jednak zrobić zarzut, iż niepotrzebnie 
zamiast ą wprowadziła o z ogonkiem. Sposób takiego pi
sania jest znany z bardzo dawnych rękopismów, w druku 
zas jako nowość zjawił się po raz pićrwszy w londyuskićj 
^ - f - P a l te w ć j  edycji „M a r ji“  Malczewskiego, i słusznie 
iesU zaniedbany. Nowa postać głoski ą nakształt Q, nie- 
mnipWĈ le Pj’Anie.i'iza 0,1 dawnćj, a co ważniejsza, podług 
nol k' nie'°f?‘ezna. Ą i ę pokrewne sobie dźwięki języka 

i n 8"  nieodpowiadają nigdy złożonym dźwiękom on iub 
d iw i u f m° W si° wiańskicli, ieez kładą się w nim zamiast 
cz'ści c C7-yste8° : u- au- °- a i e, są więc samodzielne. Naj- 
nien-o U naS znaj^nją się zam. u, au, a; co do tego ostat- 
wvr-ił^>lzyłnezę tu kilkanaście na prędee przypomnianych 
rz iti cągnąć, tahnouti, jądro jadro, kędzierzawić kade-
r/asa młC'Ć masti’ ,mas0 m'aso, rząd rzad riad, rzęsa
w a z : ) s a k a t i ,  sążeń sali sażeu, święty swaty, wiązać 

i .  i ’, zając zajac, żąć żati, żądać iadati, żądło żabadto 
ktadV T, z° wie'c innych. Porównywając tak liczne przy- 
I w Przechodzenia ą na a, z nielicznemi na o, okazuje się 
vcze iŻ 0 n iem l żadnego ważniejszego prawa do po- 

zye nia swój postaci dźwiękowi ą nad podobieństwo brzmie
nia. Lecz i co do brzmienia, mamy dowody bardzićj prze
mawiaj ąoe za a, a mianowicie, że dawni ą wymawiali mało 
co odmiennej od a, nakształt an; oto są przykłady z dobrych
rymotworoów:
Spuść ogień na ten ołtarz, niech go n i e p o d k ł a d a m .  
tego znaku pewnego od ciebie p o ż ą d a  m. 
t  n r (Dja!og Abel)-
T świtaniem do jćj okna p u k a  m,

o Jej też czasem chciałem zażyć s z t u k a m (sztuką).
,. (Tw ardo w ski).
/■a dowód także może służyć wyraz ląd, który jest nie

mieckim Lani. Wymawianie ą jak on powstało nie skąd 
i n Vl > jak  ze zgrubienia samogłoski a: lud dzisiaj mówi 
P°n, s°m, mom, zamiast pan , sam. mam; dawnićj p i. 
sarze nawet bardzo wybredni co do rymów, jak  Potocki, p i- 
sa 1 jednak:
Przepraszając braterskie napomnienie P.r z y d a m, 

rzydtym i nikczemnym równając go Ż y d o m .  
w m  • , ,b ,?via,itates).

Os iż pobudka, która skłoniła naszych ojców
da użycia kształtu głoski a dla. wyrażania dźw ięki ą, cbo- 
#DhnPk0aZr n'ei zdaJe s'9 dziswj być nielogiczną, ma swoję 
głęboką zasadę, i zbytccznćm jest bez widocznćj potrzeby 
i korzyści nadwerężać tę zasadę. 1

(**) Niedawno otrzymały je księgarn;e wileńskie i mają do 
sprzedania.
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tu i dyrektor M uzeum historji naturalnej w Rou
en, podniósł kwestję tyle razy rozbieraną. Filo
zofie'.na i naukowa kwestja ta, w  każdym czasie 
niezgodę wzniecała w obozie naturalistów. Liczni 
badacze, zajmujący się tym rodzajem spostrze
żeń, szukając prawdy z chęcią najszczerszą, do
chodzili do wypadków zupełnie przeciwnych, a 
wówczas z równym zapałem, zaprzeczali lub 
uznawali samorodztwo, to jest tworzenie się istot 
żyjących, bez pośrednictwa jakiegokolwiek bądź 
widzialnego zarodka.

N ie będziemy tutaj przechodzili historji tego 
zagadnienia; dość nam przypomnieć, że od lat 
piętnastu, sprawa samorodztwa zdawała się prze
graną. Doświadczenia w N i e m c z e c h  prowadzo
ne, przez P P . Schultz a i Schwann a, rozwiązały 
trudność niby sposobem s t a n o w c z y m .  Ci dwaj 
fizjologowie doszli, że wymoczki i pleśnie, two
rzące się w skutek osiadania pyłu atmosferyczne
go na ciałach, n ie okazują się, gdy też ciała za
chowamy od wpływu powietrza zewnętrznego, 
które mogło im dostarczyć zarodków, unoszących 
się. w atmosferze.

Schwann  przekonał się, że gdy pył atmosfery
czny włożymy do wody dystylowanćj, i zagotuj e- 
ją dla zniszczenia wszelkich zarodków' żyjątek, 
jakieby zawierać mogła, a przez zatkanie naczy
nia przerwiemy przystęp powietrza, to już nie 
ujrzemy rozwijającej się roślinności, ani też po
wstających żyjątek. Schultz zaś ze swojćj stro
ny doszedł, że ani wymoczki, ani pleśnie się nie 
pćkaźą, gdy oczyścim y powietrze, w jakićm ciała 
są um ieszczone, z wszelkich zarodków organi
cznych, przepuszczając je  przez rurę zawierającą 
kwas siarczany.

Zdawało się, że powyższe doświadczenia, jake
śmy’ powiedzieli, pytanie wr sposób.przeczący roz
strzygnęły. Tymczasem w roku zeszłym, z za
dziwieniem publiczność się dowiaduje, że uczony 
dyrektor Muzeum w Rouen, po długich i licznych 
badaniach, oświadcza się głośno za samorodnćm 
powstawaniem istot żyjących.

P. Pouehet powtórzywszy doświadczenia 
Schultz’a i Schwam ra, zupełnie tak samo, to 
znów zaprowadzając w nich zmiany różne, to na
dając im stopień wyższćj jeszcze ścisłości, zawsze 
otrzymał wypadek stanowczy. W idział powstają
ce  żyjątka i roślinność mikroskopową, w naczy
niach szkłannych, zawierających powietrze oswo
bodzone z wszelkich zarodków organicznych, za 
pomocą przejścia przez kwas siarczany stężony, 
lub przez kawałki porcelany ogrzanćj do czerwo
ności.

Po uzupełnieniu lieznych doświadczeń, dowo
dzących, że powietrze atmosferyczne, nie może 
być przewodnikiem zarodków twórczych, p. Pou- 
chet uwieńezyt swe poszukiwania, przez wypro
wadzenie wegetacji samorodnćj w powietrzu sztu- 
cznćm, to jest w mięszaninie tlenu, azotu i kwa
su węglanego, użytych w proporcji, właściwćj do 
utworzenia powietrza; którój mięszaniny posą
dzić nie można, ab y  zaw iera ła  ja k ik o lw ie k  zaro
dek organiczny. W  tćm to sztucznćm powietrzu, 
widział on rozwijające się w  oczach swoich grzy
by i wymoczki, między innpmi roślinę skryto- 
kwiatową Aspergillus fkropidlakj, gatunek nowy, 
uznany za ta ^  ry przez doktora Montagne (z In
stytutu), i n a /..‘any przez tegoż uczonego botani
ka Aspergillus Poucheti.

N a stę p n ie  p. P o u e h e t , in n eg o  rozaju doświad
czenia o d b y w a ł, wspólnie z p. Heuzeaux chem i
kiem  z R iuen . Gotował wodę dystylowaną, oczy
ścił z powietrza jak najdokładniej i wprowadził 
w nią siano, poprzednio wysuszone przez wysta
wienie go na temperaturę 100 stopni. Tymcza
sem ujrzano rozwijające się nie tylko nowe As- 
pergille, ale i rozmaite gatunki wymoczków.

Takie fakta p. Pouehet objawił na początku 
18Ó1I r. i podniósł tym sposobem obalony sztan
dar Samorodztwa.

ZaledWo ogłoszone, doświadczenia naturałisty 
z Rouen,— znalazły pomiędzy członkami Akade- 
mji licznych przeciwników. D la zbicia jego twier
dzeń, w gronie uczonego zebrania, prawdziwe 
uorganiżowało śię powstanie. W idząc ten zapal 
Akademików, do zbijania doświadczeń p. Pou- 
chet, można m yśleć, że podstawy nauki całój ru
nęłyby, gdyby mniemania jego , najmniejszą zna
lazły wiarę w opinji publicznćj. Zaś po za obrę
bem Akademji, niektórzy uczeni, między innemi 
ksiądz Moigno, redaktor Kosmosa, powstali ró
wnież przeciw tćj samej teorji, uważając ją za 
niezgodną z podaniem Objawienia i zasadami 
wiary chrześcijańskiej.

Według nas, trudno jest wytłumaczyć sobie, 
podobne poruszenie. N ie  to nas zadziwia, że 
członkowie Akademji, tak w swoim wykładzie 
w Ogrodzie Botanicznym, jako i w innych fakul
tetach, zbijali już od lat dwudziestu samorodz- 
two, i że każdorocznie te  same twierdzenia i te 
same fakta przytaczali przed Instytutem, co przed 
słuchaczami swoich kursów, bo to jest bardzo na
turalnym; ponieważ teorja samorodztwa upadła, 
zatem wykładać muszą klassyczną, która się znaj
duje w traktatach fizjologji porównawczej. Lecz 
tego nie rozumiemy wcale, żeby ludzie oświeceni 
a pobożni zarazem, tyle znaczenia przywiązywali 
ze stanowiska religijnego, do prostych doświad
czeń fizjologicznych. Nadaremnie sobie suszy
my głowę aby dojść, w czćm fakt samorodztwa, 
gdyby był zą prawdziwy uznany, mógłby naru
szyć chociażby w najmniejszej części, podania 
biblijne.

Najlepićj jest zgłębić ten przedmiot. Nauka 
nowoczesna, to jest Geologja i Paleontologja, są 
^.^jzupełn iejsżśj zgodzie z Genezą, co do krea- 
^  zwierząt i ludzi. D> pewnego perjodu geolo- 
b i e ^ 80’ n 'e Posta â żadna istota żyjąca na glo- 
ła , ukazał^' ■ SdY ziemia ostygaó zaczę-
rzęta niższego na n TO*l[ny> następnie zwie-
nareście człowultr°J^  P0tóm l ż o n e g o ,
kiedykolwiek, W ł  y nauka Poważyła sl?
żyjących? Nie; czu ,e^aczyc5 zjawienie się istot 
silność swoją. J e ż e łu ! .p_od względem bez-
rzył człowieka i żwierz^ o |adm.em}b kt? stw° ‘
CO się znaczy, że to .jest w -iado^l’ me ^ ie ; 
wyższego Twórcy, dziełem B oga;

stworzenie żyjące, pierwsza roślina, zwierz pierw- 
szv, co pod dłonią Boga ukazał się na ziemskiój, 
zaledwo ostygłćj powierzchni,— to widocznie sa- 
morodztwo dało mu początek. Bóg nie potrze
bował zaiste, dla utworzenia pierwszćj rośliny, 
mieć na swe zawołanie zarodek; stworzył ją swą 
wszechmocną potęgą. Samorodztwo działało więc 
od samego początku kreacji; nauka i wiara, 
wspólnie nam to potwierdzają.

Lecz dla czegóżby ta siła, którą widzimy w u- 
życiu w pierwszych wiekach świata organiczne
go, miała już całkiem od owego czasu, swego 
działania zaprzestać? dla czegoby wpływu nie 
miała wywierać dzisiaj, w oczach naszych? dla 
czegóżby, w pierwszych okresach ziemia twórcza, 
nie miała tworzyć teraz? Dla czegóżby obok 
dotykalnego systemu powstawania za pośredni
ctwem zarodków i jajek, nie miał istnieć drugi, 
właściwy istotom niższego rzędu, do któregoby 
natura uciec się mogła, w razie gdyby system  
zwykły, rozwijania się przez jaja i zarodki, nie 
mógł się dopełnić, lub w swem dopełnieniu prze
szkody jakie znajdował? Bynajmniej więc nie 
podzielamy zdania tegoczesnych teologów, jako
by samorodztwo przeciwnem było.dogmatom re
ligijnym. przeciwnem wszechmocności Stwórcy; 
ale owszem, wierzymy jak najmocnićj, że ono wła
śnie w pomoc przychodzi objawieniu i wierze. 
Więcćj jeszcze powiemy, to jest, że podług nas, 
ciż sami teologowie źle służą wielkićj sprawie, 
którą bronić zamierzają: bo utrzymując, że Bóg, 
nie może tworzyć istot żyjących tylko za pomocą 
zarodków i jajek, utrzymując, że one nie mogą 
powstać, za samym wpływem powietrza, wody, 
lub rozkladającćj materji organicznćj, jest to na
znaczyć granice twórczćj potędze Boga, jest to 
śmieć, o zuchwałości niesłychana! wskazywać za
kres Jego działaniu, z którego wyjść już mu nie- 
wolno. Sądzimy ztąd, że zwolennicy samorodz
twa, więcćj są  prawowierni, pod względem reli
gijnym, niżeli ci co je  odrzucają.

(D alszy ciąg nastąpi).

PRZEGLĄD PISM CZASOWYCH.
J o u r n a l  d e  St .  P e t e r s b o u r g  umieścił zajmujący 

artykuł P. Feliksa  M i a  s k o w s k i e g o p. n. o k r e d y- 
c i e z i e m s k i m  i j e g o  p r z y s z ł o ś c i  w R o s s j i. 
W artykule tym autor, podzielając zdania najnowszych E u
ropejskiej sławy ekonomistów (rtiiędży innymi C i e s z  k o- 
w s k i e g o  i W o ł o w s k i e g o )  wychodzi z zasady: iż uży
wany od tylu wieków w Europie jako  środek zam iany k r u 
s z e c ,  czas swój już przeżył. P i e n i ą d z  m e t a l u  w y 
zdaniem  au to ra  m a trzy niedogodności, a  mianowicie: iż 
w większój ilości je s t  trudnym  do przewożenia, iż je s t  w so
bie martwym  czyli nieprodukcyjnym, i że wreście nie ma 
nawet tój rzeczywistej wartości jaką. wyobraża,— według 
obrachowań bowiem wyciągniętych z porównań ilości mone
ty kruszcowój krążącej w Europie od r, 1492 do 1847, oka
zuje się, iż m onety tój ściera się co rok na 100 m iljonów.— 
Jako środek zamiany, któryby zastąp ił kruszec a  łączył te 
wszystkie korzyści których m etal niem a, Autor proponuje 
wypuszczanie b i l e t ó w  reprezentujących w a r t o ś c i  r z e 
c z y w i s t e .  Papier do przewożenia je s t  łatwy,-—wartość 
biletów takich  (jeśliby np. opartą  była na 5-ćj części rzeczy
wistego waloru danej ziemskićj własności) byłaby n ie ułu
dna i zarazem  byłaby produkcyjną, jeśliby d la posiadaczy 
tych biletów byt zawarowany pewien procent.— Jako na do
wód możliwości równćj cyrkulacji, a zarazem  na wzór, Au
to r  wskazuje na istnąee od la t blisko 40-u T  o w a r  z y- 
s t w o  K r e d y t o w e  z i e m s k i e  w Królestwie Połskiem. 
Assocjacja ta pomyślana według au tora , „w  chwili krajowe
go bankructwa przez męża g icniuszu," zaopatrzyła właści
cieli ziemskich w obfite kapitały krążące, kassę m a w sta 
nie kwitnącym , a  operacje swe odbywa przez owe b i l e t y  
oparto na własności ziem skićj, czyli l i s t y  z a s t a w n e .  
Przystępujący do Towarzystwa objawiają się dłużnikami 
z 5-ćj części swego m ajątku i opłacają od tego długu 4 od 
s ta  i pół na umorzenie,—dług  ten  reprezentują właśnie L i 
s t y  z a s t a w n e ,  dochód 4 od s ta  posiadaczowi swemu 
przynoszące. W łaściciel ziemski zaciągający pożyczkę w To
warzystwie i otrzym ujący ją  w L i s t a c h  z a s t a w n y c h  
nie tylko otrzym uje kapitał, ale pobiera od niego i procent 
tój wysokości jak ą  sam ma opłacać tak, że rzeczyw is‘ym 
obowiązkiem dłużnika dopóki je s t  posiadaczem tych listów 
je s t  opłacanie tylko pół procentu na umorzenie długu. T  o 
w a r z y s t w o  K r e d y t o w e  królestw a nie tylko przez 
czas swego istn ienia zadośćczynito zawsze i czyni wszystkim 
zobowiązaniom, ale posiada obee lego kapitału  rezer-

9,000,000 zł. czyli
lecme same:

wowego czyli c z y s t ć j  własności 20,
3 ,000,000 r. sr.— wartość zaś biletów tow arzystw a tak  je s t 
ugruntowaną iż w latach najtrudniejszych d la kra ju  t. j. w r. 
18:11 i 1848 kiedy inne papiery publiczne spadały na 40 od 
s ta  i niżćj, listy z a s t a w n e  lekko się tylko w kursie swym 
pochylały i wnet do poprzednićj wartości powracały. W u 
wagach dotyczących zastosowania tego systom u do Rossji 
au tor objawia zdanie: iż projektowane już  Towarzystwa k re
dytowe w Rossii wtedy tylko będą się mogły cieszyć temże 
powodzeniem, jeżeli działanie Towarzystwa do całćj prze
strzeni kraju nie zaś do cząstkowych prowincji rozciągać się 
będzie i jeżeli do liczby stowarzyszonych przystąpi chociaż 
wczęści Rząd sani ze swemi dobrami (przystąpienie z 4-ą 
częścią tych dóbr przyniosłoby zdaniem au tora  Rządowi 
50U,000,000 rub. sr kapitału  w biletach ziemskich). P ro 
jek tu je  też au to r iżby dla udoskonalenia system u l i s t y  
z a s t a w n e  (które życzyłby iżby się nazywały b i l e t a m i  
z i e m s k i e m i )  były dogodniejszćj dla kursu objętości niż 
są  w Królestwie, i byty wypuszczane w mniejszych w arto
ściach niż na r. sr. 30,która to kwota je s t minimum listów za- 
s'aw nych.— (Z artykułu B i b l j o t e k i  W a r s z a w s k i e j  
za ni. czerwiec p. n: K i I k a  u w a  g n a d  p r a w e  ni T o- 
w a r z y s t w a  K r e d y t o w e g o  z i e m s k i e g o  o p o -  
i y c z k a c h  p o d w y i s z o n y t h ,  dowiadujemy się 
jednocześnie: iż T o w a r z y s t w o  to  oprócz udzielo
nych do tąd  pożyczek zastawionych na dobrach rządowych 
54, i prywatnych, których ogól z końcem r. 1859 wynosił 
9S 1,000 rub. sr. Najwyżój upoważnione już  zostało do 
udzielenia nadto stowarzyszonym, na dobra pożyczką To
warzystw a już  obciążone, pożyczek dodatkowych czyli pod
wyższonych).

—  B ibljoteki domowe w Anglji. Domowe i fam ilijne księ 
gozbiory angielskie, ich obfitość, ich skład, ich zadziw iająca 
ilość i znaczenie, jakie w powszedniem życiu m ają, wszys
tko to  świadczy o powszechnem zam iłowaniu Anglików we 
wszystkich gałęziach nauki i stawi niezaprzeczony dowód, 
iż um iejętności w Anglji nie żyją obłudnie, lecz owszem, d a 
leko pomiędzy ludzi swoim dobroczynnym wpływem sięgają; 
niejako w samem sercu narodu i w najskrytszych zakątkach 
rodzinnego życia się gnieżdżą. \ \  Anglji bihljoteka należy do 
równie niezbędnych potrzeb każdego nie źle urządzonego do
m u,jak należy pokój jadalny, bawialny,sypialny albo kuchnia. 
A miejsce na bibjotekę, nie ju st to próżny opustoszały po
kój, m ający najwięcćj kilka krzeseł i stolik z kałam arzem , 
lub też jak  w niejednym możnym domu u nas, billard za
m ias t stolika. Nie, i owszem je s t to pokój najwygodniej 
urządzony, wszędzie sto ją  rozm aite eleganckie sprzęty; n ie
ustanny ogień goreje na  kominku, a cala rodzina znaczną 
część linia tu  spędza. W  wielu domach je s t we zwyczaju, 
‘zgromadzać się rano na śniadanie, a wieczorem na herbatę 
do biblioteki. Stoły gną się pod ciężarem  najpyszniojszych 
dziel, rycin, ozdobnych alm anaków i innych nowości lite ra 
ckich, pomieszanych z m uzykaliami, damskiemi haftam i 
1 pięknemi ręeznem i robotam i, podczas gdy na ozdobnych 
pólkach rzędem klassycy angielscy, główne historyczno, 
geograficzne i inne encyklopedje, tudzież wszystkie" zna
m ienite (standard books), najw ażniejsze dzieła, każdój p ra 
wie gałęzi ludzkich um iejętności, w najobfitszym  doborze 
w koto są rozstawione. Każdy kącik tćj library je s t  zas ta 
wiony książkami a nawet drzwi nie są od tego wolne, będąc 
tak  gęsto rozmaitemi m appam i i tablicam i oblepione, iż 
się zdaje jakoby Anglicy w bibljotece żadnćj próżnćj luki 
cierpieć nie mogli a eo najwięcćj zadziwia, że żadnego bi- 
b ljo tckarza  nie potrzeba do tego, gdyż nie tylko gospodarz 
dom u, ale nawet żona i córki, które międy temi książkam i

wzrosły, są z niem i tak  doskonale obeznane, iż prawdziwą 
przyjem ność spraw ia przypatrywać się im, jak  zaraz każdą 
książkę wyszukują. • nie dzieje się to tylko u samych 
u c z o n y c h  lub takich osób, które mniej więcćj um iejętnościa
mi się zajm ują, lecz również u najwyższej szlachty jak  
i u wszystkich, których tylko na kupno Książek stanie.

To osta tn ie  tw ierdzenie wymaga krótkiego objaśnienia. 
Wyrzeczone to bowiem zdanie o ile kogoś na kupno książek 
stać albo nie stać , różni się w m iarę tego, jak  w jednym 
kraju  książki za a rtykuł zbytkowy w drugim zaś za ko
nieczną potrzebę uważane bywają. Pewien m ajętny czło
wiek u naw rzekł:— kupiłbym sobio tę książkę, gdyż mi ją  
bardzo chwalą i sądzę, ze je s t  w istocie bardzo wyborną 
i ciekaw ą, ale kosztuje rubla. Lepićj schować pieniądze 
na potrzebniejsze wyd a tk i!—  A ten  człowiek ma piękne 
stado końi, liczną psiarnię, i daje często wystawne obia
dy. Są też i w Anglji ludzie, którzy tysiące na konie i psy 
wydają. Ale nawet ci sportsm en i huntingm en utrzym ują 
przytćm , stosownie do przyjętego zwyczaju, bardzo obfite 
księgozbiory po swoieh domach. Gdzie indzićj dość jes t 
pożyczyć książkę. Anglicy' chcą dobrą książkę nietylko
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książek, (to refer to books) je s t  cóś tak powszechnego w ro
dzinny ch gronach angielskich, iż by to wyłącznie zwyczajem 
angielskim, zwyczajem narodu dbającego przedaw szystkiem
0 gruntowne wykształcenie nazwać można. To w hat book 
may we refer'? (Do jakićj książki można względem tego 
zajrzeć ?) usłyszysz przy każdćj sposobności, skoro tylko ja 
kaś wątpliwość powstanie, a nim się postrzeżesz, przynosi 
mały chłopczyna lub też urodziwa córa domu, ogromną E n- 
cyklopeilją i pyta: Czy to nie ta  książka ojcze, o k tó rćj 
mówisz?

Żadna lite ra tu ra  niezna tyle dzieł, nastręczających la 
twy sposób oświecenia się w każdym przedm iocie, nie ma ty 
le encyklopedji co angielska. W każdym choćby najmniej 
szym księgozbiorze, znajdziesz osobno historyczne, astrono
miczne, polityczne, . biograficzne, i genealogiczne słowniki 
owszem, prawie każde w nieco tylko poważniejszym przed
miocie napisane dzieło angielskie je s t  na poły słownikiem 
Każde dzieło je s t  tak  ułożone, iż się z najw iększą łatw o

ś c ią  w nim rozpatrzeć można. Zazwyczaj znajduje się na 
czele system atyczny przegląd catćj treści, a  przy końcu 
spis rzeczy i nazwisk w porządku alfebetycznym, prócz 
tego zaś, sto ją  jeszcze nad każdą stronicą dwa krótkie sło 
wa, w yrażające treść  jćj. U nas doznają tylko n iektóre wa 
żniejsze dzie lą  podobnej troskliw ości wydania; zresztą  
po części bywa to słusznie, gdyż u nas, przeczytawszy 
raz pobieżnie całą książkę, już się praw ie więcćj do nićj 
nie zagląda.

Aby sobie zrobić wyobrażenie o ogromie całego po ro
żnych prywatnych domach zgromadzonego m aterjatu  lite
rackiego, dość obaczyć w księgarniach, w ilu tam  niezliczo
nych najrozm aitszych, droższych i tańszych, przepysznych
1 kieszonkowych wydaniach, wszystkie celniejsze dzieła an- 
gielskićj lite ra tu ry  po k ra ju  są rozrzucone. W jakićjże to 
niepojęcie ogromnćj liczbie egzemplarzy rozchodźi się nie
raz jedno tylko z kilkudziesięciu wydań: Byrona, Shakes- 
peara , Miltona, Burnsa, Moora i ty lu  innych pisarzy. Mo 
żna tw ierdzić, iż nawet liczni klassycy angielscy drugie
go rzędu, w daleko większćj liczbie egzemplarzy i wydań 
są rozszerzone niż gdzie in d z ić j najsławniejsi europejscy 
pisarze. Ilość zaś w roku spotrzebowanych i znowu świe
żo wydawanych Byronow, Szekspirów, przechodzi istotnie 
wszelkie wyobrażenie, co się tylko nadzwyczajną mnogością 
nieustronnie w zrastających i ciągle uzupełniających się 
bibljotek pryw atnych da wytłómaczyć. A u nas takie 
wydawnictwa, jak  Bibljoteka polska Turowskiego, z t ru 
dnością ledwo wegetować mogą.!

—  D z i e n n i k  O p i n i o n e ,  zawiera w IGI N. nader 
ciekawą anegdotko, o składkach na korzyść wyprawy sy
cylijskiej.

— „Znam y zamożną panię w Mediolanie, powiada dzień 
nik, nadzwyczaj piękną, k tó ra  za przyzwoleniem właściwej 
władzy mężowskiej, powzięta zdum iewającą myśl rozdawa
n ia na  rzecz walczącćj Trynakryi, zgadnijcie  czego?

—  Oto całusów... prawdziwych całusów... w czoło.
—  Nie inogę sobie wyobrazić, powiada sprawozdawca 

Opinione, pocałunków czystych i bardzićj narodowych: Są 
one dwojakiego rodzaju: dawane i odbierane. Pierwsze ko
sz tu ją  dwadzieścic franków, drugie połowę.

—  Przeszłego wieczora wpłynęto do kassy dziewięćset 
franków1.

Mąż rozdaje bilety i n  p r i m a  s e r a ,  a po herbacie 
przystępuje się do całowania, on zaś zawsze je s t przyto
mnym, lubo trochę na osobności—uśm iecha się i myśli o Ga
ribaldim .

—  Towarzystwo rolnicze na  Szląsku pruskim  uchwaliło 
n a  ostatniem  posiedzeniu zwrócić uw'agę rządu pruskiego 
na uregulowanie koryta rzeki Odry.

—  Z kilku stron  W ęgier donoszą o okropnój klęsce przez 
szarańczę zrządzonćj, mianowicie w okolicach Raley.

LISTY ADAMA MICKIEWICZA.
D 0  ANTONIEGO E D W A R D A  0D Y Ń C A .

I Dokończenie ob. N. 5 i.)  
VIII.

Paryż, Kue Saint Nicolas, N. 73.
Nowembra 13 (podobno)

K och any  Edw ardzie  ! P rz y b y łem  do P aryża  z cho  
robą, która mi przez  kilka m ies ięcy  dokuczała ,  cho
dząc po zębach, g ło w ie ,  piers iach. Z am knąłem  się  
i po trzech dniach kuracyi w y p ęd z i łem  w s z y s t k o  złe;  
j e s t e m  znow u zdrów i ś w ie ż y .  W zią łem  s ię  do roboty  
w ychodzę  rzadko, p iszę  a p iszę .  Piątą  p ie śń  T a d e u 
s z a  sk o ń c zy łe m ,  trzy j e sz c z e  zosta je .  W yjątki  to 
bie trudno p r z es ła ć ,  bo z nich nic s ię  nie d o w ie sz ,  
jak z kilku kart w y rw a n y ch  z W a lter -Sk o tta ,  ( w y 
bacz n ieskrom ne porównanie) ,  a ca ło ść  zbyt j e s t  o b 
szern a .

W  l iśc ie  twoim  p y ta sz  o s z c z e g ó ły  ostatn ich  dni 
n a s z e g o  Stefana. Nie czuję  s ię  w  hum orze p isać  o 
tćm . Z o s ta w m y  to do p r z y sz ły c h  r o zm ó w  ustnych .  
D z iw a c z y s z  sobie  m yślą c ,  że  Stefan miał  p rzec iw ko  
tobie ja k ie ś  n ieuk o nten to w a n ie  za  ja k ie ś  dyspu ty  
Stefan mile z a w sz e  c iebie w spom ina ł ,  i tw o je  Z osię ,  
o której mnie w ie le  m ó w i ł ,  i którą bardzo sza c o w a ł .  
Kiedy mu czy ta łem  twój list w  B e x ,  gdzie  p i sa łe ś  o 
projekcie  przyjazdu do nas ,  o g o sp o d a rstw ie  przy- 
s z ł e m ,  o kolon izacyi  n a s z ć j ; S te fa n ,  m ocno  słaby,  
w z r u s z y ł  s ię  do ł e z ,  i zdaw ało  mu się,  że  ca ły  ten 
projekt w krótce  przyjdzie  do skutku. Nalega} na 
m nie ,  ażeb ym  nie p u sz cz a ł  w zapom nienie  o w eg o  li
s tu .  D y sp u ty  i w sze lk ie  małe przykrośc i ,  które s o 
bie w y r zą d za m y  w  życiu ,  tak s ię  zapominają między  
przyjació łm i,  jak m ałe  odm iany p ow ietrza  w  lecie.  
Inaczej nie byłoby przyjaźni.  Iluż to najlenszvm  
przyjacio łom  nieraz ja  d o k uczy łem ,  i oni mnie". N ie 
raz n a w et  S te fanow i,  w  cza s ie  jego  choroby nie m o
g łem  w s trz y m a ć  s ię ,  aby co przykrego nie p o w ie 
dz ieć ,  albo m ilczen iem  zagm ew an em  karciłem  dzi
w a c tw a  s ła bo śc i  , k tórym  trzeba było przebaczać.  
My m ę żc zy ź n i  nigdy m e  osiągniem y tej d o sk o n a ło 
śc i  moralnej w  pobłażaniu i przebaczaniu. P r z e k o 
na łem  się  o tem patrząc na Potockę *). Jeżeli  twoja  
Z osia  j e s t  taką, to j e s t  czego  tobie p o w in szo w a ć .

*' Ju 1°, i "w v ćitk ó \v^ "r Daa,; od przytoczenia w tćm miej-
sanvch do mnie w ty m t’* * !™ ' PotoĄ ićb &. • -! .. czasie i w tymże przedmiocie.

■ Nio c h c iitah ^ 111’/ 2 sierpnia 1833 r. z Genewy, 
musze L yirM °S‘ w ^ UI1I7 wPFOwadzać, ą przy

gn ie . Przvbyt’ 8 do BellpCL ? ^ wiCI ju i  P” ? ^  łan . . . ™ Dzień i noc go nie odstępuje !
P Umi na nieen naflUSZU a z podziwieniem, ze

^  cnot i ■' W)"‘8zy j ‘>ht od nas wszystkich ser-
gC' iceh O S tnf'L  Jest gieniuszem wyższym od wy- 

i i n i *  e niemam co powiedzieć, czegobyś pan 
f  ;  r  T  " |W 0Mach JeS° b.vt wyczytał. Wybie
rają się do Wioch na M arsylją-dokąd dojadą?.... Ja  krót- 
ko bardzo z nim pozostaó mog,. 0 ro,staniu nie śmiem po- 
myśleć. Długo był 0 Zosię niespokojny; coraz mię zapy- 
\wait czy nie wiem co o nićj? Nie chciałam uprzedzać Ii-

ci ty leż  co za K orsarza,  pod temiż warunkam i. Ja- 
bym ż y c z y ł  zgodzić  s ię ,  bo cza sy  teraz z łe  dla l i t e 
ratury. Odpisz  mi w ięc ,  a lepiej przysz lij  rękopism;  
m ając  go  w ręku, ła tw ićj  rzecz  się. zrobi. Na przy pa 
dek potrzeby p i e n i ę d z y , m ógłbym  ci zaraz c z ę ś ć  
przes ła ć .  B ądź zdrów. Adam.

IX.
fa ry ż , Rue St. Nicolas, N. 73.

W  lutyrn 1834-
Kochany E d w a r d z ie ! Ud czasu  ja kem  p isa ł  do c ie 

bie, długo i c iężk o  ch o row ałem  na zęby,  f iu x y e ,  
i kasze l  up o rc z y w y .  W s z y s t k o  to sk o ń c zy ło  s ię  
z n o w y m  rokiem; odtąd mi c iąg le  lepićj,  i w ró c i łem  
do pracy. L is t  twój z  n o w eg o  roku był  bardzo sm u t
ny; p r zew id y w a łem , że  przyc ierp isz  n a ś w i e c i e .  D o 
tąd zdaw ało  mi s ię ,  że  k r ą ż y łe ś  po brzegach życ ia ,  
nigdy o nic m ocno nie u c z e p iw sz y  s ię  i nie  zabrną-  
w s z y  g łęboko.  T eraz  ży ć  z a cz y n a sz  na s e n o .  
W sza k że  j e s t e ś  s z c z ę ś l iw s z y  od drugich, że  w  p o 
łożen iu  twojem  jako m ąż,  i w  uczuciach twoich  re- 
ńgijnych znajdziesz  obronę i pociechę .  Nie b y w sz y  
m gdy bardzo z ły m , ła tw iej  ci s tać  s ię  bardzo dobrym .  
A  w ierz  mi, że  to  grunt sz c z ę śc ia ,  i oprócz  w in  
w ła sn y ch ,  innego p raw d ziw ego  n ie sz c z ę ś c ia  nie ma  
na sw ie c ie .  Nie oglądać się  na nikogo, tylko na s i e 
bie, m ało dbać o św ia t  i ludzi; to j e s t  j e d y n a  nauka,  
którą  ła tw o  pow tarzać ,  ale której w a ż n o ść  późno  
daje s ię  czuć w całej rozc iąg łośc i .  Ja tu żyję p ra 
w ie  sa m o tn y ,  z ludźmi coraz mi trudniej, a im mniej  
ich w id zę ,  tćm lepiej mnie.  P rzek onyw am  s ię ,  że  
s ię  nadto ż y ło  i p racow ało  dla św ia ta  ty lko, dla p u 
s ty ch  pochw ał  i c e ló w  drobnych. Zdaje mi s ię ,  że  
nigdy już  pióra na fraszki nie  użyję .  T o  tylko dzieło  
warte c ze g o ś ,  z którego  c z ło w ie k  m oże  popraw ić  s ię  
i m ądrośc i  nauczyć  s ię .  M ożebym i T adeusza  zanie 
chał,  ale już  był bliski końca, w ięc  s k o ń c z y łe m  w c z o 
raj w ła śn ie .  Pieśni ogrom nych d w a n a ś c i e ! W ie le  
m iernośc i ,  w ie le  też dobrego. B ęd z ie sz  czy ta ł .  Za 
parę tygodni druk za czynam . M nóstwo pracy w  p r z e 
p isyw aniu .  Co tam najlepsze ,  to obrazki,  z natury  
k reślone ,  na szeg o  kraju i na szy ch  o b y cza jó w  d o m o 
w ych .  L ed w iem  sk o ń c zy ł ,  bo mnie już  duch z r y 
w a ł  gdzieindziej ,  do dalszych  c z ę śc i  D z iadów , k tó 
rych kawałki oderw ane m im ojazdem  p isa łem .  Z D z ia 
d ó w  chcę zrobić  je d y n e  d z ie ło  moje w arte  czytan ia ,  
j e ś l i  B ó g  dozwoli  sk o ń c zy ć .  Żyje prawie  tylko ze  
Stefanem  (W itwick im ) i z A ntonim  (Góreckim), z Z a
nem (Stefanem) gram w  sza ch y ,  z B ohdanem  c z a 
se m  dysputuję.  Odpisz mi i daj adress .  Zofii t w o 
jej całuję ręce.  Miałem ją c zę s to  w  m y śl i ,  malując  
heroinę poematu m ego ,  Z osię .  W sz a k ż e  lepiej j e s t  
patrzeć na ży w ą ,  niż s tw o r z y ć  najpiękniejszą , m alo 
waną tylko. — J... już  o g ło s i ł  drukowanie  K orsarza ,  
i c zek a  tylko rękopism u. Bądź zdrów ! —  Czytam  
bardzo m ało , najczęśc iej  Saint-Martina, k tórego  d z ie 
ła ,  jeże l i  gdzie  znajdziesz ,  czytaj w s z y s tk ie  pilnie.

X.
Pary i, Kue de Seioe-Saint-G erm aiu, Hotel de France, N. 59.

19 kwietnia 1834. 
Jużbym  m iał  prawo bardzo c iebie  zburczeć  za  taką  

apatyą. Kilka m ies ięcy  ani s ło w a  do nas .  Ale w iem ,  
ze  są  takie chw ile ,  a cza sem  tygodn ie  i m ies iące,  
w  których  cz ło w iek  nie czuje s ię  zdolnym gadać  

diu g iem i,  chociaż m yśl i  o nich. Boję  s ię ,  ż eb y ś  nie  
był w takiem sm utnem  po łożen iu  E dwardku, i t r o 
sz c z ę  s ię  bardzo o c iebie; bo już  na tym  ś w ie c ie  c o 
raz mniej zostaje  nas daw nych  przyjació ł,  a n o w y c h ,  
którzyhy  nas tak kochali i rozumieli ,  nie znajdziem y.  
Ja zimę całą chorow ałem , teraz znow u żyję  i c iągle  
drabuję korrekty. P ić rw sz y  tom T a d eu sza  wkrótce  
z druku w y jd z ie ,  ale go nie puśc im y  aż s ię  drugi skoń-  
c zy .  M iałem w  pisaniu ro zry w kę ,  a teraz w nudach  
k o ir e k ty  niejakie contrę coup przec iw ko  sp lm om  
g w a łto w n y m , które  mię c zę s to  jak grajcarem  w s e r 
cu wiercą; ale w ie s z ,  że  z a w sz e  w  sonie  troski za- 
tnykam, i nikt nie w ie ,  jak  mi c z a sem  żyć  c iężko .  
N iew iem  j e s z c z e  zgo ła  czy  tu na lato zostanę,'  c z y  
gdzie  około  P aryża  na w s i .  Chciałbym zacząć  jaką  
prozaiczną pracę c iąg łą ,  dla zajęcia m yśli .  Żegota  
zdrów. Zan (Stefan) m ieszk a  teraz ze  m ną, i ka w ę  
m nie  z rana robi. Z resz tą  rzadko bardzo ko g o  wi-  
f Uje’ a ” Hi le P!ćj mi kiedy nikogo m e w idzę .  Ze S te -  
tanem (W itw ick im ),  tylko bardzo sym p atyzu jem y  
i c zę s ta  z nim gawędka lub przechadzka. C zęścić j  
tez  teraz widuję się  z Góreckim, który od kilku m ie 
s ięcy  s ta ł  s ię  św ię ty m  c z ło w iek iem ,  nas  przj kładem  
buduje, a drugich nawraca z n iem ałym  su k cesse tn .

Nie w iem  co s ię  s ta ło ,  że  nie p r z y sy ła sz  sw o ich  
rękopism ow . J...  za p ow iedz ia ł  ich drukowanie .  Co t e 
raz robisz  i D rezno  m usi  być dla c iebie  bardzo sa 
m otne .  Ach jak tam mile przepędzil iśm y kilka m ie
s ię c y ,  jak czu łem , ze  m e prędko będziem mieli taką  
epokę spokojnośc i  i pogody ! Bądź zdrów .

Adam. 
XI. 

P a ryż , 2  lipca 1834.
Kochany E d w a r d z ie ! P ew nie  bardzo j e s t e ś  c ieka 

w y .  mojćj odpowiedzi .  Oto krótko i w ę z ł o w a t o  —  
żenię  s ię  z Celiną. —  W iele  by łoby  j e s z c z e  pisać jak  
w  tych czasach  byłem  sm utny i c iężar  ży c ia  bardzo 
mię dusił .  O baczym y, czy  będzie lżej,  c zy  j e s z c z e  
c ię że j .—  Później do c iebie obszerniej  napiszę; bo t e 
raz dom yś lisz  s ię ,  że  j e s tem  zajęty .  C zy  K orsarza

stu pana; ale przeczuciem  niejako przygotowany, z ni nićj- 
szćm odczytał go wrażeniem. Na troskliwość przyjaciół 
bardzo je s t  czuty, a jeśli zaraz nie odpisuje na listy, bąd i  
pan pewien, że myślą je s t  z wami, ale s,y dnie, gdzie nie 
ma siły pióra w reku u trzym ać."

W liście z d. 21 lutego 1834 pisze: „C zuję i dzielę z pa
nem, co o Stefanie i stracie jego mówisz. Codzieu był 
więcćj przyjacielem  moim. C ierpienia ciała, przytłaczając

sięcy życia czytał w mojój, jakby we wtasnćj duszy. N ie- 
wyrzeczone odgadł uczucie, każdą boleść, każde wrażenie. 
Takićj stra ty  nikt mnie nie zastąp i—a przecież za nagrodę 
iczę, że nii Bóg pozwolił go poznać, zasłużyć na zupełn i 

jego przyjaźń, i nie jedną ciężką osłodzić mu chwil,:. Dziś 
mimowolnie w górę patrzę, kiedy się  sądu jego lękam; 
w górę za nim, kiedy mi tęskno, zimno między ludźmi- 
7-go września pisał jeszcze do mnie. 17 przyw itał tak  ser
decznie, tak  czule! Mówił że mu Iżćj przy mnie, że tnkbjf 
chciał na ręku mych umierać! 18 wrócił Mickiewicz Z Mar
sylii Nąd rankiem  20 ąsnął. 1‘ągowski, którego kochał 
i wysoko cenił, który już  w Genewie w szystkie godziny od 
pracy wolne przy nim przepędzał, przez ostatn ie trzy ty 
godnie nie odstąp ił go na chwilę, dzień i noc nad nim 
czuwał, z przyjacielską troskliw ością i p o ś w ię c e n ie m , ja -  
kiegom przy podobnych usługach nigdy w m ę ż c z y ź n ie  nie 
widziała. Kochać go m uszą i błogosławić 
którzy Stefana kochają. Umiał od niego odda11.: każdy 
kłopot, każde moralne w strząśnicuic. .a l“n 8P°“
kojny koniec. Adam i ja  byliśmy mu tylko pociechą. 1‘ą
gowski pociechą i p o m o c ą ."  (przyp A E 0
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kiedy przyszlesz ? Ceiinka Zana wkrótce do was pi
sać będzie.

XII.
Raris, Hue de la Pepiniere, IV. 121.

(1834 w jesieni).
Owóź, kochany Edwardzie, trzeci już tydzień jak 

żyjemy z Celiną na własnem gospodarstwie. Poj
miesz, jako stary mąż, że me miałem wiele czasu pi
sać do ciebie. Rozwodzić się nad teraźniejszem 
szczęściem jeszcze zawcześnie; tyle ci tylko powiem, 
ze od trzech tygodni nie byłem ani razu w kwaśnym 
humorze, a często czułem się wesoły i pusty, jakim 
oddawna nie byłem. Życz mnie tylko, żeby tak za
wsze było. Celina też powiada, że jest zupełnie 
szczęśliwą, i cieszy się jak dziecko. Trzy tygodnie 
szczęśliwe, dobre i to, na tym świecie, i w takich 
czasach. — Musisz też wiedzieć o naszem gospodar- 
stwie. Mieszkamy daleko od środka miasta, w zaci- 
Szy» jak na wsi. Mamy tylko trzy pokoje, włisne 
glebie,- wkrótce mieć będziemy fortepjano. Od rana 
^elina robi kawę, potćm niby to gospodaruje, kręci 
s‘ę, świegoce i śmieje się aż do wieczora.—Po nudach 
Pierwszych wizyt rzadko gdzie wychodzimy. Wie
czorem dawna kompanja: Domejko, Zan (Stefan), 
1 parę innych osób czasem zagląda do nas. Ale je
szcze moi znajomi nie zupełnie przywykli do nowego 
meblu; trochę żenowani. Powoli jednak wrócą do 
nowegu trybu, i ja zacznę coś robić; bo przez cały 
len czas próżnowałem i używałem tylko życia.

Cierpię nad tern, że ci nie mogę teraz posłać Ta
deusza. Zosię i twoję małą uściskamy serdecznie.

Adam .

KORRESPONDEINCJA KURYERA 
WILEŃSKIEGO.

Paryż, 2  lipca I860.
(Dokończenie ob. N. 51).

—Tegoroczna wystawa rolnicza była bardzo 
bogata i ze wszech miar godna uwagi. Nie wi
dząc pomiędzy' mającymi z nićj zdawać sprawę 
Polakami, ani jednego wysłańca z Wilna, pomy
ślałem, że na mnie chociaż nie zdolnego, spada 
miły obowiązek poznajomienia nieco czytelników 
Kurjera z płodami rolniczego przemysłu, jakie 
W tym miesiącu zgromadzono w Paryżu pod szklan- 
nym dachem pałacu przemysłowego i umyślnie 
na ich przyjęcie pobudowanymi namiotami.

Ponieważ cyfry zwykle są najwymowniejsze— 
zamiast prawić szeroko o rozkwicie francuzkiego 
rolnictwa i coraz większem zamiłowaniu onegoż 
w stolicy—zaczynam od liczb; niech one naprzód 
sielskie gusta Paryżanów opieją.

Wystawa stała otworem od 17 do 24- czerwca. 
Dochód, po franku od osoby przyniósł w przecię
ciu 27000 fr. dziennie. Jednego dnia doszedł 
do 30,000.—W  niedzielę, dzień bezpłatny, od
wiedziło wystawę 95,494 osób.—Sprzedano 35,000 
katalogów, ksiąg grubych o sześciuset stroni
cach. — Bufet utargowa! w ciągu sześciu dni, 
38,000 franków.

Koszta wystawy wynosiły przeszło półmiljona 
franków,—dwa razy tyle prawie co przed osta
tniej wystawy rolniczej urządzonćj w roku 1856, 
znacznie uboższej w bydło i nie mającej koni.

W  roku 1856 bydła rogatego byłu 1273 sztuk; 
w 1860 naliczyliśmy ich 1443. Za to rasa ow
cza w 1856, miała 1195 reprezentantów, a tego 
roku tylko 516. Różnica pochodzi ztąd, że na 
tćj wystawie były same tylko owce francuzkie.

W  obydwóch tych rasach gatunki krajowe prze
ważały: zalety owiec i bydła francuzkiego, zo
stały uznane przez tutejszych rolników, za dale
ko wyższe od wszelkich zagranicznych, doświad
czenie bowiem nauczyło, że przymioty bydląt 
angielskich na francuzkiej ziemi nikną—że tu 
innych, a tu innych zalet szukają hodownicy 
bydła rogatego. Nie inaczćj rzecz się ma w koń
cu: w Anglii wychowują je do zabawy, we Fran
cji do roboty.

Jedni tylko hodownicy świń zarzucili tu rasę 
krajową, a starają się o zastąpienie jćj angiel
ską czyli chińską. Tak więc w- tćj jednćj tylko 
gałęzi cudzoziemczyzna we Francji kwitnie: ze 
wszystkich innych rugują ją stanowczo. Na przed- 
ostatniśj wystawie liczono 89 świń cudzoziemek, 
a 82 krajowych i na ostatnićj było tylko 32 kra
jowych,a 175 Chinek, zrodzonych na francuzkim 
gruncie.

Koni samych francuzkich dostawiono siedem
set pięćdziesiąt na wystawę. Pod względem siły 
i wzrostu, nie można sobie wystawić nic potę
żniejszego jak te rozmaite rasy koni francuzkich, 
a mianowicie jak Bretańskie kolosy i Normandz- 
kie olbrzymy więcćj już do słonia niż do konia 
podobne. Wszystkie prawie siwe lub białe, cza
sem gniade, liniją swą horyzontalną przewyższa
ją  o wiele najtęższego chłopa, na ich zaś grzbie
cie, jak na kanapie wygodnie leżeć można. Grzy- 
Wy gęste, malowniczo na potężne spadają im kar
ki—głowy mają nie wielkie, czoła szerokie, a uszy 
krótkie myślące ich fizjonomje, pełne rozumu i 
łagodności oczy, budzą zazazem ufność i sym- 
patję.

Żadna z fizycznych obietnic tych dzielnych ko
ni, nie zawodzi. Są one wzorem słodyczy, wy
trwałości i posłuszeństwa. Jeżelibyśmy w tym 
razie nie polegali na świadectwie liodowników, 
jak do dzieci przywiązanych do tych szlachetnych 
zwierząt—musimy polegać na zdaniu zagrani
cznych znawców, nie zakochanych wcale ani 
w ludziach, ani w zwierzętach na francuskiej zie
mi zrodzonych. Pan Appleby, Anglik, najpowa- 
*nir y Za La Manchem znawca koni, w świeżo 
wydanćj k s i ą ż e c z c e  p0wiada, że wkampanjikonie 
francuzkie nie maj ą sojjje równych na świecie. 
Silne, wytrwałe, powabne, niewymagalne, po
siadają wszystkie zalety konia żołnierskiego.
Z  niezrównaną cierpliwo^cią znoszą głód i pra
gnienie wielkie fatygi wytrzymują jak żaden 
koń europejski. Wszystkie konie, które przeżyły 
klęski kampanji rossyjskićj, były francuzkie: 
angielski ani jeden me wrócił.

Z obrachunku tegoż ̂  pana Appleby, pokazuje 
się, że we Francji hodują więcćj koni niż w in
nych krajach zachodniej Europy. Przypada tu 
12 koni na stu ludzi; w Prusach przypada 8, na 
100; w Anglii 7 na sto: w Austrji 4)

Ogierów Arabskich było kilka przywiezionych 
z Algierji. Obok Normandów wydają się one jak 
źrebiątka. Wzrostem nie przechodzą koni pol
skich wieśniaków—ale kształt ich prześliczny! 
każdego możnaby postawić na zegarze pod kłoszą.

Rasy bydła rogatego jeszcze tu rozmaitsze i 
liczniejsze od końskich. Margrabia Dampierre 
w świeżo wydanćj książce gospodarskićj, którćj 
znawcy wielkie przyznają zaletę, klassyfikuje 
rasy bydła Francuzkiego wedle jego przeważnych 
zdolności.' Wedle tego agronoma, główne rasy 
mleczne są Normandzka, Flamandzka, Bretoń- 
ska i Comtoise; główne rasy robocze Charollais, 
Morvau, Parthenais, Auvergne, Limousin, Ga
ronne, Gascogne i Pyrenejska. Powyższa klas- 
syfikacja jest przyjęta przez wszystkich agrono
mów francuzkich.

Normandja prócz mleka, dostarcza najwięcćj 
mięsa Paryżowi. W ciągu lat siedmiu, przypę
dzono z nićj na Paryzkie targi 4,030,000 wołów 
tucznych. Ilość przystawionego do stolicy z tej
że prowincji masła, jest ogromna: jedno małe 
miasteczko normandzkie, Isigny, dostarcza Pa
ryżowi rok w rok 5,600,000 funtów wybornego 
masła, co reprezentuje summę pięciu miljonów 
franków'.

Najdoskonalsza z ras francuzkiego bydła jest 
Szaroleska. Na wystawie zwracała na się wszyst
kie, oczy, bo do zalet gruntownych łączy nadobną 
powierzchowność. Bydło to, ma sierć koloru 
kawy ze śmietanką, niezmiernie delikatną, poły
skującą bez odmiany; różki krótkie, pod który
mi błyszczą wielkie czarne oczy pełne rostropnćj 
łagodności. Krowy wzrost mają średni—wię
cćj do małych niż do dużych się liczą, mimo to, 
dają na raz mleka od 13 do 18 kwart.

Obok tych pieszczochów, dziwnie wydawało 
się bydło Algierskie. Małe, chude, płow'e z czar
nymi na przód sterczącymi rogami, niespokojne- 
mi oczyma i wciąż ruszaj ącemi się uszami, w pa
łacu kryształowym wyglądało jab horda dzikich j 
w paryzkim salonie. Bydło to, przez całą zimę j 
Algierską (dwa miesiące deszczu) stoi w oborze 
prawie bez jadła. Zwykle w tćj porze chudnie 
tak, że tylko skóra i kości zostają, ale skoro pu
ści się nowa trawa, w ciągu tygodnia przychodzi 
do siebie. Nigdy atoli bardzo nie tyje: najtłustsze 
tćj rasy reprezentanty obok durhamów wyglądają 
jak skielety. Bydło to, tak niepozorne, ale sil
ne, rącze i pracowite, równie wielkie usługi od
daje w Afryce jak durhamy w Anglii. Wszystko 
jest względne na tym świecie.

Jakkolwiek rolnictwo jest jak powiadają, grun
tem neutralnym,na którym wszyscy ludzie dobrej 
woli mogą się spotykać spokojnie—żywo dysku
towano na tegorocznćj wystawie Paryzkićj; często 
nawćt w tćj spokojnćj arenie można było .widzieć 
zapćrzonych zapaśników,retorów gwałtownych go
rąco przy swojćm obstających. Najwięcćj spo
rów nastręczyła ważna kwestja hodowania zwie
rząt domowych. Jedni utrzymywali, że trzeba 
rozpowszechniać we Francji rasy Angielskie; dru
dzy że zupełnie bez nich się obejdzie; pracując 
nad ulepszeniem ras francuzkich, te, za parę lat 
przewyższą o wiele, już poprawne rasy Angiel
skie.

T ak u trzy m y w a li c ier p liw i p atryoci.
Inni, chciwsi używania, tw ie r d z i l i ,  iż zręcznie 

krzyżując gatunki krajowe z obcemi rasami, moż
na do tegoż rezultatu dójść prędzej i tanićj.

Którzy mieli słuszność—nie wiem; to tylko 
pewna że bydło francuzkie wszechstronniejsze od 
angielskiego posiada zalety. Anglicy poświęcili 
wszystkie przymioty dla jednego, w którym praw
da, doszli do doskonałości, chcieli mieć mięso, 
i otrzymali je kosztem pracy: rzezalna rasa dur
hamów jest zupełnie do roboty niezdolna. Bar
dzo to dobrze tam, gdzie się obejść można bez 
pracy wołów—ale gospodarz francuzki jest zmu
szony żądać od wołu pracy, a od krowy mleka.

Ostatecznie, większość zgodziła się na ścisłe 
zamknięcie się u siebie, i pracowanie nad po
lepszeniem ras krajowych. „ Jeżeli z Anglji spro
wadzać będziemy bydło—w lat dziesięć nasze 
wyborne gatunki wyginą, a ulepszenia angielskie 
zrujnują nas wszystkich."

Pod tą groźbą trzech najdoświadczeńszych go
spodarzy francuzkich, pp. Dampierre, Bruat i 
Jamet, rozjechał się tegoroczny meeting agrono- 
micżny z Paryża. Przyszłość: pokaże kto miał 
słuszność czy uparte Bretony czy postępowi 
Durhamowicze.

Dział maszyn był najobszerniejszy inajważniej- 
szy. W  roku 1856 wystawiono ich 2106, tego 
roku 3,975. Zastosowania pary rozmnożyły się 
niezmiernie pomiędzy narzędziami agronomiczne- 
mi—co ogromną przyszłość rokuje rolnictwu. 
Dotąd we Francji trzymało się ono z daleka od 
ruchu spowodowanego w przemyśle zjawieniem 
maszyn. Dziwnym przesądem, ziemia, źródło 
wszelkiej czynności produkującćj—nie chciała 
przyjąć wynalazków nauki. Zabobon, że maszy
na w praktyce nic nie warta, dawno pokonany 
w Anglii i Ameryce, we Francji trzymał się aż do 
1856 roku z prawdziwie chłopskim uporem. Na
reszcie, dzięki wystawom, ten i ów dał się prze
konać, spróbował, i dziś, idea nad rutyną coraz 
większą górę bierze. Ponieważ zaś, dobre po
mysły raz za takie uznane, prędko się przyjmu
ją w tym kraju—maszyna parowa mnoży się szyb
ko w rozlicznych kształtach.

Nie dawnićj jak w roku 1851 nikt nie słyszał 
we Francji o lokomobilach. Sami nawet konstru- 
ktorowie maszyn parowych z wielkićm podziwie- 
niem oglądali na wystawie Londyńskićj, dwadzie
ścia lokomobilow angielskich wywołujących po
dziw powszechny. Dziś, cztery tysiące loko- 
mobilów funkcjonuje już po wsiach francuzkich. 
Dość było pochodzić po ogromnym dziale wysta
wionych maszyn, ażeby się przekonać, że dziś 
większa część robot rolniczych odbywa się we 
Francji za pomocą pary.

Wystawiono parowe mtóckarnie; młynki, tak 
zwane Grenier Pavy, w które wrzucone kłosy 
wyłuskane, oczyszczone i zmielone, wychodzą 
drugim końcem'już jako czysta mąka; tartaki 
parowe małe a silne; pompy ogromne massy wody 
dźwigające w górę. Były także zupełnie nowe 
przyrządy do rozprowadzenia wody po folwar

kach — wreszcie pługi parowe, które w dobrach 
cesarskich w Vincennes, z zadziwiającą szybko
ścią orzą—jak również tak zwana Charrue Fow
ler, pług parowy tego roku uznamy za najlepszy 
i rozkupywany massami.

Niepodobna jest opisać maszyny—rysując je, 
ledwie znawca znawcy da o nich wyobrażenie— 
ograniczam się więc na tćj pobieżnćj wzmiance, 
mając nadzieję że ona zachęci litewskich rolni
ków do przekonania się naocznie na rok przyszły 
o wartości pługów parowych.

Z pola literackiego, w tćj chwili powszechnych 
wakacji, nic prawie nie mam do doniesienia. Że
by nie pordzewiały pióra, autorowie sławni, pi
szą broszury. Dotąd mieliśmy broszury, teraz 
mamy broszurzystów—rzemieślników nowego ro
dzaju, już obdarzonych patentem od publiczno
ści.—Dawnićj pisano broszury z okoliczności, 
z natchnienia, z zapału—teraz robią je, z rzemio
sła. Jest się broszurystą, jak eutreprenerem ga
zu, lub drogi żelaznćj.

Łatwo zrozumieć potrzebę wypowiedzenia zda
nia swojego w jakiejś wrażnćj kwestji, ale czego 
pojąć trudno, to żeby każdy waudevillista miał 
potrzebę co miesiąc czynić swe polityczne wyzna
nie wiary publiczności.

Właśnie zastanawiałem się nad tćm, widząc 
za szybą jaśniejące na broszurce nazwisko jedne
go z modnych Paryzkich autorów—kiedy on sam 
ukazał mi się we drzwiach księgarni.

—Popełniłeś broszurę, rzekłem zbliżając się 
do niego.

—I nieżałuję tego—odparł—broszury rozprze
dają się w' Paryżu jak bułki... widzę w nich całą 
przyszłość moją.

—Chcesz więc kontynuować?
—Rozumie się. Broszura kochanku, jest dziś 

kopalnią złota. Poświęcę się jćj wyłącznie, już 
mam sześć nowych na warstacie.

—Miałeś komedją we Francuzkim teatrze?
—Cofnąłem ją.
—A romans?
—Już nie będę pisał romansów.
—Ależ nie zawsze jest w powietrzu przedmiot 

do broszury. Cóż będzie jak zabraknie materji?
—Nigdy jćj nie braknie. Skoro wyczerpie się 

Włoska, przyjdzie kwestja Niemiecka. Teraz 
kwestja Szlezwicka, która tak dramatycznie za
graża Sigmaringskiej, dostarcza aż nadto przed 
miotu do pisania.

—Ale nie zapełnisz nią reszty życia—masz 
przed sobą jeszcze co najmnićj lat 30.

—Tonie. Broszury są jak mody: wracają ko
niecznie. Dziś wydałem „Prusy“ jutro wydam 
»Granice Renu, “ za parę miesięcy „granice na
turalne. “ Po tern...—tu się zawahał—wtajemni
czę cię w rzemiosło, rzekł po chwili, pod warun
kiem że będziesz milczał. Kiwnąłem głową. On 
ciągnął dalej:
—Napisawszy pod pseudonymem jakie pięćdziesiąt 
broszur, zacznę pisać drugie pięćdziesiąt w' odpo
wiedzi. Po tem będę reassumował sytuacją. W i
dzisz, że trzydzieści lat życia za mało,żeby przed
miot do dna wyczerpać.

Tu mnie porzucił, prosząc o dyskrecją — a ja 
poszedłem udzielić wam sekretu—pod sekretem.

Wiedeń, d. 28 czerwca 1880.
(D alszy c ią g , ob. Nr. 51)- 

L1  P i o  ,? a ,Ja l  ̂ P °wied*,ilte ‘n. zwraca całą uwag? na organi-
wprowadzonym'w’ iy c i c o d U t^ ,  J e -
eliamzmie paszportowym  wewnątrz kraju . Każdy m ieszka
niec Austrji, ma prawo żądać od władzy w ystawienia „ k a r 
ty legitymacyjnej,11 w którćj osoba, la ta , e tc . są wpisane, 
za dwie m inuty każdy taką kartę  dostaje na cały rok. Ud 
jednego końca kraju  do drugiego podróżując, niczego więcej 
nie potrzeba. Czy trzeba  ją  często okazywać'?— nie — pra
wie nigdy n ik t się nie pyta. Statystyczne daty jednak  
dowodzą, że ani liczba zbrodni ani przestępstw , ani ucisk 
się nie zwiększyły. Co dla każdego i pożyteczne i przyjemne, 
a dla ogółu nieszkodliwe, warte w spom nienia i naślado
wania.

Rząd ma najwięcćj am barasu, i najwięcćj napotyka tru 
dności w organizacji Węgier, d la tego też ciąg'e myśli i na
radza się nad rozporządzeniam i tego k raju  się dotyczącemi.
1 oenodz; to z tąd , że Węgry z dawien dawna mieli admini
stracją  odrębną od innycb prowdneji austrjackich , i że 
wszystkie sprawy krajowe załatwiały się w domu, w kraju , 
111 'jSfom adzeniacb kom itatowyeh i sejm ach. Potrzeba 
współudziału w adm inistracji wewnytrznćj, weszła niejako 
w krew mieszkańców Węgier.

j o  rok 1848, m inisterjum  Bacha, który pierwej byt adwo
katem  i liberalistą niemieckim, z catą energ ją  wzięto się do 
mwellacji i cen tralizacji. Posprowadząuo obcych urzędni
ków do k ra ju , wprowadzono język niem iecki w adm in istra
cją, zaczęto tyle pisać, raportować, rubryzow ać, że Węgry 
powiadają, iż od czasów Arpada, tyle nic spotrzebowano 
u nich papieru, co za Bacha. Podzielono Węgry na 5 na
miestnictw  , oddzielono część W ęgier • z przew ażną , 
ludnością serbską i nadano jćj nazwę „w ojew odiny." S ied
m iogrodom  nadano jen era ła  na nam iestnika, a nad tćm  
wszystkim postawiono areyksięcia A lbrechta (syna aroy-

W !‘l ^ a r°Ia). jako generalnego gubernatora, 
szystko to sprzeciwiło się tradycjom , zwyczajom k ra - 

jow ym ;;— był,) jednćm  słowem anti-nąrodow e. Jed n ą  wsze
lako te innowacje miały dobrą stronę, t. j .  że całem u naro- 
uo«i o worzyly oczy, i wszystkie narodowości do zgody, do 
jedno, ci myśli, do wspólnego działania niejako zmusiły; — 

T ' t r f-eba, że w W ęgrzech i chłop czuje się być i czło
wiekiem i W ęgrem razem. Nieoszacowany to czynnik w roz
woju duehowo-narodo wy m.

Jaka przyczyni tćj niezaprzeczonćj wyższości nad sąsia
dem, chociaż sta tystyka  uczy, że tam  więcćj rozbojów, k ra 
dzieży się dzieje, stosunkowo, jak  gdzie indzićj, że i szkó
łek nie zbyt dużo i m ydlą niewiele po trzebu ją  (próba cywili
zacji podług Liebiga), a  jednak chłop węgierski z taką dum ą 
i poczuciem godności chce być W ęgrem? Co, mając wzgląd 
na jego nizki stopień cywilizacji , na stosunki socjalne 
w ktoryca żyje, warto tyle, moralnie, co to dawne rzymskie 
„ U r .s  Komanus sum “  Wielka to kwestja fizjologiczna, 
mozeby, chcąc ją  rozwiązać, i h isforji i etymofogji trzeba 
zaczepie, a [e to  przechodzi rozm iary i korespondencji i 
dziennika. Dajmy tem u pokój a wróć ny do Bacha.

Bach, chociaż człowiek zdatny, ale byt tylko teoretyk, 
który k ra ju  nie znał, byłby może jeg  > system  dalćj się wlókł, 
g ly b y  nie wojna wioska i jć j  następstw a. Okazało się, ze 
ludność jarzm o adm in istra  -ji centralizująećj niechętnie 

f *e niogą ztąd  d la państw a wypaść niefortunne sku
tki- \ ziętu slę po wojnie do rzeczy śmiało: Naprzód odda
lono z m in isterstw a Bacha i system  jego zmienić uchwa ono. 
Potem nastąpiły  jedne po drugich rozporządzenia, k tó re  
wszystkie okazują dążność zbliżania się do stanu daw ne
go, historycznego. W W ęgrzech zwinięto 5 nam iestnictw  
i przerobiono na jedno. Gubernatorstwo generalne skaso
wano. N. Pan obiecał zwołać wkrótce reprezentacje sejmo
we w każdym kraju, a tymczasem  powołaj do rady państw a 
Z każdego k raju  do W iednia ludzi niepodległych, i z praw o
ści charak teru  znanych, by naradzili su* nxl* sprawam i ogółu 
się tycząeemi, jako to: budżet państwa, ustępy z prawodaw
stw a i t. p., a  razem, by prośby i życzenia prow incij jawnie 
i śmiało nieśli do wiadomości Najwyzszćj władzy. W ybrani 
na członków „ rad y  państwa*1 (Reichsrath) z innych prow in
cij natychm iast przyjęli wezwanie, z Węgrami musiano par- 
lamentować, bo to po raz pierwszy, ze z tego k raju  obywate
le mieli radzić wspólnie z drugtemi nad sprawam i państw a,

po za krajem. Nareszcie z n a 'e ili się niektórzy mężowie 
i znani i zasłużeni w kraju, którzy przyjęli mandaty do 
,,l le ic h s ra th u .“  Są to dawni konserwatorowie pa r excelen- 
eo. a  zatćm  szczerze życz iwi i m onarchji i dynastji. Zaraz 
na  pierwszej sessji wystąpił dożywotni radzca państw a, da- 
5,n7 kanclerz węgierski, lir. Apponyi, tajny radzca N. Pana, 

. ncja z mową, w którćj powiada, że W ęgry po raź 
pierwszy w W iedoiu obradować mają nad sprawami ogo ne
nii, m em ając m andatu  od narodu, uważają się za ludzi pry
watnych, k tórzy ko rzysta ją  ze sposobności im podm ći, by 
publicznie wnieść swe prośby i zażalenia, i wypowiedzieć 
śmiało, co nioze uspokoić um ysły rozdrażnione Węgrów, 
a co mozo zgubie mon ir e h ję . o to  my trzymamy się prawa 
historycznego, ządamj autonom ji, a przedewszystkiem  legi
slacji krajowej; chcem; reform  szczerze, nie j a t  nas posą
dzano i oskarżano, o c.ięci u trzym ania  i rozszerzania przy
wilejów średnio-wiekowych. W iemy, że św iat nie stoi, ty ło  
posuwa się, i my chcemy brać udział w tym ruchu; a 'e  sy
stem  dotychczasowy uważamy za ruch wsteczny, krępujący 
kraj, gwałcący ustawy narodowe; — trzeba, żeby się rząd j a 
wnie wyparł tego system u, narzuconego nam przez obcych 
teoretyków , przez których monarebja na szwank wystawio
ną została. Ja , chociaż przez wolę N. P. na dożywotniego 
radcę państw a najłaskaw ićj mianowany, zastrzegam  sobie 
miejsce mi należne wprzysztćm  u st iwodawstwie krajowóm.'* 
Zakouczył mowę tóm, że chociaż z duszy narodu mowit, je
dnak główny warunek do porozum ienia się, je s t przybranie 
narodu w krótkim  czasie, do rady, w formie dawnej legalnej 

(Dokończenie nastąpi.)

Z Kijowa. 23 Czerwca.
Obywatelskie wybory skończone—życie pupli- 

czne nanowo się zabiera do kilkoletniej drzćm- 
ki—korrespondenci, jak myszy śród śpiących ko
tów, rzucają siy na okruchy ucztowe: pora więc 
i waszemu zaczerpnąć strawy w dymiącym się 
rondlu biesiadnym..

Zaledwie odetchnąłem po napisanym okresie i 
gaikami spójrzeń melancholicznych potoczyłem po 
majestacie roztoczonego przed sobą obrazu, na
gle przeze drzwi otwarte wlatuje do ciupy mojćj 
olbrzymi nietoperz, i oskrzydliwszy bez ceremo
nii sferę literackiego nosa, z ogromnem zdziwie
niem mojem odzywa s ię  w  te słow a:

— „St5j, bluźnierco! Kto ci dał prawo mówić 
o obywatelstwie w sposób uwłaczaiący nieporó
wnanej wielkości jego? Kto ci pozwolił wytykać 
to co w sowich twych oczach ma kształty dziwa
czne i ciemne, gdy pour nous autres są one pełne 
powagi i wdzięku? W korrespondenciach twoich 
porywam się na ludzi mających dusze i pieniądz., 
jakież są twoje zasługi? szalony! jeżeli nie chcesz 
w orszaku braci nietoperzów wysławiać obywa
telskie światełka, pisuj o wdzięku wywróconym, o 
przezroczystych podmuchach ćporównaj korrespon- 
dencją moję w Cogodzinni kii), o czem chc<sz 
wreście: w przeciwnym razie wpadniemy na cie
bie z całym zapędem błonowych skrzydeł na
szych i wyprawiemy cię tam gdzie łopuchy nie 
rosną."

—„ Mości Nietoperzu, odpowiedziałem, ruszaj 
do stu bataljonów d... w! Nie mam wprawdzie 
durz ani pieniędzy, ale nam ducha i usta dla 
prawd obywatelskich; a kiedy bliźni moi wołają 
o nie całą potęgą przywalonćj kamieniem piersi, 
wychodzę przed nich z cząstką na jaką starczy 
myśl moja. Ty zaś z wdziękami i podmuchami 
swojemi, z podhlebstwem i przezroczami łacanćj 
mądrości swojćj, wracaj do gruzów na zawsze 
straconych dla życia! “

Nietopćrz załopotał skrzydłami i pomknął się 
w stronę wałów Kij owskich, a korrejpo.iJent 
wasz nanowo pochwycił pi iro do ręki. A

Pomimo zły hum ir nawiany Skrzydłami nieto
perza, zniewoleni jesteśmy wyznać, że tegoroczne, 
wybory Kijo.vskie wymśwnie świadczą o podn.e- 
sieniu się ducha obywatelskiego w prowincjach 
naszych. Podejmowane w obradach kwest/* i 
wydobyte z ur.iy wyborczej unmna up nva- 

nas C*J porównania korzystniejszego dla 
fv W1 { °hecnćj ni ł dla ubiegłej przeszło i ci. 
Wszelkie założenie zacniejs :e spotykało ,t*J l >- 
myslnosc opnni woln; od w i j , k ó . v  s.c 
kiedy wyjątki, ui-giyś krzy.zliwe i b u.i pV n  i- 
szała d) milczenia piorunująca pog.irdi m u 
sy. Potrzeby najżywotniejsze, nurtu.ące w o 
krwi i szpiku spoeczeństw.i, pw staw ały sze
regiem w.dm w obliczu zbiorowegi sumienia, 
dopominając się o słowo po wiekuistej ciszy... 
Nie wszystkim ulało się zajaśnieć w czynie, 
nie jedna rozwiała się jak piana w szu.nowi
nach gawęd i sprzeczek: ale ziarenka inrśli pię- 
knćj zawarte w tęczanych tych pęcherzykach za
nurzyły się na dno, ażeby z czasem wystrzelić ło
dygą i kwiatem pocieszającym. Lecz zejdźmy 
do wypadków dotykaIniejszych.

Marszalkiem g u b ern ia ln y m  obrany zosD ił p. 
Zenon Holowiński, jeden z najlepszych gispłda- 
rzy n i Ukrainie. Przyjmując zaszczytne brzernie, 
szan: Marszałek dotknął w miwie dziękczynnćj 
kilku względów dość w ażnych, aż-byśmy je  m po. 
minąć mieli. Obojętność szlachecka dla sprawy 
publicznej pozostawia marszałków w odosobn eniu 
osłabiającem powagę ich urzędu i skuteczne po
sługiwanie interesom powszechnym. Najwyższa 
reprezentacyjna dostojność, pozbawiona w czyn
nościach swoich uznania i uczęstnictwa myśli 
zbiorowej, zakraw.da dotychczas na igraszkę pró
żności i zbytku, okupując świecidło rujnującego 
przepychu zgubnemi usterkami i upadkiem 
w szacunku braterskim. Wyborcy, nie troszcząc 
się o sposób mys enia kandydatów, oglądali się 
wyłącznie na fortunę, urzędnik zaś, nie związany 
najmniejszą kontrolą, albo zasypiał na puchu 
salonowych zaszczytów, albo polegał na prze- 
sadzonem pojęciu nieomylności własnej, ze szko
dą przewodniczonćj gromady szlacheckiej. W ystę
pując z tych zasad, p.Holowiński zawezwa obywa
teli do nadsyłania mu od czasu do czasu p i kilku 
pow ietników, celem wskazywania interes iw miej
scowych i odbierania od niego sprawozdań z czvn- 
n9^ci dokonanych. Nadto, pod względ,>ra kwe- 
stji włościańskiej, zapowiedział że był i jest stron
nikiem uwłaszczenia; a co się tycze zewnętrznych 
warunków urzędowania przyszłego, zawczasu po
tępił wystawnnść zwyczajową, na którą tyle ro
dzin poczciwych sarka obecnie za wyzucie ich 
z posiadłości ojczystych. Podobny sposób po
stępowania, z aniem P. yj-} przygotuje pisadę 
marszałkowską dla ludzi światłych ale ubogich,
o czem dzisiejsze względy towarzyskie pomyśleć 
n a w e t nie dozwalają.—Nie od rzeczy będzie na
pomknąć, że kwestja opłaty urzędników obywa
telskich podjęta była w kole wyborczem, lecz nie 
będąc postawiona bezwzględnie, upadła pod cię
żarem wymagań czasowych.
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W  korespondencji poprzedzającej zanotowa
łem projekt kredytow ego tow arzystw a ziemskiego 
dla trzech  gubernij naszych. Wywołało go po
w strzym ane w ydaw anie pożyczek z Instytutów  
kredytow ych C esarstw a na  hipotekę dóbr ziem 
skich . Zgrom adzone obywatelstwo, na w niosek

E. Hołowińskiego, wezwało kilku z pom iędzy sie- 
ie, ażeby z b a d a l i  drogi, jakiem i dojść m ożna jak  

najprędzej do otrzym ania kredytu , pod najm niej 
uciążliwenai warunkam i, ja k  co do stopy p rocen
towej ta k  i co do sposobów zwrotu kapitału . 
W  spraw ozdaniu ogłoszonem B czerw ca, delego
w ani zwrócili uwagę obyw atelstw a na trzy  insty
tu c je , odpowiadające finansowym  potrzebom  kra
ju : 1J Tow arzystw o k redy t, ziem s., na wzór is
tniejącego w K rólestw ie polakiem ; udzielające po
życzek na hipotekę dóbr ziem skich; 2) Banki wy
kupu (Iłen ten-bank), na wzór istniejących w Pru- 
s.ech, m ające na celu  spłacenie dziedzicom ska
pitalizow anych powinności i gruntów w łościań
skich; 3) Banki Rolnicze, dostarczające rolnikom  
awansów potrzebnych na produkcją do czasu 
spień ęźenia produktów. Z  trzech  pom ienio- 
nych  intsytucyj pierwsza przedw szystkiem  była
by pożądaną; z dwóch pozostałych je d n a  wymaga 
ostatecznego urządzenia stosunków  w łościań
skich, druga zaś nie zaradza konieczności poży
czek długoterm inowych. N astępnie delegow a
ni zbijają opinją p. Feliksa M iaskowskiego co do 
Tow -stw a kredytow ego jednego na całe C esar
stwo: natenczas bow iem gubern je  bogatsze pono
siłyby ciężar trudności kredytow ych gubernij 
uooższyeh. U nikając ostateczności przeciwnej, 
t .  j .  zbytniego decentralizow ania, w ypadałoby, 
zdaniem  delegow anych, założyć Tow -stw o kredy
tow e iedno dla trzech  gubernij przyległych. 
N a zasadzie pow yższych uwag, delegowani we
zwali obyw atelstw o Kijowskie do zaproszenia o- 
byw ateli guberniij Podolskićj i W ołyńskiej , 
celem  wspólnego założenia Tow-stW'a kred: ziem- 
sk.ego i m ianowania d e le g o w a n y c h  d o  ułożenia 
ustaw y. U w zględniając objęte spraw ozdaniem  u- 
wagi, oby w atelstw o K ijowskie, aktem  z d . l l  czer
wca, mianowało sześciu delegow anych, i wezwa
wszy gubern je  przyległe do współdz ałania, na
znaczyło zjazd delegatów  do Żytom ierza.

C hociaż E kbnom ja i finanse nie wiele m ają 
styczności z ortogratją polską, pow ażam y się je -  
di.ak Zawiązać m alutki węzełek pom iędzy niem i. 
R ozpatru jąc się w cechach zew nętrznych rozma
itych aktów  obyw atelstw a naszego, z podziwie- 
niem  dostrzegam y szczególniejszego lekcew aże
nia  mowy ojczystćj. N ajdziw aczniejsze w\ r  izy 
i zwroty mogłyby nasuw ać przypuszczenie, że 
obyw atele tu tejsi podjęli założenie L e jb n icaw  my
śli zbudow ania jak iegoś języka uniw ersalnego. 
C ienie w ielkich stylistów  ruskich! przebaczcie fi
nansistom  szanownym!... Sm utna to jed n ak  wyrzee 
się sławy troskliw ie pielęgnowanćj po dziśdzień. 
Z araza każenia mowy polskićj tak  dalece grasu
je  pomiędzy nam i, że już  i literaci miejscowi w 
rozm ow ach z p ro fa n a m i u ż y w a ją  b a rb a ry z m ó w  
niedarow anych. U derzyło m ię  to w  publiczne tri 
przem ów ieniu jednego  z celniejszych pisarzów 
krajow ych, przypom inając zwyczaj ludzi dojrza
łych gdy w pogadankach z dziećmi, zam iast ogień 
i  zimno, dow iadają iyża i diudiu.

W ybory tegoroczne przyniosły te ż  ofiarny zasi
łek  Wielu cierpiącym  i pokrzywdzonym . Z am il
czę o zasłudze posianej na gruncie serc wdzię
cznych, gdyż ta  w ynurzać się nie lubi przed oczy
ma ludzkiem i. N apom knę jedyn ie  o kilkutysię
cznym  zasiłku uchw alonym  dla miejscowego te 
a tru  i o takiejże samej co do ilości ofierze na 
uporządkow anie i wydawanie aktów centralnego 
A rchiw um  naszego. W  tym  względzie jednak  
obywatelstwo dopuściło się błędu znacznego, bio
rąc A rchiwum  i archeograficzną Komissję za j e 
dno, co w zastosow aniu szkodliw e następstw a 
wywołać może. Do ofiary rzeczonćj zawezwani 
zostali M arszalkowie Podolscy i W ołyńscy: spo
dziewam y się przeto, że ci sk ierują nierozw ażny 
Wniosek na  drogę w łaściw ą.

K w estja  Szkółek w łościańskich poruszaną n a 
w et nie b y ła .  W styd to pow iedzieć— i sm utno, 
bardzo sm utno pom yśleć o tern. N a pocieszenie 
zw iastuję wam ciekaw ą nowinę. A natom iczne 
m uzeum  tu tejsze spodziew a się w zbogacić swe 
zbiory ciekaw ą kollekcją bródek i wąsów w n ie
parzystym  podziale, gdyż drugie połowy dotych
czas w egetują na policzkach pewnćj osady U kra
ińskiej. Rzecz ta  wymaga kom entarza, p. N -x, 
podróżując dość długo po krain ie H uronów i Iro- 
kezów , za pow rotem  do kra ju  przeniósł kilka 
zwyczajów tam ecznych do włości dziedzicznej 
swojej; i tak , za różne przew inienia kara ł poczci
wych U kraińców  pozbaw ieniem  połowy brody 
i "  ąsa jednego . M anipulacja ta  nie podobała się 
policji miejscowej, a jenera l-guberna to r po otrzy
m aniu stosownego raportu  odesłał sprawę M ohi- 
k an a  naszego przed kolo w yborcze. W krótce za
pew ne wyznaczona w tym  celu delegacja pocią
gnie wąsożercę do odpowiedzialności.

Je ż e li przypominacie sobie to  com w korrespon- 
dencjach poprzedzających opow iadał o stanow isku 
w zajeinnćm  młodzieży i obyw atelstw a starszego, 
to  niezaw odnie obejdzie was wiadomość o dory
wczym  rozejm ie zawartym  w czasie wyborów po
m iędzy stronam i przeciw nerai. O dbyta w tym  
celu konferencja nie w iele przyniosła d la  życia 
praktycznego: lecz w ykazała siły stron obu i przy
tłum iła na chwilę fan tastyczne okrzyki, jak iem i 
w itano m yśl każdą, rozsadzającą łupinę do tych
czasowych przesądów . M łodzież potępiła otw ar
cie stanow ą i prow incjonalną wyłączność; starsi, 
ustępując w tej m ierze, naganiali P ° ojcowsku 
uieoględność m łodzieńczą i przesadzone zaufanie 
w swych siłach; kw estja  cała, postaw iona w ten 
sposób, z łatw ością dała się zapieczętow ać uści-

iem Pastoreta. L . S.
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° co w picrwszyrh liście mówiłem, łatw o

Suwałki.
już widzieć, że £.<™.<zyńi hsoie ni 
duje a ę p -A .ieS ** ‘ " ^ - c ,vv p ią tk o w e m  znaj 
kszych m iast W  k r o l e Ł d z , S  1 , c z -v , w ię'
lu d n o śc i, jednak s t o (1°  12 
u legają  warunkom ni* ^
i na zćj je  tez oo-niue należy—  P rZeijać nui!"yC!L "p :ls t , naszych , i 

lnicza, przed JLe*  prawie
j  ~ . . n  u  rd z ie n tm  |n

ty  licha m ieścina, Suw ałki wzrost swój datują

dopiero od chwili, kiedy jo przeznaczono na rezy
dencją w ładz centralnych prowincji. Od t,ćj 
chwili w zrost ich był nagłym  ; ale w zrost to ty l
ko sztuczny i pozorny , a wyniesienie z Suwałk 
w ładz gubernjalnych spowodowałoby powróce
nie rzeczy do dawnego stanu. Żadne natu ra l
ne okoliczności nie sprzyjają rzeczyw istem u ich 
wzrostowi. Położone wśród nieurodzajnej i nie- 
ludnej okolicy , nic nad splaw ną rzek ę , nic są i 
nie mogą być punktem handlowym. T ra k t bity 
pierwszego rzędu W arszaw sko— Petersbursk i oży
wia je nieco łatw ością kommunikacji i chwilo- 
wem zatrzym yw aniem  się podróżnych; pod wzglę
dem jednak  handlowym bardzo m ałego je s t dla 
Suw ałk znaczenia.

Ludność n iiasta sk łada się w dwóch trzecich 
częściach z Żydów (jest ich tu  do ośmiu tysięcy) 
takich samych jak i w całym  kraju ; a nawet o 
wiele niżej stojących niż w m iastach podobnego 
znaczenia, tych  szczególniej, które po tam tej stro
nic W isły  leżą. Z całćj tej m assy Starozakóń- 
nyeh jeden tylko, o ile wiadomo, kształc i się w u- 
niw ersytecie, dwóch innych mówią czysto po pol
sku, a z pomiędzy reszty, synowie najzam ożniej
szych naszych kupców, zaledwie podpisać się po- 
polsku potrafią . C a ła  tu tejsza ludność żydow 
ska stanowi gmin nieoświecony, z pomiędzy któ
rego kilkadziesiąt rodzin wyróżnia się tylko nie
co większą zamożnością; a naw et choć cały han
del i przem ysł dzierżą w swych rękach, przecież 
praw dziw ie zamożniejszych na  palcach od jednej 
ręki policzyć można. A  d la c z e g o ?  Ł a tw a  od
powiedź. Ludność ta , skutkiem  w yłącznych in
sty tucji, niezm ierne ku rozm nażaniu się m ająca 
usposobienie, stanowi klasę pasożytów nic w ła
sną p racą nie produkujących. Prócz kilkudzie
sięciu rzem ieślników i to  najmniej użytecznych 
jak  np. krawców, szew ców , jub ile ró w , tokarzy, 
introligatorów , i kilku użyteczniejszych jak  mu
larzy, stolarzy, cieśli i t. p. wszyscy inni odzna
czają się żabie yliw ością, ale nie p ra c ą ; wszy
scy inni szukają utrzym ania z h an d lu , a raczej 
kram arstw a, lub faktorstw a. D la  tego w najhan- 
dlowniejszyeh zaledwie zagranicznych m iastach, 
zkąd się tow ary na cały św iat rozchodzą, znaj
dziesz taki stosunek pootwieranych sklepów do 
ludności m iasta , w jakim  są kram y żydowskie 
w każdem riaszem miasteczku. A  tenże handel? 
wszakci wyłącznie na przem ytnictw ie oparty. 
G dyby np. można było skontrolować (pium desi- 
deriurn) ilość towarów do miast naszych wpro
wadzonych , p kazałoby się bez w ą tp ie n ia , że 
pro-z przedmiotów żywności m aleńka zaledwie 
cząstka przychodzi towarów w kraju produkow a
nych, a z pomiędzy zagranicznych, m aleńka zno
wu cząsteczka wchodzi praw ną drogą. P izem y- 
tnictwo zatem stanow i główny środek zarobko
w ania, a że je s t niezm iernie ryzykownem, ztąd 
nader częste upadłości, tern więeój, gdy każdy 
nieledwie rozpi czyna ów handel z nic praw ie nie- 
znaezącem i środkami. Ojciec sam kram arz za
ledwie la t 30 przekroczywszy, a zatem  nic m a
jąc  jeszcze sam czasu przyjść do jakićjkolwick 
zamożności, już dochowywa się dzieci, które za- 
i a z  s t a r a  się ł ą c z y ć  z w ią z k ie m  m a łż e ń s k im ,  c h o ć 
by jeszcze, w ieku praw em  krajowem naznaczo
nego nie miały; musi je  przeto z uszczupleniem 
własnego funduszu wyposażać; a że takich wypo
sażeń, mimo wielkiej między dziećmi świertcluo- 
sci, każda fam .b ja  musi odbyć kilka, a czasem 
kilkanaście, coz dziwnego, że środki się niesły
chanie rozdrabniają, ze się tworzy proletariat, 
k to iy  jeśli się me okazuje groźnym , to jedynie 
zawdzięczać należy solidarności, jak ą  każda gmi
na żydowska, a naw et cały ten  naród na zasadzie 
praw  fohgjinych je s t związany;, a która to so lidar
ność spraw ia, ze eh -ć swych dobroczynnych dzia
łań  nic głoszą, ale ich niezm iernie wiele i ciągle 
dopełniają. W  istocie ta  ich solidarność i do
broczynność zasługują na szczególną uwagę. K a 
żdy zyd  bogatszy, a  przynajm niej znaczniejszym 
kapitałem  obracający, znaczną część swych do- 
eh idow na dobroczynność poświęca, a naw et u- 
bozsi nie w yłam ują się z pod niej, składając na 
publiczne cele pieniądze, któreby fam ilja m usia
ła  była zuzyc w pewne d n i , gdyby nakazanego 
sobie postu najśoislćj nie zachowała, dając nad
to perjodycznie do skarbonek grosze lub półgro- 
szki, z których przecież okrągłe zbierają się sum- 
my. lu te js z a  też gm ina nie odróżnia się od in 
nych. ^ ą  tu np. instytucje publiczne, o których 
istnieniu prawie nikt nie wie, (bo o nich ani g a 
zety nie p iszą, ani publiczność nie mówi), a  k tó 
re mogłyby przecież służyć za wzór dla tych, co 
to każdej rzeczy pragną rozgłosu. W ejdźm y do 
tak zwanego przyszkulka . J e s t  to budynek w są
siedztw ie synagogi także z funduszów publicznych 
w ystaw iony, obszerną salę prócz mniejszych 
izb w sobie mieszczący. J e s t  to w łaściw ie dom 
modlitwy na zunę; ogrzewany kosztem publicz
nym , otw arty je s t cały dzień, a naw et ca łą  noc; 
ale prócz tego służy on za przytułek  dla bie
dnych, którzy mieszkań swych ogrzewać nie są 
w stanie, a mieszcząc w tejże sali bibljoteky (zło
żoną oczywiście z samych religijnych dzieł) jest 
on także szkołą dla chłopców, którzy tam posy
łan i znajdują tak zwanych dyrektorów , którzy 
utrzym yw ani kosztem gminy uczą ta lm u d u ; za
stępuje on także klub, gdzie pragnący czytać znaj
duje księgi w szafach niezam ykanych T am  na
wet je s t m iejsce, gdzie kommunikują się w iado
mości ogołu dotyczące. O każdej porze dnia znaj
dziesz tam kogoś, i dla tego, sa la  ta  ciągle jest 
oświeconą, naw et w nocy. Świeczki te niby pa- 
lą  się przed ołtarzem , ale spełn ia ją  też i publi
czną przysługę. — Idźmy na przeciwny koniec 
m iasta ; znajdziesz tam nad rzeką budynek dość 
porządny ; je s t to szp ita l starozakonnych. W e 
w nątrz masz łóżka czysto zasłane, sprzęty dość 
schludne, miejscową apteczkę, chodzi tam  lekarz 
rocznie zgodzony; znajdziesz tam  kilkudziesiąt 
chorych, a w osobnych izbach kilku starców  i ka
lek, którzy tam  ciągły  m ają przytułek. Spytaj 
jakim  sposobem się to utrzym uje, gdyś nie słyszał 
ani o koncertach an i am atorskich teatrach  na ko
p y ś ć  szpitalu starozakonnych? otóż pokazuje się- 
że kilkudziesiąt zamożniejszych kupców i k ram a
rzy wnoszą sta łe  składki peryjodyczne, że tw orzą 
pewnego rodzaju stow arzyszenie, które deleguj® 
sw ych członków do dozorowania osobiście szpF 
talem  kolejno, do zbierania jałm użn do skarbo
nek , które w reszcie przez w ybraną delegację 
spraw dza rachunki z przychodów i w ydatków.

(Dokończenie nastąpi).

List ż  Podola.
Prowincja odległa od głównych ognisk, bez wię

kszych miast, rolnicza, ledwo ruszająca się w pos- 
tępowem gospodarstwie, może mało daje przedmio
tów mogących zająć. Niema tu u nas głośnych wy
padków; me uprzedziliśmy bratnich ziem, leżącą nam 
z dawna na sercu reformą, chociaż ani chwili nie zo
staliśmy za drugiemi— jednak niebędzie bez intere
su dla Litwy sprawozdanie z naszego życia, takie
go jak jest. Jest na Podolu pewne życie* budzą się 
siły na przedsięw zięcia, ludzi oświeconych się 
znajdzie, młodzi, ukształconćj coraz przybywa, ruch 
umysłowy widoczny. Niema właściciela wsi prawie 
coby nietrzymał Gazety. Warszawa i Wilno przez 
Kijów i Jarmolince dostarczają książek. Niejedna 
wieś bieleje murami: są to gospodarskie wzorowe bu
dynki trochę za gęsto domów wielkich (pałaców) ale 
te nieszpecą kraju. Fabryki z każdym rokiem przy
bywają. Zakładają się wspólnemi siłami wyroby na
rzędzi rolniczych poprawnych; znalazł się marmur 
w okolicy Kamieńca, gips, i alabaster dawno odkryte. 
Mamy dwie wstęgi ślicznych rzek, skromnie dziś je 
szcze posługujących krajowi, z czasem będą to dwie 
arterje główne. Niemamy wprawdzie ani mili bitej 
drogi, ale żywo jej pragniemy. Na wzmiankę drogi 
żelaznej biją serca, zdaje się nam, że stuk młota za 
Zbruczański a może i nad Niemeński około kolei aż 
tu słychać. A napatrzyliśmy się dość na korzyście 
i ponęty łatwej komunikacji— wędrowników za gra
nicę dajemy co rok spory konlygens. Na ludność 
naszą 1700000, szkół zamało: tylko dwra Gimnazja 
i jedna szkoła powiatowa. Są starania o założenie 
jeszcze choć jednego w mieścieBarze, stolicy osad szla
checkich, 1 w' Latyczowie lub Międzybożu agronomi- 
cznćj szkoły. Daj Boże skutku!

Podole pod względem historycznym wiecie jakiej 
wartości. Stoją jeszcze żywe pamiątki dawnycn 
bojów i czynów niezapomnianych. Bieleje zamek Sie- 
niawskich w Międzybożu. Przed kilku laty odno
wiony; ma wszystkie baszty, wieżyce, blanki, most 
zwodzony; dziś już niezwodzony. Z sal żołn.erskich 
porobiono salony, kamienne podłogi zastąpiła posadz
ka, meble na sprężynach, ławy. Świeci się dziś oka
zalej, ale, stracił dawną powagę. Jak starzec wąsaty, 
o długiej, siwej brodzie, wygolony, ustrojon w nowe 
suknie za świeże i za ciasne. Szkoda mclm i szarej 
szaty noszonej przez wieki. Są gruzy zamku w Barze, 
budowy Bauplana, kawał muru z mieszkania Hetmanów 
Żółkiewskiego i Wyhowskiego.— Jest w Zuikowie 
jedni jeszcze baszta zamku Eudoksji Czartoryskiej. 
We wsi Sutkowcach jest stary kościoł z basztami 
gdzie się znajduje grobowiec z napisem: Tu leży Ba- 
łaban, Dziesięciu miast i Stu Wsi pan.

Z zamku Żwanieckiego została brama. Kamie
niecka twierdza, głębokiemł fosami i grubym murem, 
acz w ruinie, zdaje się jeszcze silna; kule ze sztur
mów dotąd tkwią w ścianach. Baszty, wieżyce, dziś 
służą na upiększenie widoku z bulwaru. —  Z Panio- 
wieckiego zamku prawie ani śladu. W Satanowie są 
fossy, mur odZbruczadość mocny i na drugim końcu 
miasteczka potężna brama, z napisami. Po kraju 
mnóstwo horodyszcz, jak tu ich zowią. Niektóre 
w czystćm polu, najwięcej w lasach nad wodami. 
We wsi gdzie mieszkam przestrzeń 13 morgowa 
opasana wysokim walem i fossą. Dawny lo zabytek; 
na wałach duże drzewa. Są tu pomniki stosunków 
starych z Litwą. Na szerokiej, mokrej łące, przez 
którą płynie Zhar, za wsią Bahrynowcami, jest wiel
ki nasyp ziemi, zowią go groblą Swidrygielły. Poda
nie miejscowe mówi, że to granica Litwy od Polski. 
W istocie ogrom, nasypu świadczy o potężnej sile co 
go dźwignęła. Potrzeba było wielu tysięcy rąk i tyl
ko mocarz mógł się zdobyć na podobne dzieło. Nie
ma dowodów potwierdzających podanie. Możeby u 
was znalazły się.

Kościół w mieście powiatowym, dawniej grodzie, 
Latyczowie, przerobiony z zamku Jana Potockiego. 
Jeszcze część muru i wieża świadczą czćm był.

Tradycję o założeniu kościoła pozwalam sobie tu 
przytoczyć.

Misjonarze Dominikańscy przynieśli z Rzymu do 
Latyczowa cudowny obraz Matki Najświętszćj. Owo- 
czesny starosta Jan Potocki heretyk, nie wpuścił ich 
do miasta. Ale żona jego Kamieniecka z domu, po
mieściła ich w wiosce Zalatyczówce, w dwóch wiej
skich chatach. Tam odprawiali nabożeństwo.

Jednśj nocy zdało się, że wieś Zalatyczówka g-re;

biegli do ratunku ludzie z Latyczowa, a obaczywszy 
jakieś niezwyczajne światło, zdumieli się. Przybywa 
sam starosta, widząc nieszkodzący tylko oświecający 
ogień, gdy postrzegł że najdłużej nad tym jaśniał 
domem, gdzie missjonarze osiedli, odszczepieństwa 
się odprzysiągł i misjonarzom dwór swój na mieszka
nie oddał. Obraz Matki Boskiej z tryumfem do niego 
wprowadzon. Że takowe podanie mieli od starych 
godnych wiary ludzi, siedmiu się na to podpisało 
świadków: czterech ojców a trzech świeckich. X. Lu
dwik. de Oryni przeor, X. Wincenty Rościszewski, 
X. Kandyd Kosiński, X. Tomasz Wolski, Józef Gą- 
siorowski burgrabia grodu Latyszewskiego, Jan Ma- 
cewicz subdelegat Grodzki, Onufry Tokarzewski Ka- 
rasiewicz, łowczy Parnawski.

Druga tradycja, którą Józef Korwin Gąsiorowski 
zachował i kommisji podał, następna:

Podczas wojny hetman z wojskiem rozłożył się 
pod Latyczowem, znużeni żołnierze spoczywali. He
tmanowi we śnie ukazała się niewiasta, budziła go 
i przestrzegała, że blisko nieprzyjaciel. Hetman po
wstał, zwołał podwładnych i objawiwszy sen, kazał 
żeby wojsko uderzeniem w bębny obudzić. Ci byli 
zdania, żeby nie trwożyć wojska znużonego; troskli
wość to wodza sprowadziła sen, a podsłuchy i czaty 
rozstawione nie ostrzegają o niebezpieczeństw ie- 
przyjąl radę hetman i spać się położył. Ledwie 
usnął, znowu taż osoba jawi się i budzi hetmana, 
zwołani półkownicy, powtórnie uspokoili go w trw o
żliwych myślach i namówili do spoczynku. Lecz po
trzecie gdy zasnął, już niby widoczna postać Naj
świętszej Bogarodzicy, wyrażonej w obrazie Laty- 
czowskim budzi go i grozi pewną zgubą, jeśli nie bę
dzie ostróżności. Porywa się wódz i nieradząc się 
już nikogo, każe uderzyć na trwogę; gromadzi i szy
kuje wojsko. Ledwo świt pokazuje się nieprzyjaciel, 
stacza bitwę; w czasie bitwy wojsko widziało obraz 
Matki Boskiej nad swemi szeregami. Nieprzyjaciel 
pokonany. Gdy po bitwie wojsko poszło złożyć po
dziękowania do dworu, gdzie obraz Matki Boskićj 
się znajdował, z niewymówną radością poznało, że 
ten sam obraz unosił się nad niem w czasie bitwy. 
Wszyscy rzucili się do ofiar na zbudowanie kościoła. 
Hetmanem był Mikołaj Potocki. (*)

Fizjognomja Podola interesująca i rozmaita. Są 
to pasy leśne , stepowe i górzyste. Okolice Bałty, 
powiaty Hajsyński, Olgopolski i część Jampidskiego, 
niezmierni przestrzeń równin, z ziemią czarna rzad
ką, ma swą wyłączną piękność. Nad-Dniestrż.«- głę- 
bokiemi jarami pocięte, grunt rumoszysty, widoki śli
czne. Mnóstwo rzeczek śród najpiękniejszych złomów 
skalistych wpada do Dniestru. Wsie po wyżynach, la 
sy, Winogrady, słynne owoce, drogi kilkow iorstow e, 
zygzakiem pnące się na góry, dziwna fantastycznnść 
skrętów głównej rzeki, zachwycając patrzącego, jeśli 
z nadbrzeża spojrzy, przedstawiają kraj górzysty; 
zdaje się, że wyżyny skał podpierają chmury; kiedy 
popatrzy z góry, me widzi żadnych ostrych wierz
chołków, zdaje się że kraj płaski, tylko rozpadły 
w głębokie bruzdy.

Lasy pod Latyczewskie ciągnące się przez Boh po 
Bracław, z kilkukroć sto tysięcy morgów złożone, 
poprzecinane wyrębami na wsie i łany, inaczćj wy
glądają; a za-Bożańska strona ku Wołyniowi znowu 
b e z l e ś n a .

Ludność Podola rozmaita. Szlachty posiadającej 
ziemie dziedzicznie, ze szlachtą dawnić| zwaną czyn
szową, dziś jednodworcami, mieszkającymi na naj
mowanej ziemi, lub na własnych drounych kawał
kach, jest do 150,000. Ludu rolniczego do ^,,5jjjlj,(}00. 
Są Ormianie w Kamieńcu i nieco cyganów osiadłych 
po lasach.

Między włościanami jest wielu Mazurów, tak, te  
niektóre parafę  mają po kilka tysięcy Proskirowska 
sama ma 7,000 katolików. Żydów jest przeszło 
80,000. Charakterystyka każdej z tych ras, warta 
sludjów. Niemnićj interesować może reszta kraju, 
stan oświecenia, środki do tego, móżność rozwoju. 
Mieszkają tu literaci znajomi WarśzlAuć 'i  WitńiL* 
Dawniej Kurjer wileński był naszym jedynym orga
nem. Od niejakiego czasu rzad/.ićj go w idać,'ale 
mamy nadzieję, że się rozpowszechni, kiedy program 
jego obejmuje najpilniejsze interesa prowincp za
chodnich. F. Krauze:

-.; Tradycje te są drukowaue w malej broszurze chro
niącej się przy kościele. Koku wydania nie ma.

*"' — —   i .......................
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Czerniaws

DZIENNIK WILEŃSKI.
Przyjechali do W ilna, od 1 do 4 lipca

HOTEL NISZK0W SKL
Ub.: Goehling pani Świeżyńska. Hudomina, k sią ię  Ogiń- 

Gourdin K ubhckl- Górski, ura. przy kol. żel.: Traulman.

W r ó ż n y c h  d o m a c h .
Krassowskiego: Hen. Czyż.— W d. Piaseckiego: pani 

li i ,a -— w d. Hausztejna: ob. Ig. Jeśinan .—W domu 
uaukszy: ob. Maur. Kuszelewski. Ant. Łappa.— W d. Tryn- 
trocha: Paweł Odyniec.— W d. Podbipientv: dw. Kaz. Kor-
T -  w  i d ' PocztJ' Przy ubcy Dom inikan.: 1’au iow -
sKi. W d. Lebensona przy ulicy Niemiec.: pani KelicjaUra- 
t°)V' i ,, Hutorowiczowój. przy ulicy Nowej: dym. pótk. 
•lakob Komanowski.—W d. Zamejtow^ćj przy ulicy W ileń.: 
jeneral-m ajo r Klemens.— W d. Minejkowej przy ulicyW ileń.: 
radz. koli. T. Mońko.— W d. liekera przy ulicy T atarskiej: 
stud. med. chir. akad. Tad. Januszkiew icz.— Z pow. W ileń.: 
oh. M. Romer. St. Kiersnowski.— Z m. Równe: radz. dworu 
W. Achszarumow. dym. podpólk. Ed. Salmonow-icz. doktor 
med. radz. st. W. Hiber von-Grcjfenfels. ob. Józef Żaba, 

W yjechali z W ilna, od 1 do 4 lipca.
Ob.: Jelski. Hrehorowicz. Dreling. panie: Dow jatt. Anna 

Dubiecka. Ig. łukatto . J . Sokołowski. Tad. Stelnicki. Rom. 
Sakowicz. Kazimierz i Józef Śniadeccy. putk. Bo. inż. kap. 
Kułakowski, jenerat-m 'ajor Klemens, m ajor Czertów, pani 
Górska. Lud. Bielikowicz. G. Wottowicz. M. Zaleski. T. Ku- 
czewski. pani Konstancja Paszkowska. Jan  Biatozor. llcn. 
B e ,iek o ski. W. Ilryhorowicz. Jan  Życki.

P o s t r z e ż e n i a  m e t e o r o l o g i c z n e  n a  o b s e r w a t o -

RYUM  W lL E N S K IE M .

R k o aą z  a taoao , 

M ie s ia r  l dzień .

CpraHia aa nti.lwH ,vnl,- 
iSreGniił r a  c t ł y  d z ie ń ,

I Bapo«. no p«3fl Aari, 
j Barom . podł. pod*. A ng.

IVpxoMerpK P eoxnpa. 

T e rm o m etr K eaum ura .

30-ro IioHa.
^-go-C/er^ca.‘•ro

Lipca,
°*ro  lio/ia.
*' 0 hipea.
*’-ro lio.in.
3 -g'> L ip c a .

r o c i t o g c T B y i o i n i g .
P atn iJącs .

H snpai. ■

•iie ru n ek

cisa Btii>a. 
s il*  w ia tru

24
2'i
2!ł

•2,4

2.0

3.3

4.4

IfrbHM H" Ruabiub na Oa.mpaxz u pum axa  
orns 1 do 4  iwan.

Hm  (upsu. 300 ’istb.)—Żyta (przyw. 300 czet.,
f i  r r i . t  i. la i . t  * t n r . i a  O lltl  T» • ___ _

+  14,4 10. i-aarujS
P. s la b y .

+  15,1 10. cflaóhifi

+ :  16,3
P . s ła b y .
K)3. yK-bpPir.
P Z , u m ia r .

d* 16.9 3. y i t t p e i
Z. u m ia r .

CooTofliiie
Stan

ue6a.

n ie b a .

nacM ypHO. 
p o eb rn  nr. 
oCflOHO. 
poebmur. 
oóiiaMBO.

p o r  hiu ur 
oCjiomho.
p o c l i i n u f .

IIineHHUH (nptiB. 200 Pszenicy (przyw. 200 czet; 
Jlazesn (liynB. 100 « tb. ) _ Jęczm ienia (przyw. 100 cz.) 
O Bca (npHB. 350 ner).—Owsa (przyw. 350 czet.) . .
l’opnxy (upiiB. 50 qeTB.)— Grochu (przyw. 50 c z e t . )  

r p c s a x a  (n p s s ,  130 q .T B .)— G r y k i  ( p r z y w .  1 3 0  c z e t . )  .

P-
4

II
3
3
4

K.
50

75
50

Ceny w Wilnie n a  ta rg a ch  
od 1 do 4  lipca-

li»pio*ejia— K a r to f l i .  ■ ■ , „ ’ .
C isa  ..yaz (1350)— S ia n a  % }
C o m J w T  (6 8 )— S t o m y  p u d  ( 8 S ) . .

T m i iltlll • e

rynkach
r.
2

iii.ni. n v m

25
15


